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Autoriy teisé ir prekiy zenklai

Autoriy teisé ir prekiy Zenklai

Autoriy teise ir prekiy zenklai

Né viena $io leidinio dalis negali biiti atkuriama, i§saugoma atsarginéje sistemoje ar perduodama kokia nors forma ar
bet kokiomis elektroninémis ar mechaninémis priemonémis, fotokopijavimo, jraSymo ar kitu badu negavus
igankstinio ,,Seiko Epson Corporation® sutikimo. Cia laikomos informacijos naudojimui patentiné atsakomybé
netaikoma. Taip pat jokia atsakomybé netaikoma nuostoliams, susijusiems su ¢ia pateikiamos informacijos
naudojimu. Siame dokumente pateikta informacija skirta naudoti tik su $iuo ,,Epson” gaminiu. ,,Epson‘ nebus
laikoma atsakinga, jei $i informacija naudojama bet kokiu kitu bidu taikant ja kitiems gaminiams.

»Seiko Epson Corporation® ir jos filialai nebus laikomi atsakingais $io gaminio pirkéjo ar treciyjy Saliy atzvilgiu dél
nuostoliy, praradimy, kasty ar i$laidy, kuriuos pirkéjas ar treciosios Salys patiria dél $§io gaminio gedimo, netinkamo ar
perteklinio naudojimo arba jo pakeitimy, remonto darby ar technologiniy tobulinimy neturint tam leidimo, arba
(i8skyrus JAV) grieztai nesilaikant ,,Seiko Epson Corporation“ naudojimo ir priezitiros instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation® ir jos filialai nebus laikomi atsakingais dél bet kokiy nuostoliy ar problemy, kurios
atsirado naudojant bet kokius papildomai pasirenkamus priedus ar sunaudojamas medziagas, kuriy ,,Seiko Epson
Corporation“ nenurodé esant originaliais ,,Epson“ gaminiais arba ,,Epson® patvirtintais gaminiais.

»Seiko Epson Corporation® nebus atsakinga dél bet kokiy nuostoliy, patiriamy dél elektromagnetiniy trukdziy, kurie
atsiranda naudojant bet kokius sgsajos kabelius, kuriy ,,Seiko Epson Corporation“ nenurodé esant ,,Epson®
patvirtintais gaminiais.

EPSON® yra registruotasis prekeés zenklas, o EPSON EXCEED YOUR VISION ir EPSON EXCEED YOUR VISION
arba EXCEED YOUR VISION yra prekiy zenklai, priklausantys ,,Seiko Epson Corporation®.

»PRINT Image MatchingTM“ ir ,PRINT Image Matching® logotipas yra ,,Seiko Epson Corporation® prekés zZenklai.
Autoriy teisé© 2001 m. ,,Seiko Epson Corporation®. Visos teisés saugomos.

SDXC logotipas yra SD-3C, LLC. prekés zenklas.

»Memory Stick Duo®, ,,Memory Stick PRO Duo®, ,Memory Stick PRO-HG Duo®, ,Memory Stick Micro“ ir
»MagicGate Memory Stick Duo® yra ,,Sony Corporation® prekiy Zenklai.

»Intel®“ yra registruotasis ,,Intel Corporation® prekés zenklas.

»PowerPC®* yra registruotasis ,,International Business Machines Corporation prekés zenklas.
»Epson Scan® programinés jrangos dalis yra pagrista ,Independent JPEG Group“ darbu.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA ORPROFITS, WHETHER ORNOT ADVISED

OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

»Microsoft®, ,Windows®“ ir ,Windows Vista®“ yra registruotieji ,Microsoft Corporation® prekiy zenklai.
»Apple“®, ,Macintosh“®, ,Mac OS“®ir OS X® yra registruotieji ,,Apple Inc.“ prekiy zenklai.

»~ABBYY®“ir ,ABBYY FineReader®“ pavadinimai ir logotipai yra registruotieji ,ABBYY Software House“ prekiy
zenklai.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat ir Photoshop yra prekiy zenklai, kurie priklauso ,,Adobe Systems Incorporated® ir gali
buti registruoti tam tikrose jurisdikcijose.

Bendroji pastaba: kiti ¢ia naudojami pavadinimai skirti tik identifikacijai ir gali biati atitinkamy savininky prekiy
Zenklai. ,,Epson® nepriklauso jokios teisés j Siuos Zenklus.

© 2012 m. ,Seiko Epson Corporation®. Visos teisés saugomos.
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Kur rasti informacija

Naujausias toliau i§vardyty vadovy versijas rasite ,Epson® techninés pagalbos svetainéje.
http://www.epson.eu/Support (Europos $alys)
http://support.epson.net/ (ne Europos $alys)
(4 Pradékite ¢ia (popierinis):
Pateikia informacijg apie gaminio saranka ir programinés jrangos diegima.
(4 Pagrindiniy vadovas (popierinis):
Pateikia svarbiausig informacijg, kai gaminiu naudojatés be kompiuterio.
4 Vartotojo vadovas (PDF):
Pateikia i§samias valdymo, saugos ir trikéiy diagnostikos instrukcijas. Zr. §j vadova, kai gaminj naudojate su
kompiuteriu arba kai naudojatés tokiomis patobulintomis funkcijomis kaip 2-pusis kopijavimas.
Norint vadova perziaréti PDF formatu, tam reikalinga ,,Adobe Acrobat Reader 5.0“ ar vélesné Sios programos
versija arba ,,Adobe Reader*.
d Tinklo vadovas (HTML):
Tinklo administratoriams pateikia informacija apie spausdintuvo tvarkyklés ir tinklo nustatymus.

4 Help (gaminio ekrane):

Pateikia pagrindines valdymo ir trik¢iy diagnostikos instrukcijas gaminio skystyjy kristaly ekrane. Valdymo
skydelyje pasirinkite Help meniu.

Perspéjimas, svarbus pranesimas ir pastaba

Perspéjimas, svarbus pranesimas ir pastaba $iame vadove pateikti kaip nurodyta toliau, taip pat paaiskintos jy
reik§més.

turi biiti kruopsciai laikomasi, kad biity isvengta fizinio suZalojimo.

Svarbaus pranesimo
turi biti laikomasi, kad buity iSvengta jrangos sugadinimo.

Pastaba
atkreipia démesj j naudingus patarimus ir apribojimus, susijusius su gaminio naudojimu.
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Operacinés sistemos versijos

Sioje instrukcijoje naudojami toliau pateikiami sutrumpinimai.

[  Windows 7 reiskia Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional ir Windows 7
Ultimate.

1 ,,Windows Vista“ reiskia ,,Windows Vista Home Basic Edition®, ,,Windows Vista Home Premium Edition®,
»Windows Vista Business Edition®, ,Windows Vista Enterprise Edition ir ,,Windows Vista Ultimate Edition®.

1 ,Windows XP* reiskia ,,Windows XP Home Edition®, ,, Windows XP Professional x64 Edition“ ir ,, Windows XP
Professional“.

[ Mac OS X reiskia Mac OS X 10.5.x, 10.6.x, 10.7.x.

Naudojimasis Epson Connect paslauga

Naudojantis Epson Connectir kity bendroviy teikiamomis paslaugomis, lengva spausdinti tiesiogiai i$ savo i$maniojo
telefono, plansetinio kompiuterio arba nesiojamojo kompiuterio bet kuriuo metu ir praktiskai bet kur — net kitame
pasaulio kraste! Norédami gauti daugiau informacijos apie spausdinima ir kitas paslaugas, apsilankykite §iuo URL
adresu;

https://www.epsonconnect.com/ (,,Epson Connect® portalo svetainé)

http://www.epsonconnect.eu/ (tik Europos $alys)

Galite perziuréti Epson Connect vadova darbalaukyje du kartus spustelédami nuorodos piktogramq@.



https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu/

Vartotojo vadovas

Svarbios instrukcijos

Svarbios instrukcijos

Saugos instrukcijos

Perskaitykite ir laikykités $iy instrukcijy, kad uztikrintumeéte saugy $io gaminio naudojima. Butinai i$saugokite §j
vadova, kad galétumeéte pasiskaityti ateityje. Be to, butinai laikykités visy jspéjimy ir instrukcijy, pateikty ant gaminio.

[ Naudokite tik su §iuo gaminiu pateiktg maitinimo laida, $io laido nenaudokite su jokia kita jranga. Su $iuo
gaminiu naudojantkitus maitinimo laidus arba pateikta laidg naudojant su kita jranga prietaisas gali uzsiliepsnoti
arba gali jvykti elektros smugis.

4 [sitikinkite, kad jasy kintamosios srovés elektros laidas atitinka taikomus vietinius saugos standartus.

d Niekada neisrinkite, nekeiskite ir neméginkite remontuoti elektros laido, kistuko, spausdintuvo, skaitytuvo ar jy
priedy patys, i§skyrus atvejus, atskirai nurodytus gaminio instrukcijose.

[d  Atjunkite gaminj ir patikékite jo remonto darbus atitinkamos kvalifikacijos remonto meistrams $iais atvejais:
elektros laidas arba ki$tukas yra pazeisti; j gaminj pateko skys¢io; gaminys buvo numestas arba jo korpusas yra
pazeistas; gaminys neveikia jprastai arba jo veikimo savybés aiskiai pasikeité. Nereguliuokite valdikliy, jei tai
nenurodyta naudojimo instrukcijose.

4 Pastatykite gaminj $alia sieninio lizdo, i$ kurio kistukas gali buti lengvai istrauktas.

4 Nestatykite ir nelaikykite gaminio lauke, vietose, kur yra didelis uzter§tumas ar dulkés, netoli vandens ir kaitinimo
$altiniy, taip pat vietose, kuriose jj veiks smugiai, vibracijos, auksta temperatiira ar drégmeé.

[d  Saugokités, kad ant gaminio nei$piltuméte skyscio ir jo neliestuméte $lapiomis rankomis.

O Sis gaminys turi biti laikomas ne maZesniu kaip 22 cm atstumu nuo Sirdies stimuliatoriy. Sio gaminio
skleidziamos radijo bangos gali pakenkti $irdies stimuliatoriy veikimui.

[d  Jei skystyjy kristaly ekranas yra pazeistas, kreipkités j platintoja. Jei skystyjy kristaly tirpalo patenka jums ant
ranky, kruopsciai jas nuplaukite muilu ir vandeniu. Jei skystyjy kristaly tirpalo patenka j akis, nedelsdami
iSplaukite jas vandeniu. Jei kruops¢iai praplovus akis jau¢iamas diskomfortas ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami
kreipkités j gydytoja.

O Venkite naudotis telefonu perkiinijos metu. Zaibas gali sukelti nuotolinio elektros smigio pavojy (taikytina
modeliams su faksu).

[ Norédami pranesti apie nutekéjusias dujas, telefonu nesinaudokite stovédami arti nuotékio vietos (taikytina
modeliams su faksu).

Pastaba:
Toliau pateikiamos saugos instrukcijos rasalo kasetéms.
™ ,Rasalo kaseciy pakeitimas” puslapyje 117
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Vartotojo vadovas

Svarbios instrukcijos

Patarimai apie gaminj ir jspéjimai

Perskaitykite ir laikykités $iy instrukcijy, kad nesugadintuméte gaminio ar savo nuosavybés. Bitinai i$saugokite §j
vadova, kad galétuméte pasiskaityti ateityje.

Gaminio paruosimas / naudojimas

d Neuzdenkite ir neuzblokuokite gaminio ausinimo ir kity angy.
[ Naudokite tik gaminio etiketéje nurodyto tipo maitinimo $altinj.

[d Nejunkite prie lizdy, esanciy elektros grandinéje, prie kurios prijungti kopijavimo aparatai arba oro
kondicionavimo sistemos, kurie reguliariai jjungiami ir i§jungiami.

4 Nejunkite prie elektros lizdy, valdomy sieniniais jungikliais arba automatiniais laikmaciais.

A Laikykite visg kompiuterio sistemg atokiau nuo galimy elektromagnetiniy trikdziy $altiniy, tokiy kaip
garsiakalbiai ar baziniai belaidZiy telefony jrenginiai.

d  Elektros tiekimo laidai turi buti istiesti taip, kad bty i$vengta trynimosi, jpjovy, dilimo, susukimo ir
uzsimazgymo. Ant elektros laidy nestatykite jokiy daikty, ant jy taip pat neturi buti vaik§toma ar bégiojama. Itin
svarbu, kad tose vietose, kur elektros laidai yra prijungti prie transformatoriaus (jvadai ir i$vadai) jy galai buaty
tiesus.

4 Jei gaminj naudojate su ilgintuvu, jsitikinkite, kad bendra prie ilgintuvo prijungty prietaisy galia nevir§yty
leistinos laido galios. Taip pat jsitikinkite, kad bendra visy prietaisy, jjungty j sieninj elektros lizda, galia nevirsyty
sieninio lizdo galios.

4 Jei planuojate naudoti gaminj Vokietijoje, pastato instaliacija turi buti apsaugota 10 arba 16 ampery grandinés
pertraukikliu, uztikrinant tinkama apsauga nuo trumpojo jungimosi ir gaminio apsauga nuo srovés perkrovy.

d  Kai produkta kabeliu jungiate prie kompiuterio arba kito prietaiso, jsitikinkite, kad jungtys yra nukreiptos
tinkama kryptimi. Kiekviena jungtis gali bati nukreipta tik vienu badu. Jki$us jungtj netinkama kryptimi, gali bati
sugadinti abu prietaisai, kuriuos jungia kabelis.

4 Statykite gaminj ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris buty tokio dydzio, kad i$sikisty i§ po gaminio visomis
kryptimis. Jei statote gaminj netoli sienos, palikite didesnj kaip 10 cm atstuma nuo galinés gaminio plokstés iki

sienos. Kampu pakeltas gaminys tinkamai neveiks.

O  Sj gaminj padékite taip, kad jo desinysis $onas biity bent 10 cm atstumu nuo sienos ar kito daikto (taikytina
modeliams su faksu).

d  Sandélivodami arba transportuodami gaminj, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite, nes gali
iStekeéti rasalas.

[d Uz gaminio palikite vietos laidams, o virs jo turi bati tiek erdvés, kad galétuméte iki galo pakelti dokumenty
dangtj.

4 Palikite uztektinai vietos gaminio priekyje, kad popierius galéty visiskai isljsti.

4 Venkite laikyti gaminj vietose, kuriose greitai kei¢iasi temperatiira ir drégmé. Be to, saugokite jj nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, stipriy $viesos ar $ildymo $altiniy.
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Vartotojo vadovas

Svarbios instrukcijos

Nekigkite | gaminio angas daikty.
Nekiskite j gaminj ranky ir nelieskite kasec¢iy spausdinimo metu.

Nelieskite balto plokscio kabelio, esanc¢io gaminio viduje.

U U o U

Gaminio viduje arba $alia jo nenaudokite purskiamy produkty, kuriy sudétyje yra degiy dujy. Dél to gali kilti
gaisras.

4 Nejudinkite spausdinimo galvutés ranka; galite sugadinti gaminj.

0  Gaminj visada i$junkite spausdami mygtuka O. Neatjunkite gaminio ir neigjunkite lizdo srovés, kol skystyjy
kristaly ekranas neissijungia visiskai.

4 Prie§ gabendami gaminj jsitikinkite, ar jo galvuté yra pagrindinéje (iki galo desinéje) padétyje ir ar jdétos
spausdinimo kasetés.

Saugokités, kad neprisispaustumeéte pirsty, kai uzdarote skaitytuvo jrenginj.
Jei gaminio nenaudosite ilgg laika, i$traukite elektros laido kistuka i$ sieninio lizdo.

Dédami originalus, skaitytuvo stiklo nespauskite per stipriai.

U U o U

Eksploatuojant gaminj gali prireikti pakeisti panaudoto rasalo pagalvéle, kai §i uzsipildys. Ar tai reikés padaryti ir
kaip daznai jg reikés keisti, priklausys nuo to, kiek puslapiy spausdinsite, nuo spausdinamos medziagos ir nuo to,
kiek valymo cikly atliks $is gaminys. ,,Epson Status Monitor*, jusy skystyjy kristaly ekranas arba valdymo
skydelio lemputés perspés, kada $ig dalj reikés pakeisti. Tai, kad reikia pakeisti pagalvéle, nereiskia, kad jasy
gaminys nebeveikia taip, kaip nurodo jo techniniai duomenys. Sios dalies pakeitimas yra jprastinis gaminio
prieziaros veiksmas ir neturéty buti laikomas gedimu, kurj reikia taisyti. Todél ,,Epson® garantija nepadengia
iSlaidy, patirty kei¢iant pagalvéle. Jei jisy gaminio pagalvéle reikia keisti, tai gali padaryti bet kuris jgaliotasis
~Epson“ paslaugy tiekéjas. Sios dalies prieZitiros neturi atlikti vartotojas.

Gaminio naudojimas su belaidziu rysiu

O Nenaudokite $io gaminio medicinos jstaigose arba $alia medicininés jrangos. Sio aparato skleidziamos radijo
bangos gali pakenkti elektriniy medicinos prietaisy veikimui.

[ Nenaudokite $io gaminio $alia automatigkai valdomy prietaisy, tokiy kaip automatinés durys arba gaisro
signalizacija. Sio gaminio skleidZiamos radijo bangos gali pakenkti $iy prietaisy veikimui ir dél netinkamo jy
veikimo gali jvykti nelaimingi atsitikimai.

Atminties korteliy naudojimas

d Kai mirksi atminties kortelés lemputé, neisimkite atminties kortelés ir nei§junkite gaminio.

[d  Atminties kortelés naudojimo budai skiriasi priklausomai nuo kortelés tipo. I$samesnés informacijos gausite
perskaite dokumentus, esancius atminties kortelés pakuotéje.

[ Naudokite tik su gaminiu suderinamas atminties korteles.
= , Atminties kortelé” puslapyje 181
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Vartotojo vadovas

Svarbios instrukcijos

Jutiklinio skydelio ir jutiklinio pultelio naudojimas

A Skystyjy kristaly ekrane gali buti keli smulkas $viestis ar tamsuis taskeliai ir, priklausomai nuo veikimo, jo
rySkumas gali buti netolygus. Tai yra normalu ir nereiskia, kad prietaisas yra sugedes.

4 Jutikliniam skydeliui ir jutikliniam pulteliui valyti naudokite sausg ir $velny skudurélj. Nenaudokite skysc¢iy ar
cheminiy valikliy.

[d  ISorinis jutiklinio skydelio ir jutiklinio pultelio dangtelis gali suduzti nuo smarkesnio smigio. Kreipkités j savo
platintoja, jei skydelis suduzty ar suskilty, suduzusiy daliy nelieskite ir neméginkite i$imti.

4 Taikytina XP-600 serijos modeliams
Jutiklinis pultelis yra talpinis jutiklinis skydelis, kuris reaguoja tik tiesiogiai paliestas pirstu. Skydelis gali
nesureaguoti, jei ji liesite $lapiomis rankomis, miavédami pirstines, jei liesite per apsauginj lapa ar lipduka.

A Jutiklinj skydelj ir jutiklinj pultelj $velniai paspauskite pirsto galiuku. Stipriai nespauskite ar nebaksnokite nagu.

4 Nenaudokite astriy daikty, pavyzdZiui, rutuliniy rasikliy, nudrozty piestuky, plunksnakociy ir pan.

d  Dél staigiy temperatiiros ar drégmeés pokyc¢iy skydelio viduje susidariusi kondensacija gali pabloginti gaminio
veikima.

Kaseciy naudojimas

= ,Ragalo kaseciy pakeitimas” puslapyje 117

Kopijavimo apribojimai

Laikykités $iy apribojimy uztikrindami, kad gaminys naudojamas atsakingai ir legaliai.
Istatymai draudzia kopijuoti $iuos elementus:

4 banknotus, monetas, valstybés leidziamus vertybinius popierius, vyriausybés ir municipalinius vertybinius
popierius

4 Nenaudojamus pasto antspaudus, i$ anksto suantspauduotus atvirukus ir kitus oficialius pasto Zenklus, rodancius
tinkama siuntimg pastu

d  Valstybinius pajamy spaudus ir vertybinius popierius, i§duotus laikantis teisinés procediiros
Bikite atsargiis kopijuodami Siuos elementus:

4 privacius komercinius vertybinius popierius (akcijy sertifikatus, perduodamus vekselius, ¢ekius ir pan.),
ménesinius bilietus, nuolaidy korteles ir pan.

4 Pasus, vairuotojo pazyméjimus, atitikties pazyméjimus, mokesciy uz kelius bilietus, maisto spaudus, bilietus ir
pan.

Pastaba:
Siy elementy kopijavimas taip pat gali biati draudZiamas jstatymy.
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Vartotojo vadovas

Svarbios instrukcijos

Atsakingai naudokite autoriy teisémis saugoma medziaga:
1 Gaminiais gali bati piktnaudziaujama netinkamai kopijuojant medziaga, kurios autoriy teisés yra saugomos. Jei

veikiate nepasitare su kvalifikuotu teisininku, prie§ kopijuodami publikuota medziaga bukite atsakingi ir
pagarbiis, gaudami leidimus i$ autoriy teisiy savininko.

Jusy asmeninés informacijos apsauga

Sio gaminio atmintyje galima i$saugoti vardus ir telefono numerius net tada, kai maitinimas i§jungtas.
Naudodami Zemiau pateikta meniu, i$trinkite atmintj, jei duodate gaminj kam nors kitam arba jj i$metate.

I Setup > Restore Default Settings > All Settings
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Vartotojo vadovas

Susipazinkite su jsigytu gaminiu

Susipazinkite su jsigytu gaminiu

Galimos sio gaminio funkcijos

Patikrinkite, kokios galimos $io gaminio funkcijos.

XP-600 serijos modeliai XP-700 serijos modeliai XP-800 serijos modeliai
Print v v v
Kopijavimas v v v
Nuskaitymas v v v
Faksas - - v
ADF - - v
Eternetas - v v
Wi-Fi v v v

Gaminio dalys

Pastaba:
Iliustracijos Siame vadove atitinka panasaus modelio gaminj. Nors jos gali skirtis nuo turimo gaminio, veikimo biidas yra
toks pat.

a. Automatinis dokumenty tiektuvas (ADF) *

b. Krasty kreiptuvas *

C. ADF jvesties déklas (padékite ¢ia originalus, kurie turi bati kopijuojami) *
d. ADF isvesties déklo pailginimas (istraukite pailginima, kai naudojate ADF)*
e. ADF iSvesties déklas (jasy originalai iSstumiami ¢ia baigus kopijuoti) *

15



Vartotojo vadovas

Susipazinkite su jsigytu gaminiu

f. ADF dangtis *

g. CD / DVD déklas

* §j dalis prieinama tik XP-800 serijai.

N !I //?‘J
l”' /I/
C

|
bcd e

a. Dokumenty dangtis

b. 1 kaseté (virdutiné kasete)*!

C. 2 kasete (apatiné kasete)*!

d. Priekinis dangtis*'

e. Control Panel (Valdymo skydas) *2

*1 isamesné informacija pateikta Sioje iliustracijoje.

*2 Control Panel (Valdymo skydas) pasikelia automatiskai, kai pradedamas spausdinimas. Jei reikia, ji nuleiskite rankomis. (XP-700 /
XP-800 serijy modeliai)

a. ISvesties déklas*
b. 1 kaseté
C. 2 kaseté

d. Priekinis dangtis

e. Krasty kreiptuvai

* |Svesties déklas issitraukia automatiskai, kai pradedamas spausdinimas. Jei reikia, jj uzdarykite rankomis. (XP-700 / XP-800 serijy
modeliai)
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Vartotojo vadovas

Susipazinkite su jsigytu gaminiu

a.

Galiné popieriaus tiekimo anga*

b.

Popieriaus laikiklis*

* Si dalis prieinama tik XP-700 / XP-800 serijai.

o N
)| =
of=® 2
| Dn— |
—

|

\_ —J
a. Dokumenty skydelis
b. Skaitytuvo stiklas
[ Atminties kortelés lemputé
d. Atminties korteliy angos*
e. ISorinés sasajos USB prievadas
* XP-600 serija turi tik vieng anga.
d
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Vartotojo vadovas

Susipazinkite su jsigytu gaminiu

a. Skaitytuvo jrenginys
b. Spausdintuvo galvuté / rasalo kasetés laikiklis

e
a. Kintamosios srovés jvadas

b. Galinis dangtis

c. LAN prievadas”

d. LINE prievadas™?

e. EXT. prievadas™?

f. USB prievadas

*1 Si dalis prieinama tik XP-700 / XP-800 serijai.
*2 Si dalis prieinama tik XP-800 serijai.

Pastabos deél valdymo skydelio ir iSvesties déeklo

Naudojant XP-700 / XP-800 serija, pradéjus spausdinti valdymo skydelis pakyla, o i$vesties déklas i§stumiamas
automatiskai. Si funkcija neprieinama XP-600 serijai.

Baige spausdinti, rankiniu bidu uzdarykite i$vesties dékla ir nuleiskite valdymo skydelj (jei reikia, taikoma visiems
modeliams).

=
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Vartotojo vadovas

Susipazinkite su jsigytu gaminiu

Valdymo skydelio vadovas

Pastaba:
U Jvairiose Salyse valdymo skydelio dizainas biina skirtingas.

0 Nors valdymo skydelio dizainas ir skystyjy kristaly ekrano rodiniai, pvz., meniu pavadinimai ir parinkciy
pavadinimai, gali skirtis nuo turimo gaminio, veikimo buidas yra toks pat.

b
B

9

J
f

8
)

Mygtukai ir skystyjy kristaly ekranas

Mygtukai Funkcija
a d) Jjungia arba isjungia gaminj.
b ﬂ Parodo Home meniu.
c Skystujy kristaly ekrane rodomi meniu.

- Jei jusy gaminys yra su jutikliniu skydeliu, ekranu galite slinkti braukdami skystyjy kristaly ekrana.
Jei jutiklinis skydelis reaguoja létai, bandykite braukti stipriau.

d <ADYV Paspauskite 4, A, », ¥, kad pasirinktuméte meniu. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte pasirinkta
Y nustatymag ir pereitumete j kitg ekrana.

e 4+ — Nustato kopijy skaiciy ir spausdina.

f @ Sustabdo dabartinj veiksma ir inicijuoja dabartinius nustatymus.

g @ Paspauskite, kad bty parodytas CD / DVD etiketés meniu.

Gaminys rengiasi spausdinti CD / DVD etikete.
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Vartotojo vadovas

Susipazinkite su jsigytu gaminiu

Mygtukai Funkcija
h 5 AtSaukiamas/grazinamas ankstesnis meniu.
i @ Pradedamas kopijavimas / spausdinimas / nuskaitymas // faksogramos siuntimas.
j AV Slinkite ekranu.

Apie Auto Selection Mode (automatinio pasirinkimo rezima)

Auto Selection Mode parodo meniu priklausomai nuo jisy veiksmuy.

" Print Photos

to Hemd

£
H Hore

Func

Pastaba:
[ Auto Selection Mode rezimas negalimas XP-600 serijos modeliuose.

0 Kai jdedate atminties kortele, atidarote dokumenty dangtj ar dokumentg jdedate j automatinj dokumenty tiektuvg,
skystyjy kristaly ekranas norimo meniu gali nerodyti. Tokiu atveju paspauskite f, kad buty parodytasHome meniu.

A Norédami ijungti $ig funkcijg, kiekvieng atskirg elementq isjunkite Auto Selection Mode meniu. Setup > Guide
Functions > Auto Selection Mode.

Lemputeés

Lemputés Funkcija

|siziebia, kai gaminys jjungiamas.

d) Mirksi, kai gaminys gauna duomenis, spausdina / kopijuoja / nuskaito / siuncia faksograma, kai kei¢iama raso
kaseté, spausdinimo galvuté pripildoma rasalo arba valoma.

Létai mirksi, kai gaminys veikia miego rezimu.

— Dega tol, kol spausdintuvas yra prijungtas prie tinklo. Mirksi, kol suderinami tinklo nustatymai (zalia spalva:
@ ,Wi-Fi“ / oranziné spalva: eternetas). Si lemputé i$jungiama veikiant miego rezimu.
Pastaba:

Dél issamesnés informacijos apie skystyjy kristaly ekrane rodomas piktogramas zr. Help.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Aprasymas, kaip naudoti, jdéti ir laikyti spausdinimo
laikmenas

Galite pasiekti gery rezultaty su daugumos tipy paprastu popieriumi. Ta¢iau naudojant kreidinj popieriy i§gaunama
geresné spaudiniy kokybé, kadangi toks popierius sugeria maziau rasalo.

»Epson® sitilo jsigyti specialaus popieriaus, pagaminto atsizvelgiant j ,Epson® rasaliniuose gaminiuose naudojama
rasal, ir rekomenduoja naudoti §j popieriy, kad baty uztikrinta itin kokybiska spauda.

Prie$ naudodami specialy ,,Epson® platinama popieriy perskaitykite kartu su juo supakuotus naudojimo instrukcijy
lapus ir atsizvelkite j $iuos dalykus.

Pastaba:

A popieriy j popieriaus kasete dékite ta puse, ant kurios norite spausdinti, Zemyn. Spausdinimui skirta pusé paprastai
biina baltesné arba blizgesné. Dél iSsamesnés informacijos skaitykite instrukcijg, pakuojamq kartu su popieriumi. Kai
kuriy tipy popieriaus kampai yra nukirpti, kad biity lengviau nustatyti tinkamg jdéjimo j spausdintuvg krypt;.

A Jei popierius susisukes, pries kiSdami j spausdintuvg islyginkite jj arba lengvai uZsukite prieSinga kryptimi.
Spausdinant ant susisukusio popieriaus spaudinyje gali susilieti rasalas.

Popieriaus laikymas
Baige spausdinti nepanaudotg popieriy kuo grei¢iau jdékite atgal j gamintojo pakuote. Naudojant specialigsias
laikmenas, ,,Epson® rekomenduoja spaudinius laikyti pakartotinai uzsandarinamame plastikiniame maiselyje.

Nepanaudota popieriy ir spaudinius laikykite atokiau nuo aukstos temperatiiros, drégmés ir tiesioginiy saulés
spinduliy.

Popieriaus pasirinkimas

Toliau pateiktoje lenteléje i$vardyti palaikomi popieriaus tipai. Jkrovimo talpa ir spausdinimas be rémeliy priklauso
nuo popieriaus, kaip parodyta toliau.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Laikmenos tipas Dydis Jkrovimo talpa (lapai) Spausdini-
mas be re-
2 kaseté 1 kaseteé galiné po- meliy*?
(apatiné (virSutine pieriaus
kaseté) kaseté) tiekimo
anga*5*6
Paprastas popierius *' Laiskas*? iki 11 mm - 1 -
A4*2 iki 11 mm - 1 -
B5*2 iki 11 mm - 1 -
A5*2 iki 11 mm - 1 -
A6*3 iki 2 mm iki 2 mm 1 -
JLegal” dydzio** 1 - 1 -
Vartotojo nustatytas 1 - 1 -
dydis
Vokas #10 10 - 1 -
DL 10 - 1 -
(€3 10 - 1 -
+Epson” Bright White Ink Jet A4*3 80 - 1 -
Paper (Poliruotas baltas popie-
rius rasaliniams spausdintu-
vams)
~Epson” Photo Quality Ink Jet A4 80 - 1 -
Paper (Kokybiskas fotografinis
popierius rasaliniams spaus-
dintuvams)
+Epson” Matte Paper-Heavy- A4 20 - 1 v
weight (Matinis popierius — su-
nkus)
+Epson” Double-Sided Matte A4x4 1 - 1 v
Paper (Dvipusis matinis popie-
rius)
+Epson”Photo Paper (Fotogra- | A4 20 - 1 v
finis popierius)
10 x15 cm (4x6 col.) 20 20 1 v
13 x18 cm (5x7 col.) 20 20 1 v
+Epson” Premium Glossy Pho- A4 20 - 1 v
to Paper (Auksciausios koky-
bés blizgus fotografinis popie- | 10X 15cm (4 x 6 col.) 20 20 1 v
rius)
13x 18 cm (5x 7 col.) 20 20 1 v
16:9 plataus formato 20 20 1 v

(102 x 181 mm)
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Laikmenos tipas Dydis Jkrovimo talpa (lapai) Spausdini-
mas be re-
2 kaseté 1 kaseteé galiné po- meliy*?
(apatiné (virSutine pieriaus
kaseté) kaseté) tiekimo
anga*5*6

+Epson” Premium Semigloss A4 20 - 1

Photo Paper (Auksciausios ko-

kybés pusiau blizgus fotografi- | 10x 15cm (4 x 6 col.) 20 20 1

nis popierius)

,Epson” Ultra Glossy Photo Pa- | A4 20 - 1 v
per (Itin blizgus fotografinis
popierius) 10x 15¢cm (4 x 6 col.) 20 20 1 v
13x18cm (5% 7 col.) 20 20 1 v
+Epson” Glossy Photo Paper A4 20 - 1 v
(Blizgus fotografinis popierius)
10%x15cm (4 x 6 col.) 20 20 1 v
13x18cm (5% 7 col.) 20 20 1 v
+Epson” Iron-On Cool Peel A4 1 - 1 -
Transfer Paper (Uzlyginamas ir
lengvai nulupamas popierius)
+Epson” Photo Stickers (Foto- A6 1 1 1 -

grafiniai lipdukai)

*1 Popierius, sveriantis nuo 64 g/m” (17 Ib) iki 90 g/m” (24 Ib).

*2 Rankiniam 2-pusiam spausdinimui galima jdéti 30 lapy.

*3 Rankiniam 2-pusiam spausdinimui galima jdéti 20 lapy.

*4 Rankiniam 2-pusiam spausdinimui galima jdéti 1 lapa.

*5 Galinés popieriaus tiekimo angos kai kuriuose modeliuose gali nebati.

*6 Nors galite spausdinti ant popieriaus, kurio storis yra nuo 0,05 iki 0,6 mm, kai kuris storas popierius gali bati tiekiamas netinkamai,
net jei jo storis nevirsija nurodyty duomeny.

*7 Spausdinimas be rémeliy negalimas naudojant funkcija ,2-sided printing” (2-pusis spausdinimas).

Pastaba:
popieriaus pasiiila priklauso nuo vietovés.

Popieriaus tipo nustatymai skystyjy kristaly ekrane

Gaminys automatiskai prisitaiko prie jisy spausdinimo nustatymuose pasirinkto popieriaus tipo. Todél popieriaus
tipo nustatymas toks svarbus. Taip nurodote gaminiui, kokj naudojate popieriy, atitinkamai nustatomas rasalo kiekis.
Tolesnéje lenteléje pateikti nustatymai, kuriuos turétuméte pasirinkti savo popieriui.

Siam popieriui Skystujy kristaly ekrano popieriaus tipas

Paprastas popierius* Plain Paper

+Epson”Bright White Ink Jet Paper (Poliruotas baltas popierius rasaliniams | Plain Paper
spausdintuvams)*
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

+Epson” Ultra Glossy Photo Paper (Itin blizgus fotografinis popierius) Ultra Glossy
+Epson” Premium Glossy Photo Paper (Auksciausios kokybés blizgus fo- Prem. Glossy
tografinis popierius)

+Epson” Premium Semigloss Photo Paper (Auksciausios kokybés pusiau Prem. Glossy
blizgus fotografinis popierius)

+Epson” Glossy Photo Paper (Blizgus fotografinis popierius) Glossy
+Epson” Photo Paper (Fotografinis popierius) Photo Paper
+Epson” Photo Quality Ink Jet Paper (Kokybiskas fotografinis popierius Matte
rasaliniams spausdintuvams)

+Epson” Matte Paper-Heavyweight (Matinis popierius — sunkus) Matte
+Epson” Double-Sided Matte Paper (Dvipusis matinis popierius) Matte
+Epson” Photo Stickers (Fotografiniai lipdukai) Photo Sticker

* Su Siuo popieriumi galite spausdinti naudodami funkcija ,2-sided printing” (2-pusis spausdinimas).

Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje

Gaminys automatiskai prisitaiko prie jusy spausdinimo nustatymuose pasirinkto popieriaus tipo. Todél popieriaus
tipo nustatymas toks svarbus. Taip nurodote gaminiui, kokj naudojate popieriy, atitinkamai nustatomas rasalo kiekis.
Tolesnéje lenteléje pateikti nustatymai, kuriuos turétuméte pasirinkti savo popieriui.

Siam popieriui

Spausdintuvo tvarkyklés popieriaus tipas

Paprastas popierius*

plain papers (paprastas popierius)

+Epson”Bright White Ink Jet Paper (Poliruotas baltas popierius rasaliniams
spausdintuvams)*

plain papers (paprastas popierius)

+Epson” Iron-On Cool Peel Transfer Paper (Uzlyginamas ir lengvai nulu-
pamas popierius)

plain papers (paprastas popierius)

+Epson” Ultra Glossy Photo Paper (Itin blizgus fotografinis popierius)*

Epson Ultra Glossy

+Epson” Premium Glossy Photo Paper (Auksciausios kokybés blizgus fo-
tografinis popierius)*

Epson Premium Glossy

+Epson” Premium Semigloss Photo Paper (Auksciausios kokybés pusiau
blizgus fotografinis popierius)*

Epson Premium Semigloss

+Epson” Glossy Photo Paper (Blizgus fotografinis popierius)*

Epson Glossy

+Epson” Photo Paper (Fotografinis popierius)*

Epson Photo

+Epson” Photo Quality Ink Jet Paper (Kokybiskas fotografinis popierius
rasaliniams spausdintuvams)*

Epson Photo Quality Ink Jet

~Epson” Matte Paper - Heavyweight (Matinis popierius — sunkus)*

Epson Matte

+Epson” Double-Sided Matte Paper (Dvipusis matinis popierius)*

Epson Matte

+Epson” Photo Stickers (Fotografiniai lipdukai)*

Epson Photo Stickers
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Envelope (Vokas)

Vokai

* Sie popieriaus tipai suderinami su ,Exif Print” ir ,PRINT Image Matching”. I3samesnés informacijos gausite perskaite dokumentus,
esancius jusy jsigyto su ,Exif Print” ir ,PRINT Image Matching” suderinamo skaitmeninio fotoaparato pakuotéje.

Pastaba:
specialios spausdinimo laikmenos pasiiila priklauso nuo vietovés. Dél iSsamesnés informacijos apie jisy regione

parduodamas spausdinimo laikmenas kreipkités j ,,Epson® klienty aptarnavimo skyriy.
™, Techninés pagalbos svetainé” puslapyje 188

Popieriaus jdéjimas

| popieriaus kasete

Pastaba:
d  Nors instrukcijos Sioje dalyje pateikiamos remiantis 2 kasete, 1 kasetés veikimo biidas yra toks pat.

1 Galimas 1 kasetés popieriaus tipas, dydis ir jkrovimo talpa skiriasi nuo 2 kasetés. Dél iSsamesnés informacijos apie

galimus popieriaus tipus Zr. kitg skyriy.
® Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

Atidarykite priekinj dangtj.

&)7

Pastaba:
Jei isvesties déklas buvo iSstumtas, uzdarykite jj pries iStraukdami popieriaus kasete.

N
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Istraukite popieriaus kasete.

Pastaba:
Jei naudojate ,Legal dydzio popieriy, nuimkite CD / DVD déklg ir tada pailginkite 2 kasete, kaip parodyta
iliustracijoje.

Pastaba:
Jei norite jdéti voky, $j veiksmgq praleiskite.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Popieriy jdékite spausdinama puse Zemyn ir patikrinkite, ar popierius neissikisa i§ kasetés galo.

§

\

Pastaba:

[  pries jdédami pakratykite ir islygiuokite popieriaus krastus.

A Jei naudojate paprastg popieriy, nedékite popieriaus virs linijos, esancios Zemiau krasty kreiptuvo viduje
esancios rodyklés Zymos ==. Jei naudojate ,,Epson” specialy popieriy, jsitikinkite, kad laksty skaicius yra
maZesnis uz atitinkamai terpei nurodytg limitg.
® Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

[ Jeipasirinkote Cassette 1>Cassette 2 kaip Paper Source, j abi kasetes dékite tokio pacio dydzio ir tipo popieriy.

o

Jei dedate lapg Photo Stickers (Fotografiniai lipdukai), jj dékite gergja puse Zemyn. Nenaudokite atraminio
lapo, kuris buvo pateiktas su lapu Photo Stickers (Fotografiniai lipdukai).

-~
, A}

Jei dedate vokus, naudokite 2 kasete. Vokus jdékite trumpuoju krastu, kad atlankas bty nukreiptas j vir$y ir
kaire. Tada patikrinkite, ar vokai nei$sikisa i§ kasetés galo.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Pastaba:

1 voky storis ir lankstumas labai skiriasi. Jei bendras voky Siisnies storis virSija 11 mm, pries jkraudami
paspauskite vokus, kad juos islygintumeéte. Jei jdéjus j spausdintuvg Siisnj voky pablogéja spausdinimo kokybé,
spausdinkite po vieng vokg.
®  Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

0 Nenaudokite susisukusiy voky ir voky uZsirietusiais krastais.

1 Pries kiSdami j spausdintuvg palyginkite vokus ir atlankus.

A Pries kisdami j spausdintuvg palyginkite virSuting voko dalj.

A Nenaudokite pernelyg plony voky, nes spausdinant jie gali susisukti.

A Pries jdédami islygiuokite voky krastus.

E Pastumkite krasty kreiptuvus iki popieriaus krasty.

0@@

Krasty kreiptuvus pastumbkite iki voky krasty.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Pastaba:
1 Palikite uztektinai vietos gaminio priekyje, kad popierius galéty visiskai isljsti.

A Neisimkite arba nejdékite popieriaus kasetés, kai gaminys veikia.

A Tik naudojant XP-600 serijg: turite rankiniu biidu istraukti iSvesties déklg. Taip pat jsitikinkite, ar pakeltas valdymo
skydelis.

N

| galine popieriaus tiekimo anga

Pastaba:
0 XP-600 serijoje galinés popieriaus tiekimo angos néra.

0 Nors galite spausdinti ant popieriaus, kurio storis yra nuo 0,05 iki 0,6 mm, kai kuris storas popierius gali biiti tiekiamas
netinkamai, net jei jo storis nevirsija nurodyty duomeny.

Savo spausdinimo uzduotj nusiyskite j gaminj (i$ savo kompiuterio arba naudodamiesi valdymo skydeliu).

Pastaba:
pries siysdami savo spausdinimo uzZduotj, negalite déti popieriaus j galing popieriaus tiekimo angg.

Atidarykite galinés popieriaus tiekimo angos dangtj ir iStraukite popieriaus laikiklj.

N
..

“

[ |
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Pastumbkite krasty kreiptuva.

)
o

N\

I galinés popieriaus tiekimo angos centrg jdékite viena popieriaus lapg (spausdinama puse j vir$y) ir nustatykite
krasty kreiptuva. Spausdinamoji pusé daznai biina baltesné ar $viesesné uz kitg puse.

(

[T

Pastaba:
Popieriy jdékite taip, kad krastas, kuriuo jis yra jdétas, bty mazdaug 5 cm nuo griovelio krasty kreiptuve.

] galinés popieriaus tiekimo angos centrg voka jdékite trumpuoju krastu, kad atlankas baty apacioje, ir
nustatykite krasty kreiptuva.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Pastaba:
[ Nenaudokite susisukusio ar uZsirietusiais krastais voko.

A Pries kiSdami j spausdintuvg palyginkite vokus ir atlankus.

) 2

[ Pries kiSdami j spausdintuvg palyginkite virsuting voko dalj.

d  Nenaudokite per plono voko, nes spausdinant jis gali susisukti.

Paspauskite <.

Pastaba:
Po tam tikro laiko popierius arba vokas isstumiamas automatiskai.

CD /DVD jdéjimas

n Svarbus pranesimas:
d  nejdékite CD/DVD déklo, kai gaminys veikia. Kitaip jiusy gaminys gali biiti sugadintas, CD / DVD pavirsius gali
susitepti ar susibraizyti.

1 Itraukdami ar jdédami CD / DVD déklg jsitikinkite, ar ant isvesties déklo néra padéta jokiy daikty.

Pastaba: .
Taip pat galite spausdinti ant ,Blu-ray“ disko .

Valdymo skydelyje paspauskite @, tada pasirinkite Load CD/DVD.

Iki galo pakelkite skydelj.

=
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Pastaba:
Jei isvesties déklas buvo iSstumtas, uzdarykite déklg ir priekinj dangtj.

n CD/DVDidékitej CD /DVD dékla (spausdinama puse j vir$y), tada jstumkite dékla j gaminj. Isitikinkite, ar A
déklo Zenklai ir ¥ gaminio Zenklai sutampa ir déklo linija lygiuojasi su gaminiu.

Paspauskite Done skystuyjy kristaly ekrane.

Pastaba:
Po tam tikro laiko CD / DVD déklas iSstumiamas automatiskai.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

CD /DVD iséemimas

Istraukite CD / DVD dékla i$ gaminio, tada i§ déklo iSimkite CD / DVD.

Saugokites, kad iSimdami nesubraizytuméte CD / DVD pavirSiaus.

Nuleiskite valdymo skydelj.

CD / DVD déklg jstumkite atgal j gaminio apacioje esancia angg.

Atminties kortelés jdéjimas

Galite spausdintinuotraukasi$ atminties kortelés arba j atminties kortele i$saugoti nuskaitytus duomenis. Palaikomos
$ios atminties kortelés.

SD, ,miniSD%, ,microSD“, SDHC, ,,miniSDHC*, ,microSDHC®, SDXC, ,,microSDXC*, ,,MultiMediaCard®,
»MMCplus®, ,MMCmobile®, ,MMCmicro®, ,Memory Stick Duo®, ,Memory Stick PRO Duo*, ,,Memory Stick
PRO-HG Duo*, ,Memory Stick Micro®, ,MagicGate Memory Stick Duo, ,,CompactFlash“*, ,,Microdrive“*

Pastaba:
kortelés, pazymeétos Zvaigédute (*), netinka XP-600 serijos modeliams.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

n Svarbus pranesimas
Sioms atminties korteléms reikia adapterio. Jj prijunkite pries jdédami kortele j lizdg, kitaip kortelé gali uZstrigti.

d  ,miniSD, ,,microSD*, ,miniSDHC*, ,,microSDHC*, ,,microSDXC*, ,, MMCmicro“

— L

d  ,MMCmobile“

d ,Memory Stick Micro“

Atidarykite dangtelj, vienu metu dékite vieng kortele.

~_

Pastaba:
Priklausomai nuo modelio dangtelio gali nebiti.

Patikrinkite, ar dega lemputé.

| L=
- ->

[] =dega, [] = mirksi
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Svarbus pranesimas
A Nebandykite kortelés j lizdg stumti iki galo jéga. Ji neturi biiti iki galo jkista.

A NeisSimkite atminties kortelés, kol mirksi lemputé. Duomenys atminties korteléje gali buiti prarasti.

Pastaba:
A jei atminties korteléje yra daugiau kaip 999 nuotraukos, jos automatiskai padalijamos j grupes, rodomas grupés
pasirinkimo ekranas. Pasirinkite grupe, kurioje yra nuotrauka, kurig norite spausdinti. Nuotraukos grupuojamos

pagal jy fotografavimo datg.
d  Norédami pasirinkti kitg grupe XP-700/ XP-800 serijos modeliuose, nustatykite parinktj Print Photos, kuri yra Home
meniu. Tada pasirinkite Options, Select Location ir Select Folder arba Select Group.

1 Norédami pasirinkti kitg grupe XP-600 serijos modeliuose, isimkite ir i$ naujo jdékite atminties kortele, tada
pasirinkite grupe.

Originaly padéjimas

Automatinis dokumenty tiektuvas (ADF)

Savo originalius dokumentus galite jdéti j automatinj dokumenty tiektuva (ADF) ir juos kopijuoti, nuskaityti arba
greitai siysti keleto puslapiy faksograma. Automatinis dokumenty tiektuvas gali nuskaityti abi jusy dokumenty puses.
Norédami tai padaryti, pasirinkite parinktj kopijavimo nustatymy meniu.

Automatiniame dokumenty tiektuve galite naudoti $iuos originalus.

Dydis A4/,Letter"/,Legal”

Tipas Paprastas popierius

Svoris Nuo 64 g/m? iki 95 g/m?

Talpa 30 laksty arba 3 mm ar maziau (A4, ,Letter”)/10 laksty (,Legal”)

Kai nuskaitote dvipusj dokumentg, naudodami ADF, popieriaus dydis ,,Legal“ negalimas.

n Svarbus pranesimas:
Kad nebiity popieriaus strigciy, venkite Zemiau isvardyty dokumenty. Siems dokumentams naudokite skaitytuvo
stiklg.

1 Dokumentai, sujungti popieriaus spaustukais, sgvarZélémis ir kt.
A Dokumentai, prie kuriy prilipdyta juosta ar popierius.

d  Nuotraukos, OHP arba terminis popierius.
l:l

Perpléstas, suglamzytas ar skylétas popierius.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Pastuksenkite originalus ant ploks¢io pavirsiaus, kad susilyginty lapy krastai.

4 ] automatinj dokumenty tiektuva originalus dékite spausdinama puse j vir$y ir trumpuoju krastu, tada
paslinkite krasty kreiptuva, kol jis priglus prie originaly.

Pastaba:
ADF piktograma rodoma, kai j automatinj dokumenty tiektuvg (ADF) jdedami originalai.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Pastaba:
A Naudodami A4, 2-up Copy isdéstymo parinktj, padékite originalg taip, kaip parodyta. [sitikinkite, ar originalas
padétas taip, kad sutampa su Document Orientation nustatymais.

=X
=

1 Kai naudojate kopijavimo funkcijg su automatiniu dokumenty tiektuvu (ADF), fiksuojami tokie spausdinimo
nustatymai: Reduce/Enlarge — Actual Size, Paper Type - Plain Paper ir Paper Size - A4. Spaudinys apkarpomas, jei
kopijuojamas originalas yra didesnis uz A4.

Skaitytuvo stiklas

Atidarykite dokumenty dangt;.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Pastaba:

Zr. kitus skyrius, jei naudojant EPSON nuskaitymo funkcijg iskyla problemy dél nuskaitymo srities arba
nuskaitymo krypties.

® Nenuskaitomi originalaus dokumento krastai” puslapyje 171

® Keli dokumentai nuskaitomi j vieng failg” puslapyje 172

Atsargiai uzdarykite dangtj.

Pastaba:
Jei automatiniame dokumenty tiektuve (ADF) ir ant skaitytuvo stiklo yra dokumenty, pirmumas teikiamas dokumentui
automatiniame dokumenty tiektuve (ADF).

CD padéjimas

CD padékite j centrg.

-
ot Torm Tos

Nuotrauky padéjimas

Nuotraukas dékite 5 mm atstumu vieng nuo kitos.

&

T
Tas IR les

2
?

Pastaba:
Tuo paciu metu galite kopijuoti vieng arba kelias skirtingy dydziy nuotraukas, jei jos yra didesnés nei 30 x 40 mm.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmenos tvarkymas

Knygos padéjimas

Padékite pirmg puslapj, tada padékite antrg puslapi.

Galite spausdinti du knygos puslapius vienoje vieno popieriaus lapo puséje. Pasirinkite A4, Book/2-up arba Book/
2-Sided iSdéstymo parinktj ir padékite knyga.

Pastaba:

Uzdarykite dokumenty dangtj, kad nuskaitant nepatekty tiesioginé sviesa, pvz., dienos Sviesos lempos. Kitu atveju sviesa
gali paveikti nuskaitymo rezultatq.
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Vartotojo vadovas

Kopijavimas

Kopijavimas

Dokumenty kopijavimas

Paprastas kopijavimas
Norédami kopijuoti dokumentus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Idékite popieriaus i 2 kasete.
= I popieriaus kasete” puslapyje 25

Padékite originalg.
=, Originaly padéjimas” puslapyje 35

Meniu Home atidarykite rezimg Copy.

Norédami nustatyti kopijy skaiciy, paspauskite ,,+“ arba ,,-.
Nustatykite spalva.

Paspauskite ¥, kad nurodytuméte kopijavimo nustatymus.

Pasirinkite atitinkamus kopijavimo nustatymus, pvz., popieriaus dydj, popieriaus tipa ir popieriaus kokybe.

MBS AENE

Pastaba:
[  priklausomai nuo modelio galite pasirinkti kopijavimo nustatymus Paper and Copy Settings meniu.

A Pries pradédami kopijuoti, galite perZitiréti kopijavimo rezultatus.

A Galite kopijuoti jvairiai iSdéstytas kopijas, pvz., 2-puses kopijas, ,du viename* kopijas ir t. t. Atitinkamai
pakeiskite 2-pusio spausdinimo ar i$déstymo nustatymus.

E Paspauskite &, kad pradétuméte kopijuoti.

2-pusis kopijavimas

Pasirinke dvipusj kopijavima, galite sukurti dvipuses arba vienpuses kopijas i§ dvipusiy arba vienpusiy originaly.
Laikykités zemiau pateikty instrukcijy, kaip atlikti dvipusj kopijavima.

Jdékite popieriaus j 2 kasete.
= I popieriaus kasete” puslapyje 25

Padékite originala.

® , Originaly padéjimas” puslapyje 35
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Vartotojo vadovas

Kopijavimas

Meniu Home atidarykite rezimg Copy.

Norédami nustatyti kopijy skai¢iy, paspauskite ,,+“ arba ,,-“.

Nustatykite spalva.

Paspauskite ¥, kad nurodytuméte kopijavimo nustatymus.

oo~ N

Pastaba:
priklausomai nuo modelio galite pasirinkti kopijavimo nustatymus Paper and Copy Settings meniu.

Pasirinkite 2-Sided Copying.

Pasirinkite 2-pusio kopijavimo tipa.

(ool N

Nustatymas Aprasymas

1>1-Sided Normalus kopijavimas.

1>2-Sided Du vienpusiai originalai spausdinami ant abiejy vieno popieriaus lapo pusiy.
2>1-Sided* Kiekviena dvipusio originalo pusé spausdinama ant vienos vieno popieriaus lapo pusés.
2>2-Sided* Kiekviena dvipusio originalo pusé spausdinama ant abiejy vieno popieriaus lapo pusiy.

* Priklausomai nuo modelio $i funkcija gali neveikti.

E Atlikite atitinkamus nustatymus Document Orientation, Binding Direction arba Binding Margin.

Nustatymas Aprasymas

Document Orientation Nustatomas jlsy originaly orientavimas.
Binding Direction* Nustatoma jasy originaly jrisimo kryptis.
Binding Margin Nustatoma jasy spaudiniy jrisimo kryptis.

* Priklausomai nuo modelio $i funkcija gali neveikti.

Pastaba:
Priklausomai nuo 2-Sided Copying nustatymy ir Layout $iy meniu gali nebiti.

Paspauskite &, kad pradétuméte kopijuoti.

ISdéstomasis kopijavimas

Naudodami isdéstomojo kopijavimo funkcijg, du vienpusius originalus galite nukopijuoti j vieng puslapj.
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Vartotojo vadovas

Kopijavimas

Idékite popieriaus i 2 kasete.
= I popieriaus kasete” puslapyje 25

Padékite originalg.
=, Originaly padéjimas” puslapyje 35

Meniu Home atidarykite rezimg Copy.

Paspauskite ¥, kad nurodytuméte kopijavimo nustatymus.

oA N A

Pastaba:
priklausomai nuo modelio galite pasirinkti kopijavimo nustatymus Paper and Copy Settings meniu.

Pasirinkite Layout.

E Pasirinkite A4, 2-up Copy.

Paspauskite &, kad pradétuméte kopijuoti.

Kopijavimo rezimo meniu sgrasas

Dél kopijavimo rezimo meniu saraso Zr. tolesnj skyriy.
=, Kopijavimo rezimas” puslapyje 104
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Vartotojo vadovas

spausdinimas

spausdinimas

Pagrindinis valdymas naudojant valdymo skydelj

Nuotrauky spausdinimas (XP-700 / XP-800 serijy modeliais)

I popieriaus kasete jdékite fotografinio popieriaus.
= ]I popieriaus kasete” puslapyje 25

Idékite atminties kortele.

=, Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 33

Pastaba:
Nuotraukas taip pat galite spausdinti is iSorinio USB jrenginio.

Meniu Home atidarykite rezZimg Print Photos.

n Norédami nustatyti kopijy skaiciy, pasirinkite nuotraukg ir paspauskite ,,.+“ arba ,,-*.

Pastaba:
0 Savo nuotraukg galite apkarpyti ir padidinti. Paspauskite Edit ir Crop/Zoom, o tada pasirinkite nustatymus.

0 Norédami pasirinkti daugiau nuotrauky, paspauskite S ir pakartokite 4 veiksmag.

A Jeisavo nuotraukas norite pakoreguoti, paspauskite Edit ir Photo Adjustments, o tada pasirinkite nustatymus.
Jei reikia, slinkite Zemyn.

Paspauskite Settings ir pasirinkite spausdinimo nustatymus. Jei reikia, slinkite Zemyn.

E Paspauskite &, kad pradétuméte spausdinti.

Pastaba
Dél issamesnés informacijos apie valdymo skydelyje galimas spausdinimo funkcijas Zr. kitus skyrius.

®  Nuotrauky spausdinimo rezimas” puslapyje 104
® . Daugiau funkcijy” puslapyje 102

Nuotrauky spausdinimas XP-600 serijos modeliuose

1 I popieriaus kasete jdékite fotografinio popieriaus.
= I popieriaus kasete” puslapyje 25
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Vartotojo vadovas

spausdinimas

Idékite atminties kortele.

=, Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 33

Pastaba:
Nuotraukas taip pat galite spausdinti is iSorinio USB jrenginio.

Meniu Home atidarykite rezima Print Photos.

Norédami nustatyti kopijy skaiciy, pasirinkite nuotraukg ir paspauskite ,,+ arba ,,-*.

> o

Pastaba:
[ Galite pasirinkti spausdinimo nustatymus ir savo nuotraukq apkarpyti / padidinti. Paspauskite V¥ ir
pasirinkite Print Settings arba Crop/Zoom, o tada pasirinkite nustatymus.

A Norédami pasirinkti daugiau nuotrauky, pakartokite 4 veiksmg.

[ Jei savo nuotraukas norite pakoreguoti, paspauskite V¥ ir pasirinkite Photo Adjustments, o tada pasirinkite
nustatymus.

Paspauskite &, kad pradétuméte spausdinti.

Pastaba

Dél issamesnés informacijos apie valdymo skydelyje galimas spausdinimo funkcijas Zr. kitus skyrius.
®  Nuotrauky spausdinimo rezimas” puslapyje 104

® Daugiau funkcijy” puslapyje 102

Nuotrauky spausdinimas is skaitmeninio fotoaparato

I popieriaus kasete jdékite fotografinio popieriaus.
= I popieriaus kasete” puslapyje 25

Isimkite atminties kortele.

Jeikite j External Device Setup. Jei reikia, slinkite Zemyn.
Pasirinkite Print Settings.

Pasirinkite atitinkamus spausdinimo nustatymus. Jei reikia, slinkite zemyn.

Meniu Home atidarykite rezimg Setup.

44



Vartotojo vadovas

spausdinimas

Fotoaparatg USB laidu prijunkite prie gaminio, tada jjunkite fotoaparata.

E Kaip spausdinti, pasiskaitykite savo fotoaparato vadove.

Suderinamumas PictBridge

Failo formatas JPEG

Nuotraukos dydis 80 x 80 vaizdo tasky iki 9200 x 9200 vaizdo tasky
Pastaba:

[  Priklausomai nuo Sio spausdintuvo nustatymy ir skaitmeninio fotoaparato tam tikras popieriaus tipas, dydis ir
isdéstymas gali biiti nepalaikomi.

Q  Kai kuriy jisy skaitmeninio fotoaparato nustatymy gali nesimatyti iSspausdintoje nuotraukoje.

Nuotrauky spausdinimo rezimo meniu sarasas

Dél Print Photos rezZimo meniu saraso zr. tolesnj skyriy.
= ,Nuotrauky spausdinimo rezimas” puslapyje 104

Pagrindinis valdymas naudojant kompiuterj

Spausdintuvo tvarkyklé ir busenos stebéjimas

Spausdintuvo tvarkyklé leidzia pasirinkti i§ daugybés nustatymuy, siekiant uztikrinti geriausius jmanomus
spausdinimo rezultatus. Basenos stebéjimas ir spausdintuvo paslaugy priemonés naudingos norint patikrinti gaminj,
palaikyti tinkamiausia eksploatacine biisena.

Pastaba Windows naudotojams:

QO Jasy spausdintuvas automatiskai randa ir jdiegia naujausiq spausdintuvo tvarkyklés versijq is ,,Epson® svetaines.
Paspauskite mygtukg Software Update (Programinés jrangos naujinimas), esantj jusy spausdintuvo tvarkyklés
lange Maintenance (Tech. prieZiiira), ir vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas. Jei lange Maintenance (Tech.
prieziura) $is mygtukas nerodomas, Windows ,,Start“ (Pradzia) meniu nurodykite All Programs (Visos programos)
arba Programs (Programos) ir paZymeékite EPSON aplankg.

[ Jei norite pakeisti tvarkyklés kalbg, pasirinkite pageidaujamg kalbg spausdintuvo lango Maintenance (Tech.
prieZitira) nustatyme Language (Kalba). Priklausomai nuo vietovés, $i funkcija gali biiti neteikiama.
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Vartotojo vadovas

spausdinimas

Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Windows sistemoje

Spausdintuvo tvarkykle galima pasiekti i§ daugumos Windows programy, Windows Start (Pradzia) meniu arba
juostos taskbar (uzduociy juosta).

Norint, kad nustatymai bty taikomi tik jasy naudojamoje programoje, pasiekite spausdintuvo tvarkykle is $ios
programos.

Tam, kad tvarkyklés nustatymai bty taikomi visose Windows programose, pasiekite spausdintuvo tvarkykle i§ meniu
Start (Pradzia) arba juostos taskbar (uzduociy juosta).

Dél informacijos apie prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Zr. tolesnius skyrius.

Pastaba:
Siame Vartotojo vadovas pateiktos Windows 7 momentinés ekrano nuotraukos.

IS Windows programy

Spustelékite Print (Spausdinti) arba Print Setup (Spausdinimo nustatymai), atsidare meniu File (Failas).

Pasirodziusiame lange spustelékite Printer (Spausdintuvas), Setup (Saranka), Options (Pasirinktys),
Preferences (Nuostatos) arba Properties (Ypatybés). (Priklausomai nuo naudojamos programos, jums gali
tekti paspausti vieng i$ $iy mygtuky arba jy derinj.)

IS Start (Pradzia) meniu

d Windows 7:
spustelékite paleidimo mygtuka, pasirinkite Devices and Printers (Irenginiai ir spausdintuvai). Tada
desiniuoju pelés klavi$u spustelékite gaminj ir pasirinkite Printing preferences (Spausdinimo nuostatos).

[ Windows Vista:
spustelékite pradzios mygtuka, pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), tada kategorijoje Hardware and
Sound (Aparatiira ir garsas) nustatykite parinktj Printer (Spausdintuvas). Pasirinkite gaminj ir spustelékite
Select printing preferences (Pasirinkti spausdinimo nuostatas).

d  Windows XP:
spustelékite Start (Pradzia), Control Panel (Valdymo skydas), (Printers and Other Hardware (Spausdintuvai
ir kita techniné jranga), o tada Printers and Faxes (Spausdintuvai ir faksai). Pasirinkite gaminj, tada File
(Failas) meniu spustelékite Printing Preferences (Spausdinimo nuostatos).

Naudojantis taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos

Naudodamiesi taskbar (uzduociy juosta) spustelékite desinjjj pelés klavisa ties gaminio piktograma, tada pasirinkite
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai).

Jei norite pridéti nuorodos piktograma prie Windows taskbar (uzduociy juosta), pirmiausia i§ meniu Start (Pradzia)
nueikite j spausdintuvo tvarkykle (taip, kaip aprasyta anksciau). Tada spustelékite skirtukg Maintenance (Tech.
prieziura), mygtuka Extended Settings (ISpléstinés nuostatos) ir galiausiai mygtuka Monitoring Preferences
(Stebéjimo pasirinktys). Lange Monitoring Preferences (Stebéjimo pasirinktys) pazymékite Zymimajj langelj
Shortcut Icon (Sparciosios nuorodos piktograma).

Informacijos paieska ziniatinklio pagalbos sistemoje

Spausdintuvo tvarkyklés lange atlikite vieng i toliau pateikty veiksmy seky.
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Vartotojo vadovas

spausdinimas

QO  Spustelékite desinjjj pelés klavisa ties pageidaujamu elementu, tada spustelékite Help (Zinynas).

[d Lango virsuje, desinéje, spustelékite ﬂ mygtuka, tada spustelékite reikiamg elementg (tik Windows XP).

Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje

Toliau pateiktoje lenteléje aprasoma, kaip pasiekti spausdintuvo tvarkyklés dialogo langa.

Dialogo langas

Kaip jj pasiekti

Page Setup Naudojamos programos failo meniu spustelékite Page Setup.
Pastaba:
Priklausomai nuo naudojamos programos Page Setup meniu gali nebiiti parodytas failo
meniu.

Print Programos failo meniu spustelékite Print.

Epson Printer Utility 4

Naudojant Mac OS X 10.7 spustelékite System Preferences Apple meniu, o paskui Print & Scan.
Pasirinkite gaminj i$ saraso langelio Printers, spustelékite Options & Supplies, Utility, o paskui
spustelékite Open Printer Utility.

Mac OS X 10.6 sistemoje spustelékite System Preferences Apple meniu, o paskui Print & Fax.
Pasirinkite gaminj i$ saraso langelio Printers, spustelékite Options & Supplies, Utility, o paskui
spustelékite Open Printer Utility.

Mac OS X 10.5 sistemoje spustelékite System Preferences Apple meniu, o paskui Print & Fax.
Pasirinkite gaminj i$ saraso langelio Printers, spustelékite Open Print Queue, o paskui
spustelékite mygtuka Utility.

Informacijos paieska ziniatinklio pagalbos sistemoje

Spustelékite :‘?, Help (Zinynas) mygtuka, esantj dialogo lange Print (Spausd.).

Paprastas spausdinimas

Pastaba:

uzduotj.

A Sio skyriaus momentinés ekrano nuotraukos gali skirtis priklausomai nuo modelio.

A Pries pradédami spausdinti, tinkamai jdékite popieriaus.
™ Popieriaus jdéjimas” puslapyje 25

1 Dél spausdinamos srities Zr. tolesnj skyriy.
»  Spausdinama sritis” puslapyje 178

0 Pasirinke nustatymus isspausdinkite bandomgjg spaudinio kopijq ir jvertinkite rezultatus, pries atlikdami visg

Pagrindiniai gaminio nustatymai Windows sistemoje

Atidarykite faila, kurj norite spausdinti.

47




Vartotojo vadovas

2

o > o

spausdinimas

Nueikite j spausdintuvo nustatymus.

=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Windows sistemoje” puslapyje 46

=1 Prirting Preferences %
i‘ﬁr Shartcu A ﬁ.d-lmdlm F'apcl.wl & Hnirlmc:
Cuality Ciption
) = E = . T
— =
= - - ﬂ ﬁ;i
7 Draft @) et Text & Image () Photo () Best Photo
Paper Options 2-sided prirting
A et ) Auto
Source  Auto Cassette Selection & cif ) Manu
Type  plan papers Frink Options
| PhotoEnhance
Size  Letter 8 1/2x11in 1 Fix RedEye
@ Boeders Borderless | Reverss Order
| Pririt Previsw
Ink Levels Orlenkation
@ Portrait
) Landscape
( How o Buy ]
[ ] Shew this screen firsk
[ ResetDefauks | [ Technical Support | [ show Settings |
[ ok || cace || Hep |

Spustelékite skirtukg Main (Pagrindinis).

Pasirinkite reikiama nustatymg Source (Saltinis).
= , Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

Pasirinkite reikiamg Type (Tipas) nustatyma.

=, Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 24

Pastaba:

Spausdinimo kokybé automatiskai sureguliuojama pagal pasirinktg popieriaus tipg.

Pasirinkite Borderless (Be rémeliy), jei norite spausdinti nuotraukas be rémeliy.

=, Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

Jei norite valdyti, koks nuotraukos plotas i§lenda uz popieriaus krastiniy, paspauskite skirtukg Page Layout
(Psl. i8déstymas), pasirinkite Auto Expand (Automatinis i$plétimas) kaip Enlargement Method
(Padidinimo metodas), tada nustatykite Expansion (I§plétimas) slankiklj.

Pasirinkite reikiama Size (Dydis) nustatymg. Taip pat galite nurodyti individualy popieriaus formatg. Dél

i$samesnés informacijos Zr. Ziniatinklio pagalba.
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Vartotojo vadovas

spausdinimas

Pasirinkite Portrait (Stalias) (staciaslapas) arba Landscape (Gulscias) (guls¢ias lapas), kad pakeistuméte savo
spaudinio padétj.

Pastaba:
Pasirinkite Landscape (Gulscias), kai spausdinate ant voky.

Paspauskite OK (Gerai), kad uzdarytuméte spausdintuvo nustatymy langa.

Pastaba:
Norédami pakeisti patobulintus nustatymus, Zr. atitinkamg skyriy.

Atspausdinkite savo failg.

Pagrindiniai gaminio nustatymai Mac OS X sistemoje

Pastaba:
Siame skyriuje pateiktos momentinés ekrano nuotraukos yra i§ Mac OS X 10.7.

Atidarykite faila, kurj norite spausdinti.

Nueikite j dialogo langg Print (Spausd.).
= , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47

Printer: | EPSON X00¢X -
Presets: | Default Settings =1
Copies: l |
Pages: (=) All
(_JFrem: |1 to: |1

|_ISelected Page in Sidahar

Paper Size: | A4 + | §.27 by 11.69 inches

Orientation: Ii LIES

| Preview =

ET Auto Rotate

() 5cale: 10 %
() Scale to Fit: (®) Print Entire Image
_Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 s

| Cancel | |- Print
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Vartotojo vadovas

spausdinimas

Pastaba:
Jei rodomas supaprastintas biisenos stebéjimo ekranas, paspauskite Show Details mygtukg (Mac OS X 10.7
sistemoje) arba ¥ mygtukg (Mac OS X 10.6 ar 10.5 sistemoje) kad ispléstuméte $j dialogo langg.

Nustatyme Printer pasirinkite naudojama gaminj.

Pastaba:
Priklausomai nuo naudojamos taikomosios programos gali nepavykti pasirinkti kai kuriy Sio dialogo lango
elementy. Jei taip atsitiko, programos failo meniu spustelékite Page Setup, tada atlikite reikiamus nustatymus.

Pasirinkite reikiamg nustatyma Paper Size (Popier. dydis).

Pastaba:

Nustatyme Paper Size (Popier. dydis) pasirinkite XXX ( Borderless (Be rémeliy)), jei norite spausdinti nuotraukas
be rémeliy.

® Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

Pasirinkite pageidaujama nustatymg Orientation.

Pastaba:
Ketindami spausdinti ant voky, pasirinkite guls¢ig padét;.

I§skleidZziamajame meniu pasirinkite Print Settings (Spausdinimo nustatymai).

Printer: | EPSON XX0(X

Presets: | Default Settings

Copies:

Pages: @AII
(O From: 1 to: |1
(") Selected Page in Sidebar
+ | 8.27 by 11.69 inches

Paper Size:

Ad
Orientation: Iﬁ IF

——| Print Settings B—

Paper Source: | Cassette 2

Aw |-n-

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal

|.i

Borderless

Expansion: | Max D

| Grayscale

_ | Mirror Image

Cancel ||[ Print |

50




Vartotojo vadovas

spausdinimas

Pasirinkite reikiama nustatyma Paper Source (Popier. $altinis).

Pasirinkite reikiama nustatyma Media Type (Laikmenos tipas).
=, Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 24

Pasirinkite atitinkama nustatyma Expansion (ISplétimas), jei norite spausdinti be rémeliy, kad galétuméte
kontroliuoti, koks nuotraukos plotas i$lenda uz popieriaus krastiniy, spausdinant be rémeliy.

Paspauskite Print (Spausd.), kad buty pradéta spausdinti.

o ool

Spausdinimo atSaukimas

Jei jums reikia at$aukti spausdinimg, atlikite toliau atitinkamame skyriuje pateiktus veiksmus.

Valdymo skydelio naudojimas

Paspauskite @, kad bty at$aukta vykdoma spausdinimo uzduotis.

Naudojant Windows

Pastaba:
i gaminj jau baigtos issiysti spausdinimo uZduoties atSaukti nejmanoma. Tokiu atveju atsaukite spausdinimo uzduotj,
naudodamiesi gaminiu.

Eigos matuoklio naudojimas

Pradéjus spausdinti jasy kompiuterio ekrane parodomas progreso matuoklis.

Paspauskite mygtuka Cancel (At$aukti), jei norite atSaukti spausdinima.

LT epson 000 === s
EPSON Dooument. pdf Page:IL/37
Meds Type : plain papers =
Paper Size : Letter 3 1/2x 110
Chedk Ink Levels | [ Tecnicalsippart |
P —
Print Queue Caneel Buy Epson Ink

EPSON Status Monitor 3 naudojimas

Eikite | EPSON Status Monitor 3.
= ,Naudojant Windows” puslapyje 146

Spustelékite mygtuka Print Queue (Spausdinimo eilé). Pasirodys Windows Spooler (, Windows“ kaupos
programa).
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Vartotojo vadovas

spausdinimas

Spustelékite desinjjj pelés klavi$g ties darbu, kurj norite atSaukti, tada pasirinkite Cancel (Atsaukti).
Naudojant Mac OS X
Atlikite toliau pateiktus veiksmus, jei norite atsaukti spausdinimo darba.

Paspauskite savo gaminio piktograma Dock.
Dokumenty pavadinimy sgrase pasirinkite spausdinamg dokumentg.

Paspauskite mygtuka Delete, kad buty atsauktas spausdinimas.

B B EPSON XN

9lt0 & m

Delete Paine Printer. Supply Leeels  Pricter Setup

El

Printing “Epson_FontCulde_EN.pdf™

. Copy L of 1, Page 36 of 39, Sheet 26 of 39,

A N

[ Friring Epson_FontGukse D4 pdf 13:42 P ) |

Kitos parinktys

Paprastas budas spausdinti nuotraukas

Epson Easy Photo Print leidzia sudélioti ir i$spausdinti skaitmenines nuotraukas ant jvairiy tipy popieriaus. Ekrane
pateiktos i$samios instrukcijos leidzia perzitiréti atspausdintas nuotraukas ir pritaikyti pageidaujamus vaizdo efektus,
neatliekant sudétingy nustatymy.

Naudodami greito spausdinimo funkcija Quick Print, jis galite inicijuoti spausdinimg vieninteliu mygtuko
paspaudimu pagal jisy pasirinktus nustatymus.

52



Vartotojo vadovas

spausdinimas

Pradedama Epson Easy Photo Print

Naudojant Windows

4

a

Darbalaukyje dukart spustelékite piktograma Epson Easy Photo Print.

Naudojant Windows 7 ir Vista:
spustelékite pradzios mygtuka, eikite j All Programs (Visos programos), paspauskite Epson Software ir tada
spustelékite Easy Photo Print.

Naudojant Windows XP:
spustelékite Start (Pradzia), eikite j All Programs (Visos programos), eikite | Epson Software, tada spustelékite
Easy Photo Print.

Naudojant Mac OS X

Dukart spustelékite Applications aplanka savo Mac OS X standziajame diske, tada dukart spustelékite Epson
Software ir Easy Photo Print aplankus ir galiausiai dukart spustelékiteEasy Photo Print piktograma.

Spausdinimas ant CD / DVD

Epson Print CD leidzia kompiuteriu sukurti CD / DVD etiketes su tekstu ir vaizdais, paskui etiketes i$spausdinti tiesiai
ant 12 cm CD ir DVD.

Pastaba:

[ Pries pradédami spausdinti, tinkamai jdékite CD / DVD.
= ,CD/ DVD jdéjimas” puslapyje 31

d  Pabandykite spausdinti ant nereikalingo CD / DVD ir palauke vieng dieng patikrinkite iSspausdintg pavirsiy, ypac jei
ketinate spausdinti ant daugybés CD / DVD.

d  Ant CD/DVD taip pat galite spausdinti naudodami valdymo skydelj.

® Daugiau funkcijy” puslapyje 102

Pastaba apie spausdinima ant CD / DVD

4

4

Spausdinkite tik ant apvaliy CD / DVD.
Dél i$samesnés informacijos apie CD / DVD naudojima Zr. dokumentus, pateiktus su CD / DVD.

AntCD/DVD nespausdinkite pries jraSydami duomenis. Jei spausdinsite, dél pir§ty antspaudy, nesvarumy arba
subraiZyto pavirsiaus, rasant duomenis gali atsirasti klaidy.

CD/DVD dékla laikykite gaminio apacioje esancioje angoje. Dél iskrypusio ar pazeisto CD / DVD déklo gaminys
normaliai gali neveikti.
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4 Jei déklas i$stumiamas arba yra tiekiama netinkamai, pradédami spausdinimo ant CD / DVD uzduotj
patikrinkite, ar tinkamai jstaméte dékla.
= ,CD / DVD jdéjimas” puslapyje 31

4 Jei déklas i$stumiamas, kai pradedate spausdinimo ant CD / DVD uzduotj, gaminys nepasiruoses. Palaukite, kol
kompiuterio ekrane pamatysite pranes$ima, liepiantj jstumti dékla. Tada dar karta jstumkite déklg ir paspauskite
.

1 Baige spausdinti ant CD / DVD, i$traukite CD / DVD dékla.

4 Naudokite tik tuos CD / DVD, ant kuriy nurodyta, kad jie yra tinkami spausdinti, pvz., ,Galima spausdinti ant
etiketés pavir$iaus® arba ,,Galima spausdinti ragaliniu spausdintuvu®.

4 Priklausomai nuo CD / DVD tipo ir spalvy sodrumo etiketé gali nusitrinti.
d I$spausdintas pavir$ius gali nusitrinti dél ant jo patekusios drégmeés.

4 Jei nety¢ia spausdintuvas i$spausdino ant CD / DVD déklo ar vidinio permatomo skyrelio, rasalg nedelsdami
nuvalykite.

4 Dar kartg spausdinant ant to pacio CD / DVD, spausdinimo kokybé gali nepageréti.

4 Jei, naudodamiesi spausdintuvo tvarkykle, CD/DVD Premium Surface pasirinksite kaip nustatymg Media Type
(Laikmenos tipas) ir naudosite geros kokybés CD / DVD, galésite sukurti geros kokybés CD / DVD etiketes.

4 Prie§ naudodami CD ir DVD ar liesdami i$spausdintg pavirsiy, diskus padékite vietoje, kurioje nepasiekty
tiesioginé saulés Sviesa, kad visiskai nudziaty.

4 Jei i$spausdintas pavir$ius yra lipnus net po to, kai jis nudziavo, gali buti, kad spalvos buvo per sodrios. Tokiu
atveju sumazinkite spalvy sodrumo lygj Epson Print CD parinktyje.

[d  Jei rasalas tepasi, sureguliuokite spalvy sodrumo lygj naudodami Epson Print CD.
1 Spausdinamg sritj nustatykite taip, kad ji atitikty CD / DVD spausdinimo sritj.

4 I$samiau apie spausdinimo sritj Zr. tolesniame skyriuje.
= Spausdinama sritis” puslapyje 178

d  Vienu metu galima spausdinti tik ant vieno CD / DVD. Kai nustatyme Copies (Kopijos) pasirinkta 2 ar daugiau
parinktis, kiekvieng CD ar DVD, kai ant jo buvo i$spausdinta etiketé, i$imkite i§ déklo, tada j déklg jdékite kitg CD
ar DVD. Jvykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Pradedama Epson Print CD

Naudojant Windows
4 Darbalaukyje dukart spustelékite piktograma Epson Print CD.

4 Naudojant Windows 7 ir Vista:
spustelékite pradzios mygtuka, eiti j All Programs (Visos programos), paspauskite Epson Software, tada
spustelékite Print CD.

Naudojant Windows XP:

spustelékite ,,Start“ (Pradzia), eikite j All Programs (Visos programos), eikite j Epson Software, tada spustelékite
Print CD.
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Naudojant Mac OS X
Dukart spustelékite Applications aplankg savo Mac OS X standziajame diske, tada dukart spustelékite Epson

Software ir Print CD aplankus ir galiausiai dukart spustelékitePrint CD piktograma.
Spausdinimas ant CD / DVD, naudojant jsigytus programinés jrangos paketus

Kaiant CD/DVD spausdinate naudodami jsigytus programinés jrangos paketus, kurie palaiko spausdinimg ant CD /
DVD, turite pasirinkti §iuos nustatymus.

Dydis A4

Padétis Portrait (Stacias)

Saltinis (Windows) CD/DVD

Tipas CD/DVD arba CD/DVD ,Premium Surface”
Déklo tipas*! LEpson” 2 déklo tipas*2

*1 Turi bati nurodytas priklausomai nuo programinés jrangos.

*2 Pavadinimai skiriasi priklausomai nuo programinés jrangos.

ISankstiniai gaminio nustatymai (tik Windows)

Naudojantis i$ankstiniais spausdintuvo tvarkyklés nustatymais, spausdinti paprasta. Taip pat galite susikurti savo
iSankstinius nustatymus.

Gaminio nustatymai Windows sistemoje

Nueikite j spausdintuvo nustatymus.
= ,Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Windows sistemoje” puslapyje 46

Nustatykite parinktj Printing Presets (Isankst. spausd. nustat.) skirtuke Shortcuts (Spar¢.nuorodos). Gaminio
nustatymy reik§més yra automatiskai nustatytos taip, kaip parodyta iskylanc¢iajame lange.

2-pusis spausdinimas

Naudokite spausdintuvo tvarkykle, jei norite spausdinti ant abiejy popieriaus pusiy.

F

] ! r/__n'l
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Taikytina naudojantiems Windows
Galimas keturiy tipy 2-pusis spausdinimas: automatinis standartinis, automatinis sulenkiamos brosiaros, rankinis
standartinis ir rankinis sulenkiamos brositros.

Taikytina naudojantiems Mac OS X
Mac OS X palaiko tik automatinj standartinj 2-pusj spausdinima.

2-pusis spausdinimas galimas tik naudojant toliau nurodyta popieriy ir formatus.

Popierius Dydis

Paprastas popierius ,Legal”*, Letter”, A4, B5, A5*, A6*

+Epson”Bright White Ink Jet Paper (Poliruotas baltas popierius | A4
rasaliniams spausdintuvams)

+Epson” Double-Sided Matte Paper (Dvipusis matinis popie- A4
rius)

* Tik rankinis 2-pusis spausdinimas.

Pastaba:
L veikiant Siai funkcijai, negalima naudoti galinio popieriaus tiekimo.

Q  Si funkcija su kai kuriais nustatymais gali neveikti.

[ Rankinis 2-pusis spausdinimas gali biiti neveikti, kai prie gaminio prisijungiama per bendrg tinklg arba jei
spausdintuvas yra bendrinamas.

[ Jei naudojant automatinio 2-pusio spausdinimo funkcijg rasalas issenka, gaminys nustoja spausdinti ir rasalg reikia
pakeisti. Baigus rasalo pakeitimo procediirg, gaminys vél ima spausdinti, bet spaudinivose gali biti trikstamy daliy.
Jei taip nutinka, is naujo atspausdinkite lapg, kuriame triksta daliy.

O 2-pusio spausdinimo metu jkrovimo talpa yra kitokia.
® , Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

1  Naudokite tik 2-pusio spausdinimo funkcijai tinkamg popieriy. Priesingu atveju gali pablogéti spaudos kokybé.

[  Priklausomai nuo popieriaus ir rasalo kiekio, naudojamo teksto ir paveiksléliy spausdinimui, rasalas gali susigerti ir
matytis kitoje puslapio puséje.

[ 2-pusio spausdinimo metu popieriaus pavirsius gali issitepti.

Pastaba dél ,, Windows*:

1 Rankinis 2-pusis spausdinimas galimas, tik jei jjungtas EPSON Status Monitor 3. Norédami jjungti biisenos stebéjimg,
atidarykite spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Maintenance (Tech. prieZiiira), paskui mygtukg
Extended Settings (Ispléstinés nuostatos). Lange Extended Settings (ISpléstinés nuostatos) pazymeékite Zymimgjj
langelj Enable EPSON Status Monitor 3 (Igalinti "EPSON Status Monitor 3").

A Kai atliekamas automatinis 2-pusis spausdinimas, spausdinimas gali vykti létai, tai priklauso nuo nustatymui Select
Document Type (Pasirinkti dokumento tipg) pasirinkty parinkciy lange Print Density Adjustment (Spausdinimo
tankio koregavimas) ir nustatymui Paper & Quality Options (Popieriaus ir kokybés variantai) pasirinkty parinkciy
lange Advanced (Patobulintas) derinio.

Pastaba dél Mac OS X:

Kai atliekamas automatinis 2-pusis spausdinimas, spausdinimas gali vykti létai, tai priklauso nuo nustatymui Document
Type pasirinkty parinkciy lange Two-sided Printing Settings ir nustatymui Print Quality (Spausdinimo kokybé)
pasirinkty parinkciy lange Print Settings (Spausdinimo nustatymai) derinio.
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Gaminio nustatymai Windows sistemoje

>l w

Nueikite j spausdintuvo nustatymus.
™, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Windows sistemoje” puslapyje 46

Pasirinkite pageidaujamg 2-sided printing (2-pusis spausdinimas) parinktj Page Layout (Psl. i$déstymas)
skirtuke. Norédami spausdinti sulenkiamas brositras, pasirinkite Folded Booklet (Sulenkta brosiira).

Pastaba:
naudodami automatinj spausdinimgq jsitikinkite, ar Auto (Automatinis) yra paZymeétas.

Spustelékite Settings (Nustatymai) ir pasirinkite atitinkamus nustatymus.

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.

Pastaba:
0 jei spausdinate automatiskai ir itin didelio tankio duomenis, pvz., nuotraukas ar bréZinius, rekomenduojame
parinkti nustatymus lange Print Density Adjustment (Spausdinimo tankio koregavimas).

O priklausomai nuo jisy naudojamos programos, faktiné jriSimo parasté gali skirtis nuo nurodyty nustatymuy.
Pries spausdindami visq partijg isbandykite nustatymus su keliais bandomaisiais lapais, kad pamatytuméte
rezultatus.

0 Rankinis 2-pusis spausdinimas leidzia pirmiau spausdinti lyginius puslapius. Kai spausdinate nelyginius
puslapius, atlikus spausdinimo uzZduotj iSstumiamas tuscias lapas.

0 Kai spausdinate rankiniu budu, pries popieriy dar kartg jdédami jsitikinkite, ar rasalas nudZinves.

Gaminio nustatymai Mac OS X sistemoje

Nueikite j dialogo langg Print (Spausd.).
= , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47

Pasirinkite atitinkamus nustatymus srityje Two-sided Printing Settings.

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.

Pastaba:
jei spausdinate itin didelio tankio duomenis, pvz., nuotraukas ar bréZinius, rekomenduojame rankomis parinkti
nustatymus Print Density (Spausdinimo tankis) ir Increased Ink Drying Time (Ilgesnis rasalo dZiivimo laikas).
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Spausdinimas pritaikius puslapiui

Leidzia automatiskai padidinti ir sumazinti jisy dokumento dydj, pritaikant jj spausdintuvo tvarkykléje pasirinktam
popieriaus dydziui.

Pastaba:
Si funkcija su kai kuriais nustatymais gali neveikti.

Gaminio nustatymai Windows sistemoje

Nueikite j spausdintuvo nustatymus.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Windows sistemoje” puslapyje 46

Pasirinkite Reduce/Enlarge Document (Mazinti / didinti dokumenta) ir By Output Paper Size (Pagal
iSvesties popieriaus dydj) parinktis Page Layout (Psl. i$déstymas) skirtuke ir tada i§skleidziamajame sarase

pasirinkite naudojamo popieriaus dydj.

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.

Gaminio nustatymai Mac OS X sistemoje

Nueikite j dialogo langg Print (Spausd.).
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47

Nustatykite parinktj Scale to fit paper size nustatymui Destination Paper Size srityje Paper Handling, tada
i$skleidziamajame sarase pasirinkite naudojamo popieriaus dydj.

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.
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Pages per sheet (Puslapiy lape) spausdinimas

Leidzia naudojant spausdintuvo tvarkykle i§spausdinti du arba keturis puslapius viename popieriaus lape.

Pastaba:
Si funkcija su kai kuriais nustatymais gali neveikti.

Gaminio nustatymai Windows sistemoje

Nueikite j spausdintuvo nustatymus.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Windows sistemoje” puslapyje 46

Pasirinkite Multi-Page (Keli puslapiai) ir tada pasirinkite Pages per Sheet (Puslapiy lape) parinktj Page
Layout (Psl. i§déstymas) skirtuke.

Pasirinkite pageidaujama puslapiy skaiciy ir puslapiy tvarka.

n Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.

Gaminio nustatymai Mac OS X sistemoje

Nueikite j dialogo langg Print (Spausd.).
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47

Pasirinkite pageidaujama skaiciy Pages per Sheet ir Layout Direction (puslapiy tvarkos) parinktis Layout
srityje.

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.
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Bendras gaminio naudojimas spausdinimo uzduotims

Nustatymai Windows sistemoje

Siose instrukcijose aprasoma, kaip nustatyti savo gaminj, kad juo galéty naudotis kiti tinklo vartotojai.

Pirmiausia, naudodamiesi tiesiogiai prie spausdintuvo prijungtu kompiuteriu, nustatysite gaminj kaip bendra
spausdintuva. Tada pridésite gaminj prie visy tinklo kompiuteriy, kurie turés prie jo prieiga.

Pastaba:
U Sios instrukcijos skirtos tik nedideliems tinklams. Jei norite bendrai naudoti gaminj dideliame tinkle, kreipkités j savo
tinklo administratoriy.

Q  Siose instrukcijose naudojamos momentinés ekrano nuotraukos is Windows 7 sistemos.

Gaminio nustatymas, norint naudoti bendrai

Pastaba:
[ jei norite gaminj nustatyti kaip bendrg spausdintuvg Windows 7 ar Vista sistemoje ir prisijungiate kaip standartinis
vartotojas, jums reikés administratoriaus paskyros ir slaptazodzio.

1 Jei norite gaminj nustatyti kaip bendrg spausdintuvg Windows XP sistemoje, privalote prisijungti prie paskyros
Computer Administrator (Kompiuterio administratorius).

Toliau pateiktus veiksmus atlikite naudodamiesi tiesiogiai prie gaminio prijungtu kompiuteriu:

1 Windows 7:
spustelékite paleidimo mygtuka, pasirinkite Devices and Printers (Jrenginiai ir spausdintuvai).

Windows Vista:
spustelékite pradzios mygtuka, pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), tada kategorijoje Hardware and
Sound (Aparatiira ir garsas) nustatykite parinktj Printer (Spausdintuvas).

Windows XP:

Spustelékite Start (Pradzia), pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), tada kategorijoje Printers and
Other Hardware (Spausdintuvai ir kita techniné jranga) pasirinkite Printers and Faxes (Spausdintuvai ir
faksai).

Windows 7:
spustelékite desinjjj pelés klavisa ties savo gaminiu, spustelékite Printer properties (Spausdintuvo ypatybés),
tada spustelékite Sharing (Bendras naudojimas). Tada spustelékite mygtuka Change Sharing Options
(Keisti bendro naudojimo parinktis).

Windows Vista:

spustelékite desinjjj pelés klavi$g ties savo gaminiu, tada spustelékite Sharing (Bendras naudojimas).
Spustelékite mygtuka Change sharing options (Keisti bendro naudojimo parinktis), tada spustelékite
Continue (Testi).

Windows XP:
spustelékite desinjjj pelés klavisa ties savo gaminiu, tada spustelékite Sharing (Bendras naudojimas).
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Pasirinkite Share this printer (Bendro naudojimo spausdintuvas), tada jveskite Bendro naudojimo
pavadinima.

Pastaba:
bendro naudojimo pavadinime nenaudokite tarpy ir britksneliy.

55 EPSON XXX)0000CKXKX Properties (=25
Color Management | Security | Version Information
General Sharing | Ports I Advanced

/  Fyou share this printer, only users on your network with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Network and Sharing Center.

[¥] Share this printer
Share name: | EPSON

[#] Render print jobs on client computers

Drivers
If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

[ ok ]' Cancel | | foply |

Jei norite automatiskai jkelti spausdintuvo tvarkykles kompiuteriams, kuriuose naudojamos skirtingos
Windows versijos, spustelékite Additional Drivers (Papildomos tvarkyklés), pasirinkite kity kompiuteriy
terpe ir operacines sistemas. Spustelékite OK (Gerai) ir jdékite gaminio programinés jrangos diska.

n Paspauskite OK (Gerai) arba Close (Uzdaryti) (jei jdiegéte papildomy tvarkykliy).

Gaminio pridéjimas prie kity tinkly kompiuteriy

Atlikite $iuos veiksmus, jei norite pridéti gaminj prie visy tinklo kompiuteriy, kurie turés prie jo prieiga.

Pastaba:
jusy gaminys turi biati nustatytas kaip bendras spausdintuvas tiesiogiai prie jo prijungtame kompiuteryje, pries tai, kai prie
jo bus galima nustatyti prieigq is kito kompiuterio.
® ,Gaminio nustatymas, norint naudoti bendrai” puslapyje 60
Y pusiapyj
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Windows 7:
spustelékite paleidimo mygtuka, pasirinkite Devices and Printers (Jrenginiai ir spausdintuvai).

Windows Vista:
spustelékite pradzios mygtuka, pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), tada kategorijoje Hardware and
Sound (Aparatiira ir garsas) nustatykite parinktj Printer (Spausdintuvas).

Windows XP:
Spustelékite Start (Pradzia), pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), tada kategorijoje Printers and

Other Hardware (Spausdintuvai ir kita techniné jranga) pasirinkite Printers and Faxes (Spausdintuvai ir
faksai).

Windows 7 ir Vista:
Paspauskite mygtuka Add a printer (Jtraukti spausdintuva).

Windows XP:
Paspauskite mygtuka Add a printer (Jtraukti spausdintuva). Parodoma funkcija Add Printer Wizard
(Jtraukti spausdintuvo vedlj). Spustelékite mygtuka Next (Toliau).

Windows 7 ir Vista:
Paspauskite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Itraukti tinklo, belaidj ar ,,Bluetooth®
spausdintuvg), tada paspauskite Next (Toliau).

Windows XP:
Pasirinkite A network printer, or a printer attached to another computer (Tinklo spausdintuvas arba
spausdintuvas, prijungtas prie kito kompiuterio), tada paspauskite Next (Toliau).

==

) =1 Add Printer

What type of printer do you want to install?

% Add a |ocal printer
Use this option enly if you don't have a USB printer. (Windows autematically installs USB printers
when you plug them in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

20t

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad pasirinktuméte pageidaujama naudoti gaminj.

Pastaba:

priklausomai nuo operacinés sistemos ir kompiuterio, prie kurios prijungtas Sis gaminys, konfigiiracijos Add Printer
Wizard (Jtraukti spausdintuvo vedlj) gali paprasyti jdiegti spausdintuvo tvarkykle i$ gaminio programinés jrangos disko.
Spustelékite mygtukg Have Disk (Naudoti diskq) ir vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
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Nustatymas Mac OS X sistemoje

Norédami gaminj nustatyti Mac OS X tinkle, pasirinkite Printer Sharing nustatyma. Dél i$samesnés informacijos Zr.
savo Macintosh sistemos dokumentacija.
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Nuskaitymas

Paméginkime nuskaityti

Nuskaitymo pradzia
Nuskaitykite dokumentg, kad susipaZzintuméte su procesu.

Savo originalg padékite ant skaitytuvo stiklo.
® ,Originaly padéjimas” puslapyje 35

Paleiskite Epson Scan.

O Windows:
Darbalaukyje dukart spustelékite piktograma Epson Scan.

0 MacOSX:
pasirinkite Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Nustatykite parinktj Home Mode (Paprastas rezimas).

. EPSOM Scan = & =]

! tode:

P
e EPSON SCBH [Home Mode v|

Diocument Type

—
'ﬁf Photograph -

Image Type
@ Color Grapscale EBlackiwhite
Destination

Screen/veb @ Printer Other

300

Onainal
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n Pasirinkite Text/Line Art (Tekstas/linijinis pav.) kaip nustatyma Document Type (Dokumento tipas).

< wsotisan =Te &
b 1'1 tode:
ke EPSON Scan

4 ’Home hode V]

Diocument Type

Image Type
) Calor () Grayscale @ Blackiiwhite
Destination
() Screen/web @ Printer (71 Other
[200 B
Original v _ﬂ

Spustelékite Preview (Perzitira).

Image Adustments
| Descreering [ Backlight Correction

[ Calor Restoration [ Dust Remoyval

[ Image Dption()
(@) Test Erhancement
Auto frea Segmentation

[ Brighthess. .. l

3 -

| ] Lhumbhal

I Help ] I Configuration... l I Cloge

E Spustelékite Scan (Nuskaityti).

Image Adjuztments

| Descreering
["] Color Restoration
[T Image Option()

(@) Test Enhancement

[ Backlight Correction
[ Dust Remaval

Auto Area Segmentation

[ Brightness. .. l
|—j FPreview g Sean
[ Thumbnail

’ Help ] ’ Configuration... l ’ Cloze ]
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Spustelékite OK (Gerai).

Embed ICC Profile: ON

[T Dvesrie any fles with the sate name
[7] Shaw this dislog bax before next szan

|#] Dpen enage folder aller searning

[V Show fudd Page dialog after scanning.

Nuskaitymas
(. File Save -Se'nling: :
Leocation
| My Documenits
) Othes:  Desklop Ero
Filz Name [Prafiz + 3-digit numer]
Prefi img Start Mumber: o
Image Fairal
Type [JPEG ipa) =] [ Dpiions.
Delals: Compression Level: [16]
ncoding Standard

Lok J)] [ conca ]

Hep |

Nuskaitytas vaizdas i§saugotas.

Vaizdo reguliavimo funkcijos

Epson Scan sitlo jvairius nustatymus, skirtus spalvai, rySkumui, kontrastingumui ir kitiems vaizdo kokybe
veikiantiems aspektams pagerinti.

ISsamesnés informacijos apie Epson Scan zr. Zinyne.

Histogram (Histograma)

Pateikia grafine sasaja isryskinimo, Sesélio ir gama spinduliy lygiams patikslinti atskirai.

Tone Correction (Signalo
korekcija)

Pateikia grafine sasajg tony lygiams reguliuoti atskirai.
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Nuskaitymas

Vaizdo reguliavimas Reguliuoja Sviesuma ar kontrastg, taip pat raudonos, zalios ir mélynos spalvy balansg visame
vaizde.

Color Palette (Spalvy pale- | Pateikia grafine sasaja, skirta vidutiniy tony lygiams, tokiems kaip odos atspalviai, reguliuoti
té) nepaveikiant isryskinty ir Seséliy sriciy vaizde.

Unsharp Mask (Kontiaro
astrumas)

Descreening (Muary pasa- | Pasalinaraibuliuojanciastruktira (vadinama,moiré”), kurigaliatsirasti vaizdo srityse su nedideliu
linimas) Seséliu, pvz., odos atspalviuose.

Color Restoration (Spalvy
atkarimas)
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Backlight Correction (Fono
apsvietimo korekcija)

Salina $e3élius i$ nuotrauky, kuriose yra per daug foninés dviesos.

Dust Removal (Dulkiy pa-
salinimas)

Automatiskai pasalina dulkiy Zymes i$ originaly.

Text Enhancement (Teksto
patobulinimas)

Pagerina teksto atpazinima, kai nuskaitomi teksto dokumentai.

Folion the mstrucnons |

e Fﬂﬂ'ﬂ.’l Vi | »
Submg Problems

If vou have & problem y

i wrilmesrs  check b

Follow the mstructions
SCANNG Propects vou 1
Sobmg Problems

If vou have a problem 1
o s aodhaars chack b

Auto Area Segmentation
(Automatinis sri¢iy seg-
mentavimas)

Nespalvoti vaizdai padaromi ryskesni, o teksto atpazinimas tikslesnis, atskiriant tekstg nuo
grafikos.

108 WU GTEEImai=r an D Ooe
e one of these sections for instre

hecumeni= ar photos: Placing Do
# L Start
i S =
Ly 2
A‘ F v Sean
A Belec
3 inihe

Chan

HAE VUL LIFQGECLLERE GRLE LIIE AR
& onz of these seaii

Color Enhance (Spalvos sti-
prinimas)

Patobulinama tam tikra spalva. Galite pasirinkti raudong, mélyna arba zalia.

- aint W
| '

Techni

. 1.

Maintonance

g ars bo
LT 1 yoner e e

Tedhnical Specifications

W Spaecilical ions

-Fac< here for tech

Nuskaitymas naudojant valdymo skydelj

Galite nuskaityti dokumentus ir i§ gaminio nuskaitytus duomenis siysti j atminties kortele arba prijungta kompiuterj.
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Pastaba:
A jei savo duomenis norite nuskaityti j atminties kortele, pirma jdékite kortele.
®  Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 33

1 Jei norite pasinaudoti Scan to Cloud paslauga, dukart spustelékite nuorodos piktogramg E savo darbalaukyje ir
pasiskaitykite Epson Connect vadovg.

Padékite originalg (-us).
= ,Originaly padéjimas” puslapyje 35

Eikite j Scan rezima, kurj rasite Home meniu.

Pasirinkite nuskaitymo meniu elementa.

oo o —

=, Nuskaitymo rezimas” puslapyje 106

Jei pasirinkote Scan to Memory Card, galite nustatyti nuskaitymo parinktis.
Jei pasirinkote Scan to PC, pasirinkite savo kompiuterj.

Paspauskite &, kad pradétuméte nuskaitymg.

o

Nuskaitytas vaizdas i§saugotas.

Nuskaitymo rezimo meniu sarasas

Toliau esanc¢iame skyriuje pasiskaitykite apie Scan rezimo meniu sarasa.
= , Nuskaitymo rezimas” puslapyje 106

Pagrindinis nuskaitymas naudojant kompiuterj

Nuskaitymas Full Auto Mode (Automatinis rezimas)

Full Auto Mode (Automatinis rezimas) leidzia nuskaityti greitai ir lengvai, nepasirenkant jokiy parametry ar
neperziirint vaizdo. Sis rezimas yra naudingas, kai turite nuskaityti originalus 100 % dydziu.

Pastaba:
[ $io rezimo naudoti negalima, kai sumontuotas automatinis dokumenty tiektuvas.

U ISsamesnés informacijos apie Epson Scan Zr. Zinyne.

Padékite originalg (-us).

Paleiskite Epson Scan.

= ,Epson Scan tvarkyklés paleidimas” puslapyje 86
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Pasirinkite Full Auto Mode (Automatinis rezimas) i$ sgraso Mode (Rezimas).

P )

+. EPSON Scan =
S TJ Mode:

gae® EPSON Scan [ Full duta Mods v|

To zcan in Full Auto Mode, position or load
S Scan the rnaterial pou want to scan, then click
Scan.

For Color Restoration and other optionz, click the
Customize button and then make the zettings.

Customize...

Show thiz dialog bow before nest zcan.

I@ Y'ou can change the zcan mode in the Mode lizt bo
¥/J at the top right of the window,
Cloze

Pastaba:

Jei Zymimojo langelio Show this dialog box before next scan (Rodyti $j dialogo langelj pries kitg nuskaitymgqg)
Zyméjimas panaikinamas, Epson Scan programa paleidZiama is karto, Sio ekrano nerodant. Jei j §j ekrang norite
grizti, nuskaitymo metu dialogo lange ,Scanning® (nuskaitymas) spustelékite Cancel (Atsaukti).
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Nuskaitymas

n Spustelékite Scan (Nuskaityti). Epson Scan pradeda nuskaityma Full Auto Mode (Automatinis rezimas).

-

-

< EPSON Scan 23]
b 12 Mode:
was” EPSON Scan [ Full futa Mode v|

Previews and document type recognition is in progress.

[ & |

Pauze

Epson Scan pateikia kiekvieno vaizdo perzitira, nustato originalo tipa ir automatiskai parenka nuskaitymo
parametrus.

Nuskaitytas vaizdas i$saugotas.

Nuskaitymas, kai veikia Home Mode (Paprastas rezimas)

Home Mode (Paprastas rezimas) leidzia tinkinti kai kuriuos nuskaitymo parametrus ir perziirint vaizda patikrinti
jasy atlikto pakeitimo poveikj. Sis rezimas tinka pagrindiniam nuotrauky ir grafikos nuskaitymui.

Pastaba:
0 Kai veikia Home Mode (Paprastas rezimas), galima nuskaityti tik nuo skaitytuvo stiklo.

U ISsamesnés informacijos apie Epson Scan Zr. Zinyne.

1 Padékite originalg (-us).
=, Skaitytuvo stiklas” puslapyje 37
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Nuskaitymas

2 Paleiskite Epson Scan.
= _Epson Scan tvarkyklés paleidimas” puslapyje 86

Nustatykite parinktj Home Mode (Paprastas rezimas) sarase Mode (Rezimas).

P

«. EPSON Scan (o] @ [

L- 1 Qe
@ EPSONScan i 3

Docurnent Tupe

'ﬁ/ Photograph -

Image Type
@ Calar () Grayscale () Black&w/ hite

Deztination

) Socreenfweb @ F' (7 Other

300

Original

Image Adjustments

[7] Descreening [T] Backlight Carrection
[7] Color Restoration [7] Dust Remayal

Irmage Optionfz)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

’ Brighthezs. . ]

d Prewview Scan

Thurnbnail
’ Help ] ’ Configuration... ] ’ Cloze ]

Pasirinkite nustatymg Document Type (Dokumento tipas).

Pasirinkite nustatyma Image Type (Vaizdo tipas).

Spustelékite Preview (Perzitira).
= , Nuskaitymo srities perzitira ir patikslinimas” puslapyje 77

Sureguliuokite ekspozicija, $viesumg ir kitus vaizdo kokybés nustatymus.

Spustelékite Scan (Nuskaityti).

ol oR o NS
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

E Lange File Save Settings (Failo i$saugojimo nustatymai) pasirinkite nustatyma Type (Tipas), tada spustelékite
OK (Gerai).

Pastaba:

jei Zymimojo langelio Show this dialog box before next scan (Rodyti $j dialogo langelj pries kitq nuskaitymg)
Zyméjimas panaikinamas, Epson Scan pradeda nuskaitymg is karto, nerodomas langas File Save Settings (Failo
iSsaugojimo nustatymai).

Nuskaitytas vaizdas i$saugotas.

Nuskaitymas, kai veikia Office Mode (Rastinés rezimas)

Office Mode (Rastinés rezimas) leidzia greitai nuskaityti teksto dokumentus be vaizdo perziaros.

Pastaba:
I$samesnés informacijos apie Epson Scan Zr. Zinyne.

Padékite originalg (-us).
=, Originaly padéjimas” puslapyje 35

Pastaba dél automatinio dokumenty tiektuvo (ADF):
Nedeékite popieriaus virs linijos, esancios Zemiau V¥ rodyklés Zenklo ADF.

Paleiskite Epson Scan.

= Epson Scan tvarkyklés paleidimas” puslapyje 86
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Nuskaitymas

Nustatykite parinktj Office Mode (Rastinés rezimas) sarase Mode (ReZimas).

P

<. EPSON Scan o] @ /[

L- ! ode:
& EPSON Scan (O ]

Image Type

@ Color () Grayzcale () Black&white
Dreztination

Diocument Source: chu:ument Table -
Size: Letter(8.5 %11 in -
Orientation: @ E

Reszolution: ann - dpi

Image Adjustments
[T Unsharp Mask [7] Descreening
[ Image Option

(@ Text Enhancerment

Auto Area Segmentation

Colar Enhance: Red
Brightress: [} ]
Contrast: (} 0

‘ ‘J Previgw ‘ ‘ e Scan ‘ ‘ ,@‘

’ Help ] ’ Canfiguratior... ] ’ LCloze ]

Pasirinkite nustatyma Image Type (Vaizdo tipas).

Pasirinkite nustatymg Document Source (Dokumento $altinis).

Pasirinkite originalo formatg kaip Size (Dydis) nustatyma.

Pasirinkite tinkama savo originalo (-u) skiriamaja geba kaip nustatyma Resolution (Skiriamoji geba).

Spustelékite Scan (Nuskaityti).

BN EE B

74



Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

E Lange File Save Settings (Failo i§saugojimo nustatymai) pasirinkite nustatyma Type (Tipas), tada spustelékite
OK (Gerai).

Pastaba:

jei Zymimojo langelio Show this dialog box before next scan (Rodyti $j dialogo langelj pries kitq nuskaitymg)
Zyméjimas panaikinamas, Epson Scan pradeda nuskaitymg is karto, nerodomas langas File Save Settings (Failo
iSsaugojimo nustatymai).

Nuskaitytas vaizdas i$saugotas.

Nuskaitymas, kai veikia Professional Mode (,,Professional” rezimas)

Professional Mode (,,Professional” rezimas) leidzia visapusiskai kontroliuoti nuskaitymo parametrus ir perzitrint
vaizda patikrinti atlikta pakeitimg. Sis rezimas rekomenduojamas pazangiems naudotojams.

Pastaba:
I$samesnés informacijos apie Epson Scan Zr. Zinyne.

Padékite originalg (-us).

= . Originaly padéjimas” puslapyje 35

Paleiskite Epson Scan.

= Epson Scan tvarkyklés paleidimas” puslapyje 86
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Nuskaitymas

Nustatykite parinktj Professional Mode (,,Professional“ rezimas) sarase Mode (Rezimas).

<. EPSOMN Scan o] @ |3

bt ode:
F‘ 4 -? EPSON Sca n [Ml:'r:fessiu:unal Mode "]

Settings
Marme: Current Setting -
Original
Docurent Type: Reflective -
Diocument Source: Document Table -
Auto Exposure Type: Photo -
Drestination
Image Type: 24-bit Color -
Resolution: 200 v  dpi
Document Size: o 8E0[ H| 11.70||in.
Original
Adustments

‘u ‘ ‘ K ‘ ‘ ; ‘ Reszet
Unsharp Mask

[7] Descreening
[7] Color Restaration

[7] Backlight Corection

[T] Dust Remowal

‘d Breview ‘ ‘ ) Soan @‘

[7] Thumbnail
’ Help ] [ Configuration... ] ’ Cloze ]

Pasirinkite nuskaitomo (-y) originalo (-y) tipa kaip nustatymg Document Type (Dokumento tipas).

Pasirinkite nustatymg Document Source (Dokumento $altinis).

Jei Reflective (Atspindintis) pasirenkate kaip nustatymg Document Type (Dokumento tipas) (Dokumento
tipas), pasirinkite Photo (Nuotrauka) arba Document (Dokumentas) kaip nustatyma Auto Exposure Type
(Autom. ekspozicijos tipas).

oo S
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Vartotojo vadovas

B
E

— e
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H

Nuskaitymas

Pasirinkite nustatyma Image Type (Vaizdo tipas).

Pasirinkite tinkama savo originalo (-y) skiriamaja geba kaip nustatyma Resolution (Skiriamoji geba).

Norédami perzitréti savo vaizdg (-us) spustelékite Preview (Perziiira). Langas Preview (Perzitra) atsidaro,
jame rodomas (-i) jisy vaizdas (-ai).
=, Nuskaitymo srities perzitira ir patikslinimas” puslapyje 77

Pastaba dél automatinio dokumenty tiektuvo (ADF):

A ADFjkelia pirmgjj jitsy dokumento puslapj, paskui Epson Scan atlieka iSankstinj nuskaitymg ir parodo jj lange
Preview (PerZitira). Tada ADF isstumia pirmgjj lapg.
Padékite pirmgjj dokumento lapg ant likusiy lapy virsaus ir jdékite visg dokumentq j ADF.

[ Nedeékite popieriaus virs linijos, esancios zemiau V¥ rodyklés Zenklo ADF.

Jei reikia, pasirinkite nuskaityto (-y) vaizdo (-y) formatg kaip nustatyma Target Size (Siekiamas formatas).
Savo vaizdus galite nuskaityti originalaus dydzio arba, pasirinkdami Target Size (Siekiamas formatas), galite
juos sumazinti ar padidinti.

Jei reikia, patikslinkite vaizdo kokybe.
=, Vaizdo reguliavimo funkcijos” puslapyje 66

Pastaba:
galite iSsaugoti nustatymus, kuriuos parinkote kaip grupe pritaikyty nustatymy, suteikdami jiems Name (Pavad.)
ir véliau nuskaitydami pritaikyti Siuos nustatymus. Jusy pritaikytus nustatymus taip pat galima rasti Epson Event
Manager.

I$samesnés informacijos apie Epson Event Manager Zr. Zinyne.

Spustelékite Scan (Nuskaityti).

Lange File Save Settings (Failo i$saugojimo nustatymai) pasirinkite nustatyma Type (Tipas), tada spustelékite
OK (Gerai).

Pastaba:

jei Zymimojo langelio Show this dialog box before next scan (Rodyti $j dialogo langelj pries kitqg nuskaitymgq)
Zyméjimas panaikinamas, Epson Scan pradeda nuskaitymg is karto, nerodomas langas File Save Settings (Failo
iSsaugojimo nustatymai).

Nuskaitytas vaizdas i$saugotas.

Nuskaitymo srities perziura ir patikslinimas

Perziuros rezimo pasirinkimas

Kai pasirinkote pagrindinius parametrus ir skiriamaja geba, galite perziairéti vaizda ir pasirinkti arba patikslinti vaizdo
sritj lange Preview (Perzitiros). Yra dviejy rasiy perzitra.
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4

4

Nuskaitymas

Kai veikiaNormal (Jprasta) perzitira, perzitrimas (-i) vaizdas (-ai) rodomas (-i) visu dydziu. Galite pasirinkti
nuskaitymo sritj ir atlikti vaizdo kokybés patikslinimus rankiniu badu.

Perzitira Thumbnail (Miniatiaira) rodo jasy perzitarimg (-us) vaizda (-us) kaip miniatitira (-as). Epson Scan
automatis$kai suranda nuskaitymo srities kampus, pritaiko automatinius vaizdo (-y) ekspozicijos parametrus ir,
jei reikia, pasuka vaizda (-us).

4
4
4

Pastaba:

Pakeitus perZitiros rezimg kai kurie nustatymai, kuriuos pakeitéte po vaizdo perZiiiros, yra atstatomi.
Priklausomai nuo dokumento tipo ir naudojamo Epson Scan rezimo galbiit negalésite keisti perZiiiros tipo.

Jei perZiiirite vaizdg (-us), kai dialogo langas Preview (PerZitira) nerodomas, vaizdas (-ai) rodomi numatytuoju
perZiiiros reZimu. Jei perZiiiros funkcijg naudojate tada, kai dialogo langas Preview (PerZiiira) rodomas, vaizdas (-ai)
bus parodyti perziiiros reZimu, kuris buvo rodytas pries jjungiant perZitirg.

Jei norite pakeisti lango Preview (PerZiiira) dydj, spustelékite ir nuvilkite lango Preview (PerZiiira) kampg.

ISsamesnés informacijos apie Epson Scan Zr. Zinyne.

Parinkties zonos karimas

Parinkties zona - tai judanti punktyriné linija, kuri pasirodo perzitros vaizdo krastuose, nurodydama nuskaitymo
sritj.

Norédami nubrézti parinkties zona, atlikite vieng i$ toliau pateikty veiksmy.

4

4

Norédami nubrézti parinkties zong rankiniu budu, nustatykite ZymeKklj i sritj, kurioje norite nustatyti parinkties
zonos kampa, ir spragtelékite. Slinkite kryZeliu vir§ vaizdo iki prieSingo pageidaujamos nuskaitymo srities kampo.

Norédami brézti parinkties zona automatiskai, spustelékite automatinio suradimo piktogram. Sig
piktograma galite naudoti tik tuo atveju, jei perzitrite naudodami jprasta perzitirg ir jei ant skaitytuvo stiklo yra
tik vienas dokumentas.

Norédami nubrézti nurodyto dydzio parinkties zong, nuostatoje Document Size (Dokumento dydis) jveskite
nauja plotj ir aukstj.

Norédami pasiekti geriausiy rezultaty ir vaizdo ekspozicijos, jsitikinkite, kad visi parinkties zonos krastai yra
perziiiros vaizdo viduje. Nejtraukite j parinkties zong jokiy sric¢iy, esanéiy aplink perzitros vaizda.
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Nuskaitymas

Parinkties zonos tikslinimas

Parinkties zong galite perkelti ir nustatyti jos dydj. Jei naudojate jprastg perzitra, kiekviename vaizde galite sukurti
kelias parinkties zonas (iki 50), kad atskiruose nuskaitymo failuose bty nuskaitomos skirtingos vaizdo sritys.

Norédami perkelti parinkties zonga, nustatykite zymeklj parinkties zonos viduryje. Rodyklé pavirsta ranka.
{:-rp Spustelékite ir vilkite parinkties zong j pageidaujama vieta.

Norédami pakeisti parinkties zonos dydj, nustatykite Zzymeklj vir$ parinkties zonos krasto ar kampo.

B -I_ ' Rodyklé tampa tiesia arba kampine dvipuse rodykle. Spustelékite ir vilkite krastg arba kampa iki
pageidaujamo dydzio.

Norédami sukurti papildomas to paties dydzio parinkties zonas spustelékite Sig piktograma.

Jei norite istrinti parinkties zona, spustelékite jos viduje ir spustelékite Sig piktograma.

Norédami suaktyvinti visas parinkties zonas, spustelékite Sig piktograma.

Pastaba:

U norédami apriboti parinkties zonos judéjimq tik vertikaliai arba horizontaliai, laikykite nuspaude klavisq Shift, kol
perkeliate parinkties zong.

[  Jei norite apriboti parinkties zonos dydj esamomis proporcijomis, laikykite nuspaude klavisq Shift, kol pakeisite
parinkties zonos dydj.

0 Jei velkate kelias markiruotes, pries pradédami nuskaitymq nepamirskite spusteléti All (Visi) lange Preview
(PerZiiira). Priesingu atveju bus nuskaityta tik pastarosios parinkties zonos viduje esanti velkama sritis.
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Nuskaitymas

lvairis nuskaitymo budai

Zurnalo nuskaitymas

Visy pirma uzdékite Zurnalg ir paleiskite Epson Scan.
=, Nuskaitymo pradzia” puslapyje 64

. EPSON Scan =<
LS

:..:-I EBQNN Crnn E‘f"—|
1 — =H_mhm -

Docurent Type

tagazine -

2_

Image Type
@ Coloy () Grayscale {70 Blackkwhite

Diestination
_ Scieenfweb @ Printer *) Othes

00

Tanget Size: G;nnal > ] Al

Image Adustments

[¥] Descreening
Cotor Restoeation

[ Image Dption) 4

(@) Text Erhancement

Auto Ares Segmentation

Biightness...

3——Do=] @ = 55

-2
Thurbnad "_J

[ mep | [ cogweson. | [ oo

Nustatykite parinktji Home Mode (Paprastas rezimas) sarase Mode (Rezimas).

Pasirinkite Magazine (Zurnalas) kaip nustatymg Document Type (Dokumento tipas).

Spustelékite Preview (PerZiiira).

Sureguliuokite ekspozicija, Sviesumg ir kitus vaizdo kokybés nustatymus.

HENE

ISsamesnés informacijos apie Epson Scan zr. Zinyne.
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Nuskaitymas
Spustelékite Scan (Nuskaityti).
| File Save Settings =
& Other:  Desklop El.:-.-:.:e
File Mame [Prefix + 3-digil numibear]
Prefic imng Start Mumber: o =
- [POF ) =] | ogioes.._|
Uetaits: Fapes Size: Actusl Image See
Oriertation: Porlrat
Maegn: [Lelt, Topl] 0.00in . 0.0,
Page Nurbar Save File With All Pages
Comprezsion Level : Standard Compression
|77 Oveiwrite any hles vith the same name
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan
| Dpen imape fokder alter seanming
[ Shows fdd Page dalsg afer scanning.
{
ok ] [ conca | [ tHep |

E Pasirinkite PDF kaip nustatyma Type (Tipas), tada spustelékite OK (Gerai).

Nuskaitytas vaizdas i$saugotas.
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Nuskaitymas

Keliy dokumenty nuskaitymas j PDF faila

Visy pirma uzdékite dokumentg ir paleiskite Epson Scan.
=, Nuskaitymo pradzia” puslapyje 64

| . EPSON Scan = 5 5]
| Sn )
t-,'?- EDQMk Caam Mode
1 . | Professional Mode -
Seftings:
Hame: Curieri Seltng -
Save
Onginal
Documert Type: Riellecthe -
2 ——{)ocmerl Souce Documert Tabls T)
Ao Exposuie Type: Fhato 1_r]
Diestination
[riys Typa: 24-bit Colon -
Resohitior: 300 - dpi
Document Size: W 850 H| 11.70||mn
E} Ta C e Driginal || A
Adjustments
= [ 2 IF I
TR s | = - Rezet
iy llat] l‘.‘:’i] | ‘i'] e
[# [V Unsharp Mask 4
[} [T Descrcening
|71 Colot Restoeation
[# [ Backlight Cosrechion
[#] [ Dust Removal
- Preview e ——
3 [ | é Scan l =] 5
| Thumnbsil L J J
[ e | [ covpwsen. | [ oo

Nustatykite parinktj Professional Mode (,,Professional® rezZimas) sarase Mode (Rezimas).

Pasirinkite nustatymg Document Source (Dokumento $altinis).

2

Spustelékite Preview (PerZiiira).

Pastaba dél automatinio dokumenty tiektuvo (ADF):
A ADF is$stumiamas dokumento puslapis dar nebuvo nuskaitytas. Vél jdékite visq dokumentg j ADF.

e

0 Nedékite popieriaus virs linijos, esancios zemiau V¥ rodyklés Zenklo ADF.
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Nuskaitymas

n Sureguliuokite ekspozicija, $viesumg ir kitus vaizdo kokybés nustatymus.

ISsamesnés informacijos api

e Epson Scan Zr. Zinyne.

Spustelékite Scan (Nuskaityti).

<. File Save Settings ==
Lecation
I My Documents

Other:  Desklop Browse
File Name [Prefix + 3-digit numker]
Prefic img Start Mumbies: ok
= Y
| POF (r.pa) =] ) options..
PApEs e Aﬂuﬁuge )
Orierkalion: Porrait

Maegin: [Lelt. TopH 0,00in.. 0.0Cn.)
Page Number Save File With All Pages
Comprezzion Level : Standard Compression

|77 Oveswrite anp files vith the same name
|7 Show thiz dialog bow before next scan

| Dpen image fokder aller scarming

[¥] Shows Add Page: dialog afler scanning.

ook [ canca | [ Help |

E Pasirinkite PDF kaip nustatyma Type (Tipas), tada spustelékite OK (Gerai).

Pastaba:

Jei Zymimojo langelio Show Add Page dialog after scanning (Rodyti dialogg Pridéti puslapj po nuskaitymo)
Zyméjimas panaikintas, Epson Scan automatiskai issaugo jiisy dokumentq ir nerodo Add Page Confirmation
(Puslapio pridéjimo patvirtinimas) lango.

Epson Scan pradeda jasy dokumento nuskaityma.

8-

Add Page Confirmation

e, Scanning complete.
| Do you want bo continue scanning and add more pages?

|
k. 4

Select Edit Page to finish scanning and edit the pages
before zaving the file.

Select Save File ta finizh ecanning and save the file
without editing the pages.

—] Add page | ﬂ Edit page I ’ Save File ]}

=9

Jei norite nuskaityti daugiau puslapiy, spustelékite Add page (Pridéti puslapi).
Jdékite dokumentg ir nuskaitykite vél, kartodami reikiamus veiksmus kiekvienam puslapiui.

Jei baigsite nuskaityma, pereikite prie 9 veiksmo.
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

E Spustelékite Edit page (Redaguoti puslapj) arba Save File (I$saugoti failg).

Edit page (Reda- Pasirinkite $j mygtuka, jei norite pasalinti bet kuriuos puslapius arba surikiuoti juos kitaip. Tada
guoti puslapj) naudokite piktogramas, esancias lango Editing Page (Puslapio redagavimas) apacioje, kad
pasirinktuméte, pasuktuméte, pergrupuotumeéte ir istrintuméte puslapius.
ISsamesnés informacijos apie Epson Scan zr. zZinyne.
. Edting Page =
Totel Paged d
- -_III = [
BEE OYE6 e
Kai baigsite redaguoti puslapius, spustelékite OK (Gerai).
Save File (I3saugoti | Baige pasirinkite $j mygtuka.
faila)

Puslapiai yra i$§saugomi viename PDF faile.
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Nuotraukos nuskaitymas

Visy pirma uzdékite nuotrauka ant skaitytuvo stiklo ir paleiskite Epson Scan.
= Nuskaitymo pradzia” puslapyje 64

< EPSONScen = ® =
LIF s
[ EPQMIM Qaan -M——|
e Homs Mods )
Document Type
2 — '@/ Photearash 3
Image Type
@ Coboy () Grayscale 17} BlackkWhite
Destnalion
_ Scieenfwleb @) Prnler 1 Othes
30
Targst Sige: ILO"gnal v_] A
Irnage Adjustments
[7] Descreening | Backlight Coneclion
[7] Color Restoration | Dust Remoyal
lmage Optord=) 4
(@) Text Enb
PAubo Areas Segmentabon
Biightness... |
g =1
—— Fu
3 B 5
[ Thurbnal
[ Hep | [ Cobguebon. | [ Do |

Nustatykite parinktji Home Mode (Paprastas rezimas) sarase Mode (Rezimas).

Pasirinkite Photograph (Fotografija) kaip nustatyma Document Type (Dokumento tipas).

Spustelékite Preview (PerZiiira).

Sureguliuokite ekspozicija, Sviesumg ir kitus vaizdo kokybés nustatymus.

HENE

ISsamesnés informacijos apie Epson Scan zr. Zinyne.
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Spustelékite Scan (Nuskaityti).

<. File Save Settings

Locatian

My Documeris
@ My Piciures
Other:  Desklop

File Name [Prefis + 3-digit number]

Prefic ing Stari Humber: on
{1 [JFESCRa o)
Uetais: Lompiession Lesel: [16]

Encoding Standard
Ermbead ICC Profile: OH

|7 Diveswrite ary fles vath the same nams
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan
|| Dper mape lolder alter searning

[ Show fsdd Page dalag after scanning.

C_ox ] [ cancat | [ Help

E Pasirinkite JPEG kaip nustatyma Type (Tipas), tada spustelékite OK (Gerai).

Nuskaitytas vaizdas i$saugotas.

Programinés jrangos informacija

Epson Scan tvarkyklés paleidimas

Si programiné jranga leis jums kontroliuoti visus nuskaitymo aspektus. Galite ja naudoti kaip autonomine
nuskaitymo programa arba naudoti su kita su TWAIN suderinama nuskaitymo programa.
Kaip pradeti

d Windows:
darbalaukyje dukart spustelékite piktogramg EPSON Scan.
Taip pat galite pasirinkti mygtuko ,,Start“ piktogramg, Start (Pradzia) > All Programs (Visos programos) arba
Programs (Programos) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
Pasirinkite Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Kaip pasiekti pagalba

»Epson Scan® tvarkykléje spustelékite mygtuka Help (Pagalba).
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Kitos nuskaitymo programinés jrangos paleidimas

Pastaba:
kai kuriose Salyse tam tikros programinés jrangos gali nebiiti.

Epson Event Manager

Ji leidZia jums priskirti bet kuriuos gaminio mygtukus nuskaitymo programai atidaryti. Taip pat galite susikurti
daznai naudojamus nuskaitymo nustatymus, kurie gali i$ties pagreitinti nuskaitymo projekty atlikima.

Kaip pradeti

d  Windows:
pasirinkite ,,Start“ mygtuka Start (Pradzia) > All Programs (Visos programos) arba Programs (Programos)>
Epson Software > Event Manager.

d MacOSX:

Pasirinkite Applications > Epson Software ir du kartus spustelékite piktograma Launch Event Manager
(Paleisti ,,Event Manager ).

Kaip pasiekti pagalbq

d  Windows:
Spustelékite vir§utiniame de$iniajame ekrano kampe esancia piktogramal--.

d MacOSX:
spustelékite menu > Help (Zinynas) > Epson Event Manager Help (Zinynas).

ABBYY FineReader

Si programiné jranga leis jums nuskaityti dokumentg ir konvertuoti teksta j duomeny formata, kurj galésite redaguoti
su teksto apdorojimo programa.

OCR programiné jranga negali atpazinti arba jai sunku atpazinti toliau nurodyto tipo dokumentus arba teksta.
Ranka rasytus Zenklus

Elementus, kurie buvo nukopijuoti i$ kity kopijy

Faksimiles

Tekstus su suspaustais zenklais arba nuolaidziomis eilutémis

Teksta, kuris yra lentelése arba yra pabrauktas

Kursyvinj arba palenktg $riftg ir mazesnj kaip 8 tasky Srifta

o o o0 o0 o0 o o

Sulankstyti arba susirauksléje dokumentai

I$samesnés informacijos zr. ABBYY FineReader Zinyne.
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Kaip pradeti

d  Windows:
pasirinkite ,,Start“ mygtuka, Start (Pradzia) > All Programs (Visos programos) arba Programs (Programos) >
ABBYY FineReader aplanka > ABBYY FineReader.

d MacOSX:
Pasirinkite Applications ir du kartus spustelékite ABBYY FineReader.

Presto! PageManager
Su §ia programine jranga galésite nuskaityti, tvarkyti ir dalytis nuotraukomis arba dokumentais.

Kaip pradeti

d  Windows:
pasirinkite ,,Start“ mygtuka, Start (Pradzia) > All Programs (Visos programos) arba Programs (Programos) >
Presto! PageManager aplankg > Presto! PageManager.

d MacOSX:
Pasirinkite Application > Presto! PageManager ir du kartus spustelékite piktograma Presto! PageManager.

88



Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

Faksogramos siuntimas

Apie ,FAX Utility”

»FAX Utility - tai programa, su kuria duomenis, pavyzdziui, dokumentus, brézinius ir lenteles, sukurtas naudojant
teksto apdorojimo arba skaic¢iuoklés programa, galima perduoti tiesiogiai faksu, jy nespausdinant. Paslaugy
programa paleiskite atlikdami nurodytus veiksmus.

Windows
Spustelékite pradzios mygtuka (Windows 7 ir Vista) arba spustelékite Start (Pradzia) (Windows XP), nurodykite All
Programs (Visos programos), pasirinkite Epson Software, o paskui spustelékite FAX Utility.

Mac OS X

spustelékite System Preference, spustelékite Print & Fax arba Print & Scan, o paskui pasirinkite FAX (jisy gaminys)
i§ Printer. Tuomet spustelékite kaip nurodyta;

Mac OS X 10.6.x, 10.7.x: Option & Supplies - Utility - Open Printer Utility

Mac OS X 10.5.x: Open Print Queue - Utility

Pastaba:
ISsamiau Zr. ,FAX Utility“ Ziniatinklio pagalbg.

Jungimasis prie telefono linijos

Apie telefono laidg

Naudokite telefono laidg, kurio techniniai duomenys atitinka nurodytus toliau.
4 RJ-11 telefono linija

4 RJ-11 telefono aparato jungtis

Priklausomai nuo vietovés telefono laidas gali buti pridétas prie gaminio. Tokiu atveju naudokite tg laida.

Telefono linijg naudojant tik faksui

I§ telefono sieninio lizdo einantj telefono kabelj jjunkite j LINE prievada.

2]

@ ., LINE ﬂ

—— 77
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

2 Isitikinkite, ar Auto Answer yra nustatytas ties On.
=, Nustatymas automatiskai gauti faksogramas” puslapyje 98

n Svarbus pranesimas:
Jei iSorinio telefono aparato nejungiate su gaminiu, jsitikinkite, kad jjungéte automatinj atsakiklj. Kitaip negalésite
gauti faksogramy.

Bendra linija su telefono aparatu

I§ telefono sieninio lizdo einantj telefono kabelj jjunkite  LINE prievada.

@ ., LINE

Nuimkite dangtelj.

LINE

((

Pastaba:
[ Apie kitokius prijungimo budus zr. toliau.

U Isamiau Zr. dokumentacijoje, pridétoje prie jiisy turimy aparaty.
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

Jungimasis prie DSL

a Sieninis telefono lizdas
b Skirstytuvas
C DSL modemas

Jungimasis prie ISDN (vienas telefono numeris)
d

d ISDN sieninis lizdas

e Galinis adapteris arba ISDN marsruto parinktuvas

Jungimasis prie ISDN (du telefono numeriai)

d
e
@ ,Jo, ., LINE /
T L 7))
d ISDN sieninis lizdas
e Galinis adapteris arba ISDN marsruto parinktuvas
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

Fakso rysio patikrinimas
Galite patikrinti, ar gaminys pasiruo$es siysti arba gauti faksogramas.

I kasete jdékite paprasto A4 dydzio popieriaus.
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 25

Meniu Home atidarykite rezimg Setup.
Pasirinkite Fax Settings.
Pasirinkite Check Fax Connection.

Paspauskite &, kad i§spausdintumeéte ataskaita.

BN EANER

Pastaba:
Jei ataskaitoje bus nurodyta klaidy, pameéginkite jas i$spresti, kaip aprasyta ataskaitoje.

Pranesimai, kai maitinimas iSjungtas

Kai gaminys i$jungiamas, i§ gaminio laikinosios atminties i$trinami toliau nurodyti duomenys.
d  Gauti fakso duomenys

[ Fakso duomenys, kurie suplanuoti siysti véliau

4 Automatiskai perduodami fakso duomenys

Be to, kai maitinimas paliekamas atjungtas ilgesnj laikotarpj, laikrodis gali bati atstatytas j pradine baseng. Kai vél
jjungiate maitinimg, patikrinkite laikrod;.

Jei gaminys i$sijungia dél energijos tiekimo sutrikimo, kai energijos tiekimas atkuriamas, gaminys automatiskai
paleidZiamas i$ naujo ir supypsi. Jei nustatéte automatiskai gauti faksogramas (Auto Answer - On), $is nustatymas
taip pat atkuriamas. Priklausomai nuo aplinkybiy, prie$ nutriikstant energijos tiekimui, gaminys i$§ naujo gali
nepasileisti.

Fakso funkcijy paruosimas

Greitojo rinkimo jvesciy paruosimas

Galite sukurti greitojo rinkimo sara$a, suteikiantj galimybe greitai pasirinkti faksogramy gavéjy numerius siunciant
faksu. Galima registruoti iki 60 greitojo rinkimo ir grupinio rinkimo jves¢iy kartu.

Jeikite { Fax rezimg i$§ Home meniu.
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

Paspauskite Contacts.

Pasirinkite Add/Edit Contacts.

Pasirinkite Speed Dial Setup. Matote prieinamus greitojo rinkimo jves¢iy numerius.

Pasirinkite greitojo rinkimo jvesties numerj, kurj norite registruoti. Galite registruoti iki 60 jvesciy.

Iveskite telefono numerj. Galite jvesti iki 64 skaitmeny.

Bl BN AN

Pastaba:
Dél britksnelio (,,-“) renkant numerj padaroma trumpa pertraukélé. BritkSnelj j telefono numerj jtraukite, tik jei
pertraukélé yra butina. Tarpai tarp skaiciy renkant numerj ignoruojami.

Pasirinkite Done.

E Jveskite pavadinimg, jvardijantj greitojo rinkimo jvestj. Galite jvesti iki 30 simboliy.

E Pasirinkite Done, kad jregistruotuméte pavadinima.

Grupinio rinkimo jvesciy paruosimas

Greitojo rinkimo jvestis galite jtraukti j grupe, suteikiancia galimybe siysti faksograma daugeliui gavéjy vienu metu.
Galima jvesti iki 60 greitojo rinkimo ir grupinio rinkimo jves¢iy kartu.

Jeikite j Fax rezimg i§ Home meniu.

Pasirinkite Contacts.

Pasirinkite Edit Contacts.

Pasirinkite Group Dial Setup. Matote prieinamus grupinio rinkimo jves¢iy numerius.

Pasirinkite grupinio rinkimo jvesties numerj, kurj norite registruoti.

Jveskite pavadinima, jvardijantj grupinio rinkimo jvestj. Galite jvesti iki 30 simboliy.

Pasirinkite Done, kad jregistruotuméte pavadinimg.

~Hool~RoEN
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas
E Pasirinkite greitojo rinkimo jvesties numerj, kurj norite registruoti grupinio rinkimo sarase.
E Pakartokite 8 veiksma, kad j grupinio rinkimo sara$g jtrauktumeéte kitas greitojo rinkimo jvestis. Grupiniam

rinkimui galite registruoti iki 30 greitojo rinkimo jvesciy.

Pasirinkite Done, kad baigtuméte kurti grupinio rinkimo sgrasa.

Antrastés informacijos sukurimas

Galite sukurti faksogramos antraste, pavyzdziui, jtrauke tokia informacija kaip jasy telefono numeris arba vardas.

Pastaba:
Isitikinkite, kad laikg nustatéte teisingai.
™, Laiko ir regiono nustatymas/pakeitimas” puslapyje 132

Meniu Home atidarykite rezimg Setup.

Pasirinkite Fax Settings.

Pasirinkite Communication.

Pasirinkite Header.

Pasirinkite Fax Header.

Iveskite antrastés informacija. Galite jvesti iki 40 simboliy.
Pasirinkite Done.

Pasirinkite Your Phone Number.

Iveskite savo telefono numerj. Galite jvesti iki 20 skaitmeny.

ool vEoRoESNONN

Pastaba:
Paspauskite # mygtukg, kad jvestuméte pliuso Zenklg (+), kuris reiskia tarptautiniy skambuciy priesdél;.
Atkreipkite démesj, kad Zvaigzduté (*) negalima.

Pasirinkite Done, kad jregistruotuméte antrastés informacija.

=]
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

Faksogramy siuntimas

Faksogramy siuntimas jvedant numerj

Originalg jdékite j automatinj dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
= ,Originaly padéjimas” puslapyje 35

Jeikite j Fax rezimg i§ Home meniu.
Palieskite Enter Fax Number sritj skystyjy kristaly ekrane.

Iveskite fakso numerj ir pasirinkite Done. Galite jvesti iki 64 skaitmeny.

oEaN B

Pastaba:
A Tam, kad buty parodytas paskutinis jiisy naudotas fakso numeris, paspauskite Redial.

[ [sitikinkite, ar jvedéte antrastés informacijg. Kai kurie faksai automatiskai atmeta gaunamas faksogramas be
antrastés informacijos.

Paspauskite ¥, pasirinkite Color arba B&W, tada, jei reikia, pakeiskite kitus nustatymus.

E Paspauskite &, kad pradétuméte siuntimg.

Pastaba:
Jei fakso numeris uzimtas arba iskilo kokia nors problema, Sis gaminys i$ naujo perrenka numerj po vienos minutés.
Paspauskite Redial, kad numeris biity perrenkamas is karto.

Faksogramy siuntimas naudojant greitajj rinkima/grupinj rinkima

Laikykités zemiau pateikty instrukcijy, kaip siysti faksogramas naudojant greitajj rinkima/grupinj rinkimg.

Pastaba:
Naudodamiesi grupinio siuntimo funkcija, galite siysti tik nespalvotas faksogramas.

Originalg jdékite j automatinj dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
® ,Originaly padéjimas” puslapyje 35

Jeikite j Fax rezimg i§ Home meniu.

Paspauskite Contacts.

Pasirinkite jvesties numerj, kuriuo bus siunc¢iama.

HEaNE
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

Paspauskite V¥, pasirinkite Color arba B&W, tada, jei reikia, pakeiskite kitus nustatymus.

Pastaba:
Norédami nuskaityti ir siysti faksu abi originalo puses, jdékite originalg j automatinj dokumenty tiektuvg ir
pasirinkite 2-Sided Faxing - On.

E Paspauskite &, kad pradétuméte siuntimg.

Faksogramy siuntimas daugiabonenciu rysiu

Daugiaabonentis rysys teikia galimybe lengvai i$siysti ta pacig faksograma daugeliu numeriy (iki 30), naudojant
greitajj rinkimg / grupinj rinkimg arba jvedant fakso numerius. Laikykités zemiau pateikty instrukcijy, kaip siysti
faksogramas daugiabonenciu rysiu.

Pastaba:
Galite siysti tik nespalvotas faksogramas.

Originalg jdékite j automatinj dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
= ,Originaly padéjimas” puslapyje 35

Jeikite j Fax rezimg i§ Home meniu.

Pasirinkite Advanced Options.

Pasirinkite Broadcast Fax.

AN A

Pastaba:
Norédami pasirinkti gavéjus is greitojo arba grupinio rinkimo sqraso, pereikite prie 8 veiksmo.

Pasirinkite Add New.

Pasirinkite Enter Fax Number.

Iveskite fakso numerj ir pasirinkite Done.

~ oo

Pastaba:

A Norédami pridéti kitg numerj, pakartokite 5-7 veiksmus.

1 Jei nereikia pridéti gavéjy is greitojo rinkimo / grupinio rinkimo sqrasy, pasirinkite Done ir pereikite prie 13
veiksmo.

E Pasirinkite Add New.
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

Pasirinkite Select from Contacts.

Pasirinkite jvesties numerj.

Pasirinkite Done.

Pasirinkite Done.

Paspauskite &, kad pradétuméte siuntima.

HHBEHAEAR

Faksogramos siuntimas nurodytu laiku

Laikykités toliau pateikty instrukcijy, kaip i$siysti faksogramg nurodytu laiku.

Pastaba:
O Isitikinkite, kad laikg nustatéte teisingai.
® ,Laiko ir regiono nustatymas/pakeitimas” puslapyje 132

[ Galite siysti tik nespalvotas faksogramas.

Originalg jdékite j automatinj dokumenty tiektuvg arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
® , Originaly padéjimas” puslapyje 35

Jeikite j Fax rezimg i$§ Home meniu.

Jveskite fakso numerj. Norédami pasirinkti fakso numerius, taip pat galite naudoti perrinkimga, greitojo
rinkimo arba grupinio rinkimo sarasus.

Pasirinkite Advanced Options.

Pasirinkite Send Fax Later.

Pasirinkite On.

Noustatykite laika, kada norite siysti faksograma, ir pasirinkite Done.

Paspauskite &, kad pradétuméte nuskaityma. Nuskaitytas vaizdas iSsiun¢iamas nurodytu laiku.

S NCEBEBRNEDN R

Pastaba:
jei norite atsaukti faksogramos siuntimg nurodytu laiku, paspauskite @.
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

Faksogramos siuntimas is prijungto telefono
Jei gavéjo telefono ir fakso numeriai sutampa, galite siysti faksogramg pasikalbéje telefonu, bet nepadéje ragelio.

1 Originalg jdékite j automatinj dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
= ,Originaly padéjimas” puslapyje 35

Surinkite numerj prie gaminio prijungtu telefonu.

Pasirinkite Send gaminio valdymo skydelyje.

n Paspauskite &, kad i$siystuméte faksograma.

Padékite telefono ragelj.

Faksogramy gavimas

Nustatymas automatiskai gauti faksogramas
Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad faksogramas gautuméte automatiskai.

I kasete jdékite paprasto A4 dydzio popieriaus.
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 25

Isitikinkite, ar Auto Answer yra nustatytas ties On.
Setup > Fax Settings > Receive Settings > Auto Answer > On

Pastaba:
[ Kai telefoninis atsakiklis yra tiesiogiai sujungtas su Siuo gaminiu, atlike Zemiau nurodytus veiksmus,
isitikinkite, kad tinkamai nustatéte Rings to Answer.

0 Skirtinguose regionuose Rings to Answer funkcija gali biiti neprieinama.

Meniu Home atidarykite rezimg Setup.
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

Pasirinkite Fax Settings.

Pasirinkite Communication.

Pasirinkite Rings to Answer.

Paspauskite ,,+“ arba ,,-, kad pasirinktuméte skambuciy skaiciy, tada pasirinkite Done.

N E BB

Svarbus pranesimas:

Pasirinkite daugiau skambuciy nei reikia, kad jsijungty telefoninis atsakiklis. Jei $is atsakiklis nustatytas taip, kad
isijungty po ketvirto skambucio, nustatykite, kad gaminys atsakyty po penkto skambucio ar véliau. Kitaip telefoninis
atsakiklis negalés priimti balso skambuciy.

Pastaba:

Kai priimate skambutj, o skambinanti Salis yra faksas, gaminys gauna faksogramg automatiskai, net jei j skambutj atsako
telefoninis atsakiklis. Jei pakeliate telefono ragelj, pries jj padédami palaukite, kol skystyjy kristaly ekrane bus parodytas
pranesimas apie tai, kad rySys uzmegztas. Jei skambinanti Salis yra asmuo, telefong galima naudoti jprastai arba palikti
pranesimgq telefoniniame atsakiklyje.

Faksogramy gavimas rankiniu budu

Jei telefonas sujungtas su gaminiu, o automatinio atsakiklio rezimas buvo ijungtas, faksogramos duomenis galite
gauti po to, kai rySys biina uzmegztas.

I kasete jdékite paprasto A4 dydzio popieriaus.
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 25

Suskambéjus telefonui, pakelkite su gaminiu sujungto telefono ragelj.

Kai isgirsite fakso signala, pasirinkite Receive.
n Paspauskite &, kad buty gauta faksograma, paskui padékite telefono ragelj.

Paspauskite &, kad i§spausdintumeéte faksogramas.

Faksogramos gavimas naudojant duomeny perdavimo kvietima

Si funkcija suteikia galimybe gauti faksograma i$ fakso informacijos tarnybos, kurig buvote ikviete.
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Vartotojo vadovas

Faksogramos siuntimas

Laikykités Zemiau pateikty instrukcijy, kaip gauti faksogramg naudojant duomeny perdavimo kvietima.

I kasete jdékite paprasto A4 dydzio popieriaus.
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 25

Jeikite j Fax rezimg i Home meniu.

Pasirinkite Advanced Options.

Pasirinkite Polling, tada pasirinkite On.

Iveskite fakso numerj.

Paspauskite <, kad buty gauta faksograma.

Paspauskite &, kad i§spausdintuméte gauta faksograma.

~Hool~ RN~

Ataskaity spausdinimas

Laikykités toliau pateikty instrukcijy, kaip i$spausdinti faksogramos ataskaita.

I kasete jdékite paprasto A4 dydzio popieriaus.
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 25

Jeikite j Fax rezimg i§ Home meniu.
Pasirinkite Advanced Options.
Pasirinkite Fax Report.

Pasirinkite elementa, kurj norite spausdinti.

Bl EANER

Pastaba:
Ekrane galima matyti tik Fax Log.

Paspauskite &, kad i$spausdintumeéte pasirinkta ataskaita.
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Faksogramos siuntimas

Fakso rezimo meniu sarasas

Dél fakso rezimo meniu saraso zr. tolesnj skyriy.
= ,Fakso rezimas” puslapyje 107
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Daugiau funkcijy

Daugiau funkcijy

More Functions pateikia daug specialiyjy meniu, kad spausdinti buty lengva ir smagu! Norédami gauti i$samesnés
informacijos pasirinkite More Functions, pasirinkite kiekvieng meniu, tuomet laikykités skystyjy kristaly ekrane
pateikiamy instrukcijy.

Meniu Funkcijos

Copy/Restore Photos Galite padaryti tikslias savo originaly kopijas.
Jeijasy originali nuotrauka isblukusi, galite at-
kurti jos spalvas ir taip prikelti antrajam gyve-

nimui.

Photo Layout Sheet Galite spausdinti jvairiai iSdéstytas nuotrau-

kas, esancias atminties korteléje.

Greeting Card Naudodami A4 Sablonga, galite susikurti savo
atviruka su ranka rasytomis zinutémis. Pir-
miausia iSspausdinkite Sablong ir uzradykite
savo Zinute, tada 3j Sablona nuskaitykite, kad
galétuméte spausdinti savo atvirukus.

Copy to CD/DVD Galite nukopijuoti savo nuotrauka arba CD /
DVD etikete ant CD / DVD etiketés. Nuotrauka
automatiskai apkarpoma ir pakeiciamas jos

dydis, kad tilpty ant CD / DVD etiketés.

Print on CD/DVD Net nenaudodami kompiuterio i$ atminties
korteléje esanciy nuotrauky galite sukurti CD /

DVD etiketes.
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Daugiau funkcijy

Meniu Funkcijos

Print Ruled Papers Galite spausdinti suliniuotg arba milimetrinj

popieriy, kurio fone yra nuotrauka arba be jo-
kio fono.

Coloring Book* 5T v IS savo nuotrauky arba piesiniy galite sukurti
spalvinimo knyga.

X

* Coloring Book funkcijg naudokite tik tuomet, jei spausdinsite savo nuotraukas ir piesinius. Jei naudojate medziaga, kurios autoriy
teisés yra saugomos, jsitikinkite, ar tai darydami nepazeidziate spausdinimo asmeninio naudojimo tikslais jstatymu.
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Valdymo skydelio meniu sarasas

Valdymo skydelio meniu sarasas

Si gaminj galite naudoti kaip spausdintuva, kopijuoklj, skaitytuva ir faksg. Naudodami vieng i$ $iy funkcijy, iskyrus
spausdintuvo funkcija, pasirinkite pageidaujamg funkcija paspaude atitinkama rezimo mygtuka valdymo skydelyje.
Jums pasirinkus konkrety rezimg, parodomas to rezimo pagrindinis ekranas.

Kopijavimo rezimas

Pastaba:

Priklausomai nuo modelio, kai kurios funkcijos gali biiti neprieinamos.

Pasirinkite popieriaus ir kopijavimo nustatymus.

Meniu

Nustatymas ir parinktys

2-Sided Copying

1>1-Sided, 2>2-Sided, 1>2-Sided, 2>1-Sided

Layout

With Border, Borderless*, A4, 2-up Copy, A4, Book/2-up, Book/2-Sided

Reduce/Enlarge

Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4, A4->10x15cm,
13x18->10x15, 10x15->13x18, A5->A4, A4->A5

Paper Size

A4, A5, 10x15cm(4x6 in), 13x18cm(5x7 in)

Paper Type

Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper

Paper Source

Cassette 1, Cassette 2

Document Type

Text, Text & Image, Photo

Quality

Draft, Standard Quality, Best

Document Orientation

Portrait, Landscape

Binding Direction

Left, Top

Binding Margin

Left, Top

Expansion

Standard, Medium, Minimum

Dry Time

Standard, Long, Longer

Clear All Settings

*

Jasy vaizdas truputj padidintas ir apkarpytas, kad uzpildyty popieriaus lapa. Spausdinant kokybé gali pablogéti virsutinéje ir

apatinéje spaudinio dalyse, arba tos sritys gali bati suteptos.

Nuotrauky spausdinimo rezimas

Pastaba:

Priklausomai nuo modelio, kai kurios funkcijos gali biiti neprieinamos.
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Valdymo skydelio meniu sarasas

XP-700 / XP-800 serijy modeliai

Meniu

Nustatymas ir parinktys

Select Photos

Select All Photos

Select by Date

Cancel Photo Selection

Select Location

Select Folder

Select Group

Print Settings

Paper Size 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in), 16:9 wide, A4,
100x148mm
Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper, Plain

Paper, Matte, Photo Sticker

Paper Source

Cassette 1, Cassette 2, Cassette 1>Cassette 2, Rear
Paper Feed Slot

Borderless Borderless*, With Border

Quality Draft, Standard Quality, Best

Expansion Standard, Medium, Minimum

Date Off, yyyy.mm.dd, mm.dd.yyyy, dd.mm.yyyy

Print Info. On Photos

Off, Camera Settings, Camera Text, Landmark

Fit Frame

On, Off

Bidirectional

On, Off

Clear All Settings

Edit Photos

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

* JUsy vaizdas truputj padidintas ir apkarpytas, kad uzpildyty popieriaus lapa. Spausdinant kokybé gali pablogéti virSutinéje ir

apatinéje spaudinio dalyse, arba tos sritys gali bati suteptos.

XP-600 serijos modeliai

Meniu

Nustatymas ir parinktys

Select Photos

Select All Photos

Select by Date

Cancel Photo Selection
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Valdymo skydelio meniu sarasas

Meniu

Nustatymas ir parinktys

Display Mode

1-up

1-up without Information

9-up
Print Settings Paper Size 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in), 16:9 wide, A4,
100x148mm
Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper, Plain

Paper, Matte, Photo Sticker

Paper Source

Cassette 1, Cassette 2, Cassette 1>Cassette 2

Borderless Borderless*, With Border

Quiality Draft, Standard Quality, Best

Expansion Standard, Medium, Minimum

Date Off, yyyy.mm.dd, mm.dd.yyyy, dd.mm.yyyy

Print Info. On Photos

Off, Camera Text, Landmark

Fit Frame On, Off

Bidirectional On, Off
Photo Adjustments Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation
Crop/Zoom

* Jasy vaizdas truputj padidintas ir apkarpytas, kad uzpildyty popieriaus lapa. Spausdinant kokybé gali pablogéti virsutinéje ir

apatinéje spaudinio dalyse, arba tos sritys gali bati suteptos.

Nuskaitymo rezimas

Pastaba:

Priklausomai nuo modelio, kai kurios funkcijos gali biiti neprieinamos.
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Valdymo skydelio meniu sarasas

Meniu Nustatymai ir parinktys

Scan to Memory Card Format JPEG, PDF
Color Color, B&W
2-Sided Scanning Off, On
Scan Area A4, Auto Cropping, Max Area
Document Text, Photograph
Resolution 200dpi, 300dpi, 600dpi
Contrast -4 iki +4
Document Orientation Portrait, Landscape
Binding Direction Left, Top
Clear All Settings

Scan to Cloud™

Scan to PC 2-Sided Scanning Off, On

Scan to PC (PDF)

Scan to PC (Email)

Scan to PC (WSD)"™2

*1 Instrukcijas, kaip naudotis Scan to Cloud, rasite Epson Connect vadove
=, Naudojimasis Epson Connect paslauga” puslapyje 9

*2 Prieinama kompiuteriuose su Windows 7 arba Vista versijomis angly kalba.

Fakso rezimas

Pastaba:
Sios funkcijos yra tik modeliuose su faksu.

Meniu Aprasymas

Resolution Pasirinkite Sig parinktj, kad pakeistumeéte jusy siunciamos faksogramos duomeny skiriamajg geba.
Contrast Pasirinkite Sig parinktj, kad pakeistuméte jusy siunc¢iamos faksogramos duomeny kontrasta.
2-Sided Faxing Jjunkite, kai siunciate 2-pusius originalus ADF tiektuve.

Clear All Settings

Send Fax Later - = /r. Faksogramos siuntimas nurodytu laiku” pusla-
pyje 97

Broadcast Fax - = /r. Faksogramy siuntimas daugiabonenéiu rysiu”
puslapyje 96
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Valdymo skydelio meniu sarasas

Meniu Aprasymas

Polling - = /r. ,Faksogramos gavimas naudojant duomeny
perdavimo kvietimg” puslapyje 99

Fax Report Fax Log Spausdinamas arba parodomas rysio seanso zurna-

las.

Last Transmission

Spausdinamas ankstesnio perdavimo arba ankstes-
niu duomeny perdavimo kvietimu gauty rezultaty
rySio seanso zurnalas.

Contact List

ISspausdina Contact sarasa.

Speed Dial List

Spausdinamas greitojo rinkimo sarasas.

Group Dial List

Spausdinamas grupinio rinkimo sarasas.

Reprint Faxes

Dar karta spausdinamas paskutiné gauta faksograma.
Kai atmintis uzpildyta, pirmiau istrinamos senesnés
faksogramos.

Protocol Trace

Spausdinamas paskutinio rysio seanso protokolas.

Rezimas ,Daugiau funkcijy”

Pastaba:

Priklausomai nuo modelio, kai kurios funkcijos gali biiti neprieinamos.

XP-700 / XP-800 serijy modeliai

Meniu

Nustatymas ir parinktys

Copy/Restore Photos"

Off, On

Paper and Copy Settings Paper Size, Paper Type, Paper Source, Borderless™?,
Expansion

Photo Adjustments Enhance, Filter

Crop/Zoom
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Valdymo skydelio meniu sarasas

Meniu

Nustatymas ir parinktys

Photo Layout Sheet™

2-up, 4-up, 8-up, 20-up, Sticker 16-up, Upper 1/2, Lower 1/2, Photo ID, Jewel Upper, Jewel Index,

P.LF.

Paper Size 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in), 16:9 wide, A4, A6,
100x148mm

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper, Plain

Paper, Matte, Photo Sticker, PhotoSticker16

Automatic layout, Place photos manually

Select Photos

Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selec-
tion

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

Print Settings

Quality, Expansion, Date, Print Info. On Photos, Fit
Frame, Bidirectional, Paper Source

Greeting Card™

Select Location

Select Folder, Select Group

Photo Adjustments Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation
Paper Size 10x15cm(4x6in)
Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Layout Borderless*2, Upper 1/2, Lower 1/2
Frame Off, Oval, Oval - Soft Edge
Copy to CD/DVD™! Document Type Text& mage, Photo
Quality Standard Quality, Best
Print on CD/DVD"! Print Layout CD/DVD 1-up, CD/DVD 4-up, CD/DVD Variety

Select Location

Select Folder, Select Group

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

Print Settings

CD Density

Print Ruled Papers

Wide Rule Only, Thin Rule Only, Graph Paper Only, Watermark without Rule, Watermark Horizontal

Rule, Watermark Vertical Rule

Coloring Book

Print Settings

Paper Settings, Paper Source, Density, Line Detection

*1 Meniu hierarchija priklauso nuo gaminio.

*2 Jasy vaizdas truputj padidintas ir apkarpytas, kad uzpildyty popieriaus lapa. Spausdinant kokybé gali pablogéti virsutinéje ir
apatinéje spaudinio dalyse, arba tos sritys gali bati suteptos.
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Valdymo skydelio meniu sarasas

XP-600 serijos modeliai

Meniu

Nustatymas ir parinktys

Copy/Restore Photos™

Color Restoration Off, On

Display Mode 1-up, 1-up without Information

Paper and Copy Settings Paper Size, Paper Type, Paper Source, Borderless™?,
Expansion

Photo Adjustments Enhance, Filter

Crop/Zoom

Photo Layout Sheet™

2-up, 4-up, 8-up, 20-up, Sticker 16-up, Upper 1/2, Lower 1/2, Photo ID, Jewel Upper, Jewel Index,

P.LF.

Paper Size 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in), 16:9 wide, A4, A6,
100x148mm

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper, Plain
Paper, Matte, Photo Sticker, PhotoSticker16

Layout Method Automatic layout, Place photos manually

Display Mode 1-up, 1-up without Information, 9-up

Photo Adjustments Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

Print Settings

Quality, Expansion, Date, Print Info. On Photos, Fit
Frame, Bidirectional, Paper Source

Print Photo Greeting
Card™

Display Mode

1-up, 1-up without Information, 9-up

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation

Paper Size 10x15cm(4x6in)
Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Layout Borderless*2, Upper 1/2, Lower 1/2
Frame Off, Oval, Oval - Soft Edge
Copy to CD/DVD™! Document Type Text&mage, Photo
Quality Standard Quality, Best
Print on CD/DVD"! CD/DVD 1-up, CD/DVD 4-up, CD/DVD Variety

Display Mode 1-up, 1-up without Information, 9-up

Photo Adjustments Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

Print Settings

CD Density
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Valdymo skydelio meniu sarasas

Meniu

Nustatymas ir parinktys

Print Ruled Papers

Wide Rule Only, Thin Rule Only, Graph Paper Only, Watermark without Rule, Watermark Horizontal

Rule, Watermark Vertical Rule

Coloring Book

Print Settings

Paper Settings, Paper Source, Density, Line Detection

*1 Meniu hierarchija priklauso nuo gaminio.

*2 Jasy vaizdas truputj padidintas ir apkarpytas, kad uzpildyty popieriaus lapa. Spausdinant kokybé gali pablogéti virsutinéje ir

apatinéje spaudinio dalyse, arba tos sritys gali bati suteptos.

+~Wi-Fi” sarankos rezimas

Pastaba:

Priklausomai nuo modelio, kai kurios funkcijos gali biiti neprieinamos.

Meniu

Nustatymas ir parinktys

Wi-Fi Auto Connect

Wi-Fi Setup Wizard

Push Button Setup (WPS)

PIN Code Setup (WPS)

Wi-Fi Direct Connection
Setup

Wi-Fi/Network Status

Wi-Fi Status

Disable Wi-Fi

ISsamiau apie nustatymy elementus zr. Ziniatinklio Tinklo vadovas.

Sarankos rezimas

Pastaba:

Priklausomai nuo modelio, kai kurios funkcijos gali biati neprieinamos.

Meniu

Nustatymo elementas

Aprasymas

Ink Levels

Patikrina rasalo kaseciy bisena.
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Valdymo skydelio meniu sarasas

Meniu

Nustatymo elementas

Aprasymas

Maintenance

Nozzle Check

ISspausdinamas purkstuky patikrinimo Sablonas, i$
kurio galima patikrinti spausdinimo galvutés bakle.

Head Cleaning

Nuvaloma spausdinimo galvuté, kad buty pagerinta
jos buklé.

Print Head Alignment

Sureguliuojamas spausdinimo galvuciy islygiavimas.

Ink Cartridge Replacement

Pakeicia rasalo kasetes.

Printer Setup

CD/DVD Pakoreguoja spaudinio padét;.

Stickers Pakoreguoja spaudinio padét;.

Thick Paper Jjunkite, kai spausdinate ant storo popieriaus.
Sound Button Press, Error Notification, Completion Notice,

Volume

Screen Saver

Off, Memory Card Data

Power Off Timer

Sleep Timer

= /r. Valdymo skydelio naudojimas” puslapyje 128

Clear All Settings

Basic Setup

Date/Time

= /r. Laiko ir regiono nustatymas/pakeitimas” pus-
lapyje 132

Daylight Saving Time

Off, On

Country/Region

= 7r. Laiko ir regiono nustatymas/pakeitimas” pus-
lapyje 132

Language

Wi-Fi/Network Settings

Wi-Fi Setup

Manual Wi-Fi/Network Setup

Zr. ziniatinklyje dokumenta Tinklo vadovas. Wi-Fi Se-
tup meniu pasiekti galite pasirinkdami parinktj Wi-Fi
Setup skystuyjy kristaly ekrane.

Wi-Fi/Network Connection Check

Galite patikrinti prisijungimo prie tinklo blseng ir is-
spausdintiataskaita. Jei yra kokiy nors su prisijungimu
susijusiy problemuy, ataskaitos gali padétijasisspresti.

Wi-Fi/Network Status

Galite perziaréti dabartinius tinklo nustatymus ir is-
spausdinti tinklo basenos lapa.

Wi-Fi Settings

Wi-Fi Setup

Manual Wi-Fi Setup

Zr. Ziniatinklyje dokumenta Tinklo vadovas. Wi-Fi Se-
tup meniu pasiekti galite pasirinkdami parinktj Wi-Fi
Setup skystujy kristaly ekrane.

Connection Check

Galite patikrinti prisijungimo prie tinklo baseng ir is-
spausdintiataskaita. Jei yra kokiy nors su prisijungimu
susijusiy problemuy, ataskaitos gali padétijas iSspresti.

Wi-Fi Status

Galite perziaréti dabartinius tinklo nustatymus ir i3-
spausdinti tinklo bdsenos lapa.

112




Vartotojo vadovas

Valdymo skydelio meniu sarasas

Meniu

Nustatymo elementas

Aprasymas

Epson Connect Services

Google Cloud Print Servi-
ces

Instrukcijas, kaip naudotis Siais meniu, rasite Epson Connect vadove.
= ,Naudojimasis Epson Connect paslauga” puslapyje 9

File Sharing Setup

ISsamiau apie nustatymy elementus Zr. Ziniatinklio Tinklo vadovas.

Home NW Print Settings

Print Settings

Paper Size, Paper Type, Paper Source, Quality, Bidi-
rectional, CD Inner/Outer, CD Density, Clear All Set-
tings

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation, Clear All Set-
tings
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Valdymo skydelio meniu sarasas

Meniu

Nustatymo elementas

Aprasymas

Fax Settings

Send Settings

Resolution: nustatykite 3ig parinktj, kad pakeistumé-
te jasy siunciamos faksogramos duomeny skiriamaja
geba.

Contrast: nustatykite 3ig parinktj, kad pakeistuméte
jasy siunciamos faksogramos duomeny kontrasta.

2-Sided Faxing: jjunkite, kai siunciate 2-pusius origi-
nalus, sudétus j automatinj dokumenty tiektuva.

Last Transmission Report: nurodo, ar gaminys
spausdina siunc¢iamy faksogramy ataskaitas, ir kada
taiatlieka. Pasirinkite Off, kad baty iSjungtas ataskaity
spausdinimas, pasirinkite On Error, kad ataskaitos
baty spausdinamos tik jvykus klaidai, arba pasirinkite
On Send, kad baty spausdinamos kiekvienos jasy
siunciamos faksogramos ataskaitos.

Receive Settings

Auto Answer: jjunkite, kad faksogramas gautuméte
automatiskai.

Auto Reduction: nurodo, ar gautos didelés faksogra-
mos bus sumazinamos, kad tilpty j A4 dydzio lapa, ar
spausdinamos originalaus dydzio daugelyje lapy.

Communication

DRD: nurodo priémimo skambucio $ablono tipa, kurj
norite naudoti gaudami faksogramas. Norédami pa-
sirinkti ne All (arba Off) parinktis, turite nustatyti te-
lefono sistema taip, kad baty galima naudoti skirtin-
gus skambucio $ablonus. Si parinktis gali bati On arba
Off priklausomai nuo regiono.

ECM: nurodo, ar naudoti klaidy taisymo rezimo, ar jo
nenaudoti, kad buty automatiskai taisomi dél linijos
ar bet kokios kitos problemos su klaidomis siysty /
gauty faksogramy duomenys. Spalvotos faksogra-
mos negali bati siun¢iamos/gaunamos, kai ECM rezi-
mas isjungtas.

Fax Speed: nurodo greitj, kuriuo perduodamos ir
gaunamos faksogramos.

Rings to Answer: nurodo, kiek skambuciy turi nus-
kambéti, kad gaminys automatiskai priimty faksogra-
ma. Priklausomai nuo regiono, Sis nustatymas gali
bati nerodomas.

Dial Tone Detection: kai Sios funkcijos nustatymas
yra On, gaminys pradeda rinkti numerj, kai aptinka
toninj numerio rinkimo signala. Gaminys gali neap-
tikti toninio signalo, kai yra prijungta PBX (privacioji
automatiné telefono stotis) arba TA (galinis adapte-
ris). Tokiu atveju nustatykite Off. Taciau taip padarius,
pirmasis fakso numerio skaitmuo gali bati praleidzia-
mas, o faksograma issiunc¢iama klaidingu numeriu.

Dial Mode: nurodo telefono sistemos, prie kurios pri-
jungéte gaminj, tipa. Priklausomai nuo regiono, Sis
nustatymas gali bati nerodomas.

Header: ® See ,Antrastés informacijos sukarimas”
puslapyje 94

Check Fax Connection

Patikrinama fakso aparato prijungimo buasena.
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Valdymo skydelio meniu sarasas

Meniu

Nustatymo elementas

Aprasymas

External Device Setup

Print Settings

Paper Size, Paper Type, Paper Source, Layout, Quality,
Expansion, Date, Print Info. On Photos, Fit Frame, Bi-
directional, CD Inner/Outer, CD Density, Clear All Set-
tings

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation, Clear All Set-
tings

Guide Functions

Paper Size Alert

On, Off

Document Alert

On, Off

Auto Selection Mode

Memory Card, Document Cover, Auto Document
Feeder

All Functions

On, Off

Clear All Settings

Restore Default Settings

Fax Send/Receive Settings

Faksogramos siuntimo/gavimo nustatymai inicijuo-
jami pagal numatytuosius gamyklinius nustatymus.

Fax Data Settings

Faksogramos duomeny nustatymai inicijuojami pa-
gal numatytuosius gamyklinius nustatymus.

Wi-Fi/Network Settings

Wi-Fi/tinklo nustatymai inicijuojami pagal numaty-
tuosius gamyklinius nustatymus.

All except Wi-Fi/Network & Fax Settings

Visi nustatymai, iSskyrus Wi-Fi/tinklo ir fakso nustaty-
mus, inicijuojami pagal numatytuosius gamyklinius
nustatymus.

All Settings

Visi nustatymai inicijuojami pagal numatytuosius ga-
myklinius nustatymus.

Zinyno rezimas

Pastaba:

Priklausomai nuo modelio, kai kurios funkcijos gali biiti neprieinamos.
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Vartotojo vadovas

Valdymo skydelio meniu sarasas

Meniu Parinktys

How to ... Navigate Using the Touch Screen

Load Paper in the Rear Paper Feed Slot

Load Paper in the Paper Cassette

Load an Envelope in the Rear Paper Feed Slot

Load Envelopes in the Paper Cassette

Load a CD/DVD

Place a Document in the ADF

Place a Document on the Scanner Glass

Insert/Remove a Memory Card/USB Flash Drive

Adjust the Angle of the Control Panel

Ink Cartridges Check Ink Cartridge Status

Replace Ink Cartridges

Troubleshooting Cannot Connect to a Wi-Fi

Paper Feeding Incorrectly

Poor Print Quality

Cannot Send or Receive Fax

Cannot Scan to PC

Icon List
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Vartotojo vadovas

Rasalo kaseciy pakeitimas

Rasalo kaseciy pakeitimas

Rasalo kasetés saugos instrukcijos, atsargumo
priemonés ir techniniai duomenys

Saugos instrukcijos

Naudodami rasalo kasetes laikykités $iy nurodymuy:

4 Laikykite kasetes vaikams nepasiekiamoje vietoje.

[d Bukite atsargus, kai naudojate panaudotas kasetes, nes aplink rasalo tiekimo anga gali buti like $iek tiek rasalo.
Jei rasalo patenka jums ant odos, kruops¢iai nuplaukite sutepta sritj muilu ir vandeniu.
Jei rasalo patenka j akis, nedelsdami praplaukite vandeniu. Jei kruops¢iai praplovus akis vis tiek jau¢iamas
diskomfortas ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Jei rasalo pateko j burng, nedelsdami jj i$spjaukite ir i§ karto kreipkités j gydytoja.

4 Jei i§ gaminio iSimate rasalo kasete ir norite ja naudoti véliau arba i$mesti, batinai ant rasalo tiekimo angos vél
uzdékite dangtelj, kad rasalas nesudzitty arba neissiliety ir neistepty kity daikty.

[d  Rasalo kaseciy stipriai nespauskite ir saugokités, kad jy nenumestuméte. Dél to gali pradéti bégti rasalas.
[ Neardykite rasalo kasetés ir nekeiskite jos konstrukcijos, priesingu atveju negalésite spausdinti normaliai.

1 Nelieskite iliustracijoje nurodytos vietos. Tai padarius su §ia kasete nebus jmanoma tinkamai spausdinti ir ji gali
tinkamai neveikti.

[ Gaminio nelaikykite be rasalo kase¢iy, gaminio neisjunkite keisdami raalo kasetes. Kitaip gali i§dzitti ant
spausdinimo galvuciy purkstuky likes ragalas ir nebegalésite spausdinti.

Atsargumo priemonés keiciant rasalo kasetes

Pries$ keisdami rasalo kasetes perskaitykite visas $iame skyriuje pateikiamas instrukcijas.

[ ,Epson® rekomenduoja naudoti originalias ,,Epson® raalo kasetes. ,,Epson® negali garantuoti neoriginalaus
rasalo kokybés arba patikimumo. Neoriginalaus rasalo naudojimas gali sukelti pazeidimus, kuriems netaikoma
»Epson® garantija, ir tam tikromis salygomis gaminys gali veikti netinkamai. Informacija apie neoriginalios
kasetés rasalo lygj gali buti nerodoma.
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Rasalo kaseciy pakeitimas

4 Sukratykite juodos spalvos rasalo kasetes keturis ar penkis kartus prie$ atidarydami pakuote. Spalvoto rasalo
kaseciy ir ,,Photo Black® (Fotogr. juodo) rasalo kase¢iy kratyti nereikia.

[d Labai stipriai rasalo kasec¢iy nekratykite, nes i§ kasetés gali pradéti bégti rasalas.

4 Gaminyje naudojamos rasalo kasetés su IC lustu, matuojanciu kiekvienos kasetés likusio rasalo kiekj. Tai reigkia,
kad jei rasalo kaseté buvo i$§ gaminio iSimta jai dar nei$tustéjus, rasalo kasete galésite vél naudoti, kai ja i$ naujo
jdésite j gaminj. Ta¢iau dedant rasalo kasete gali biti sunaudota $iek tiek rasalo, siekiant uztikrinti sklandy
gaminio veikima.

4 Norint palaikyti optimaly spausdinimo galvutés veikimg, truputis ragalo i$ visy rasalo kase¢iy sunaudojama ne tik
spausdinant, bet ir vykdant techninés prieziaros veiksmus, pvz., kei¢iant rasalo kasetes ir valant spausdinimo

galvute.

[d  Saugokite, kad j rasalo kasetés laikiklj nepatekty dulkiy ar kokiy kity daikty. Bet koks pasalinis objektas kasetés
laikiklyje gali neigiamai paveikti spausdinimo rezultatus arba spausdinti visai negalésite.

4 Didziausiam rasalo naudojimo efektyvumui uztikrinti rasalo kasete iStraukite tik tada, kai norite jg pakeisti.
Ragalo kasetés su besibaigiancio rasalo busena nebegali biti naudojamos pakartotinai.

[ Neatidarykite rasalo kasetés pakuotés, kol nesate pasirenge jdéti jos j gaminj. Siekiant uztikrinti patikimuma,
kaseté supakuota vakuume. Jei i$pakuotg kasete paliksite ilgg laikg nenaudojama, nebebus galima uztikrinti
normalaus spausdinimo.

[d Jdékite visas rasalo kasetes, kitaip negalésite spausdinti.

1 Kai kasetéje baigiasi rasalas, paruoskite nauja rasalo kasete.

[d  Jei rasalo kaseté buvo laikoma vésioje patalpoje, prie$ naudodami palaukite, kol ji susils iki kambario
temperatiros (ne trumpiau kaip tris valandas).

4 Laikykite rasalo kasetes vésioje, tamsioje vietoje.

[ Negalite naudoti kase¢iy, kurios buvo supakuotos su gaminiu kasetéms pakeisti.

Rasalo kasetés techniniai duomenys

4, Epson® pataria rasalo kasete panaudoti iki datos, kuri nurodyta ant pakuotés.

d  Sujuasy gaminiu supakuotos spausdinimo kasetés buvo panaudotos per pirminj paruos$ima. Tam, kad bty
uztikrinta auksta spaudiniy kokybé, jasy gaminio spausdinimo galvuté bus iki galo pripildyta rasalo. Tam
sunaudojamas tam tikras rasalo kiekis, todél $ios kasetés gali i$spausdinti kiek maziau lapy, lyginant su

paskesnémis rasalo kasetémis.

[d  Jvertinta iSeiga gali skirtis, priklausomai nuo spausdinamy vaizdy, naudojamo popieriaus rasies, spausdinimo
daznumo ir aplinkos salygy, pvz., temperatiros.

4 Tam, kad bty uztikrinta auksc¢iausia spausdinimo kokybé ir apsaugota spausdinimo galvuté, rasalo saugos
rezervas lieka kasetéje, kai gaminys nurodo ja pakeisti. Jums nurodyta iSeiga neapima $io rezervo.

[ Nors rasalo kasetése gali bati perdirbty medziagy, tai nedaro jtakos gaminio veikimui ar savybéms.
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Rasalo kaseciy pakeitimas

d  Spausdinant monochrominius ar pilky tony spaudinius, vietoje juodo rasalo gali biiti naudojami spalvoti rasalai
priklausomai nuo popieriaus tipo ar spausdinimo kokybés nustatymy. Taip yra dél to, kad mai$ant spalvotus
rasalus sukuriama juoda spalva.

Rasalo kaseciy busenos tikrinimas

Naudojant Windows

Pastaba:
A ,Epson“negali garantuoti neoriginalaus rasalo kokybés arba patikimumo. Jei jdétos neoriginalios rasalo kasetés, gali
nebuti rodoma rasalo kaseciy biisena.

A Kairasalas kasetéje eina j pabaigg, automatiskai parodomas langas Low Ink Reminder (Pranesimas apie besibaigiant;
rasalg). Taip pat rasalo kaseciy biiseng galite patikrinti Siame ekrane. Jei nenorite, kad biity parodytas Sis ekranas,
nueikite j spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Maintenance (Tech. prieziura), mygtukq Extended Settings
(Ispléstinés nuostatos) ir galiausiai Monitoring Preferences (Stebéjimo pasirinktys). Monitoring Preferences
(Stebéjimo pasirinktys) lange pazymékite Zymimgjj langelj See Low Ink Reminder alerts (Zr. "Pranesimas apie
besibaigiantj rasalg" jspéjamuosius pranesimus).

1 Kai kasetéje baigiasi rasalas, paruoskite naujq rasalo kasete.

Norédami patikrinti rasalo kasetés buiseng, atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:
4 Dukart spustelékite gaminio nuorodos piktogramg Windows sistemos juostoje taskbar (uzduociy juosta).

Norédami jtraukti nuorodos piktograma j taskbar (uzduociy juosta), zr. tolesnj skyriy:
= ,Naudojantis taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 46
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Rasalo kaseciy pakeitimas

d  Atidarykite spausdintuvo tvarkykle, spustelékite skirtukg Maintenance (Tech. prieziiira), tada spustelékite
mygtuka EPSON Status Monitor 3. Paveikslélyje rodoma rasalo kasetés busena.

LVEPSOM Status Monitor 3 : EPSON 300000
Re
EPSON "
It is ready o print, -

[ Techricsl Support
Ink Lewels
Black Cyan Yallow Magenta Pheto Black
X0 0, YO0, HX, 00K
| Information
Prink Queue - Buy Epson Ink |

Pastaba:
4 Jei EPSON Status Monitor 3 funkcija nerodoma, nueikite j spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg

Maintenance (Tech. prieZiiira), o paskui - mygtukg Extended Settings (ISpléstinés nuostatos). Lange Extended
Settings (ISpléstinés nuostatos) pazymeékite Zymimgjj langelj Enable EPSON Status Monitor 3 (Jgalinti "EPSON

Status Monitor 3").
d  Rodomi rasalo lygiai yra apytiksliai.

Naudojant Mac OS X

Pastaba:
Kai kasetéje baigiasi rasalas, paruoskite naujqg rasalo kasete.

Rasalo kasetés btiseng galima patikrinti naudojant EPSON Status Monitor funkcija. Atlikite toliau pateiktus veiksmus.

1 Nueikite j Epson Printer Utility 4.
= , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47

120



Vartotojo vadovas

Rasalo kaseciy pakeitimas

Paspauskite piktograma EPSON Status Monitor. Parodoma funkcija EPSON Status Monitor.

anr Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON erson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels
Bk fare Toiow Mageriz Pacsa sk
000K b 200, 00K 00K
Information

Updaxe_ | oK

Pastaba:
0 Paveikslélyje rodoma rasalo kasetés biisena, buvusi atidarius EPSON Status Monitor funkcijg. Norédami atnaujinti
rasalo kasetés biiseng, spustelékite Update (Atnaujinti).

[  ,,Epson“negali garantuoti neoriginalaus rasalo kokybés arba patikimumo. Jei jdétos neoriginalios rasalo kasetés, gali
nebiiti rodoma rasalo kaseciy biisena.

d  Rodomi rasalo lygiai yra apytiksliai.

Valdymo skydelio naudojimas

Jeikite i Setup rezimg i§ Home meniu.

Pasirinkite Ink Levels.

Pastaba:
Rodomi rasalo lygiai yra apytiksliai.
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Rasalo kaseciy pakeitimas

Juodo rasalo taupymas, kai kasetéje lieka nedaug
rasalo (tik Windows sistemoje)

Kai juodas rasalas eina j pabaiga, ir spalvoto rasalo kasetése rasalo yra daugiau, nei juodo rasalo kasetéje, parodomas
toliau pateiktas langas. Jis parodomas tik tuo atveju, jei popieriaus tipu pasirinktas plain papers (paprastas
popierius), o nustatyme Quality Option (Kokybés variantas) nustatyta Text (Tekstas).

| EPSON Status Menitor 3

Black ink Is lowe.

T keep prnling untl you replace the castridss, vou Can prnt using phats
black and other colors.

Do you want to do this for the current print job?

fes |

[ 1v] |

Dizzhle this feaiure |

Siame lange jums siiiloma rinktis: ar toliau naudoti juoda rasala kaip ankséiau, ar taupyti jj, maisant kitas spalvas su
»Photo Black® (Fotogr. juodu) rasalu, kad buty gauta juoda spalva.

[d  Spustelékite mygtuka Yes (Taip), kad juoda spalva buty sukuriama mai$ant kitas spalvas su ,,Photo Black"
(Fotogr. juodu) rasalu. Kitg karta spausdinant panasia uzduotj bus parodytas toks pat langas.

[d Paspauskite mygtuka No (Ne), jei ir toliau norite spausdindami naudoti likusius juodus dazus. Kitg karta
spausdindami panasy darbg pamatysite tokj patj langa, ir vél turésite galimybe taupyti juodus dazus.

[d Paspauskite Disable this feature (I$jungti $ia funkcija), kad toliau naudotuméte likusj juoda rasala.

Rasalo kasetés pakeitimas

Pastaba:
Patikrinkite, ar CD / DVD déklas nejstumtas j gaminj ir ar dega, bet nemirksi O lempute.
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Rasalo kaseciy pakeitimas

Siekdami geriausiy rezultaty, pries atidarydami pakuote keturis ar penkis kartus lengvai pakratykite tik nauja
juodos spalvos rasalo kasete.

Pastaba:
1 Spalvoto rasalo kaseliy ir ,Photo Black* (Fotogr. juodo) rasalo kaseciy kratyti nereikia.

0 Nekratykite is pakuotés iSimty rasalo kaseciy, nes is jy gali istekeéti rasalas.

ISimkite rasalo kasete i§ pakuotés, tada nuo kasetés apacios nuimkite dangtelj.

Pastaba:
Nelieskite iliustracijoje nurodytos vietos. Tai padarius su Sia kasete nebus jmanoma tinkamai spausdinti ir ji gali
tinkamai neveikti.
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Rasalo kaseciy pakeitimas

Atidarykite skaitytuvo jrenginj. Rasalo kasetés laikiklis pasislenka j kasetés keitimo pozicija.

Svarbus pranesimas:
nelieskite balto ploksc¢io kabelio, kuris prijungtas prie rasalo kasetés laikiklio.

Pastaba:
1 jei rasalo kasetés laikiklis nepajuda j kasetés keitimo pozicijg, sekite toliau pateiktas instrukcijas.
Home > Setup > Maintenance > Ink Cartridge Replacement

0 Nejudinkite rasalo kasetés laikiklio ranka; galite sugadinti gaminy.

n Pastumbkite gsele ir atrakinkite rasalo kasetés laikiklj, tada jstrizai iSimkite rasalo kasete.

Pastaba:
iliustracijoje pavaizduota, kaip kei¢iama paskutiné, kairéje puséje esanti rasalo kaseté. Pagal aplinkybés pakeiskite
atitinkamg kasete.
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Rasalo kaseciy pakeitimas

. Ragalo kasete galvute jdékite j kasetés laikiklj. Tada rasalo kasetés mygtuka spauskite Zemyn, kol kaseté
uzsifiksuos vietoje.

E Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
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Rasalo kaseciy pakeitimas

Pastaba:
QO lemputé mirksi, kol gaminys pripildomas rasalo. Gaminio neisjunkite, kol pripildoma rasalo. Jei pildymas rasalu
neuzbaigiamas, negalésite spausdinti.

0 Nejstumkite CD / DVD déklo, kol nebus pripildyta rasalo.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Spausdinimo galvutés purkstuky patikrinimas

Jei pastebite, kad spauda tapo neryski arba kad trtksta tasky, triktj galbut galésite nustatyti patikring spausdinimo
galvuciy purkstukus.

Spausdinimo galvuciy purkstukus galite patikrinti savo kompiuteriu, naudodami prieziaros priemone¢ Nozzle Check
(Purkstuky patikrinimas) arba spausdami gaminio mygtukus.

Priemonés Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas) naudojimas
Windows sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad galétuméte naudoti priemone Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas).

Isitikinkite, ar skystyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy klaidy prane$imy, CD / DVD déklas yra istrauktas, o
i$vesties déklas i$stumtas.

Isitikinkite, ar j 2 kasete jdéta A4 dydzio popieriaus.
Juostoje taskbar (uzduodiy juosta) spustelékite desinjjj pelés klavisa ties gaminio piktograma, tada pasirinkite
Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas).

Jei gaminio piktogramos uzduodiy juostoje néra, perskaitykite atitinkama skyriy apie tai, kaip ja ten pridéti.
= ,Naudojantis taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 46

n Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Priemonés Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas) naudojimas Mac
OS X sistemoje

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad galétuméte naudoti priemone Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas).

Isitikinkite, ar skystyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy klaidy pranesimy, CD / DVD déklas yra istrauktas, o
i$vesties déklas isstumtas.

Isitikinkite, ar j 2 kasete jdéta A4 dydzio popieriaus.

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47

Spustelékite piktograma Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas).

N BEANER
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Valdymo skydelio naudojimas

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad patikrintuméte spausdinimo galvutés purkstukus, naudodami gaminio
valdymo skydelj.

Patikrinkite, ar skystyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy jspéjimy ar klaidy pranesimy.
Isitikinkite, ar popieriaus kasetéje jdéta A4 dydzZio popieriaus.

Meniu Home atidarykite rezimg Setup.

n Pasirinkite Maintenance.

Pasirinkite Nozzle Check.

E Paspauskite &, kad i§spausdintumeéte purkstuky patikrinimo Sablong.
Zemiau pateikti du purkstuky patikrinimo $ablony pavyzdziai.
Palyginkite atspausdinto patikrinimo puslapio kokybe su Zemiau pateiktu pavyzdziu. Jei néra jokiy

spausdinimo kokybés problemy, pavyzdziui, tarpy ar trikstamy segmenty bandymo linijose, spausdinimo
galvuté nepriekaistinga.

Jei truksta kurio nors atspausdinty linijy segmento, kaip pavaizduota Zemiau, tai gali reiksti, kad rasalo
purkstukas uzsikimses arba spausdinimo galvuté neislygiuota.

® Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 129
= ,Spausdinimo galvutés iSlygiavimas” puslapyje 131
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Spausdinimo galvutés valymas

Jei pastebite, kad spauda tapo neryski arba kad triksta tasky, triktis galbtit galésite pasalinti i$vale spausdinimo galvute
ir uztikrindami, kad spausdinimo galvudiy purkstukai tinkamai tiekia dazus.

Galite i$valyti spausdinimo galvute savo kompiuteriu, naudodami prieziaros priemone Head Cleaning (Galvutés
valymas) arba spausdami gaminio mygtukus.

g Svarbus pranesimas:
A gaminio neiSjunkite, kol vyksta galvutés valymas. Jei galvutés valymas neuzbaigiamas, negaleésite spausdinti.

A Nejstumkite CD / DVD deéklo, kol nebus baigtas galvutés valymas.

Pastaba:
[ Skaitytuvo jrenginio neatidarykite, kol vyksta galvutés valymas.

d  Pirmiausia su Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas) priemone patvirtinkite, kad spausdinimo galvutes reikia valyti.
Taip sutaupysite rasalo.

[ Siekiant palaikyti spaudos kokybe, siiilome reguliariai atspausdinti po kelis puslapius.

1 Kadangi valant spausdinimo galvute naudojamas rasalas is visy kaseciy, jg valykite tik pablogéjus spaudos kokybei,
pvz., jei spaudinys yra neryskus, tritksta spalvos arba ji netinkama.

[ Jei rasalo kiekis labai maZas, jums gali nepavykti isvalyti spausdintuvo galvutés. Jei rasalas iseikvotas, jiis negalésite
iSvalyti spausdintuvo galvutés. Pirmiau pakeiskite atitinkamgq rasalo kasete.

Pastaba tik dél gaminiy su fakso funkcija:

jei mazdaug du kartus pakartojus $ig procediirg spaudos kokybé nepageréjo, palikite gaminj jjungtq ir palaukite
maziausiai SeSias valandas. Tada pakartotinai atlikite purkstuky patikrq ir, jei reikia, galvutés valymag. Jei spaudos kokybé
vis tiek nepageréjo, kreipkités j ,Epson*techninés prieziiiros skyriy.

Pastaba tik dél gaminiy, kuriuose fakso funkcijos néra:

jei mazdaug du kartus pakartojus Sig procediirg spaudos kokybé nepageréjo, isjunkite gaminj ir palaukite maziausiai Sesias
valandas. Tada pakartotinai atlikite purkstuky patikrq ir, jei reikia, galvutés valymg. Jei spaudos kokybe vis tiek
nepageréjo, kreipkités j ,Epson“ techninés prieZitiros skyriy.

Priemonés Head Cleaning (Galvutés valymas) naudojimas Windows
sistemoje

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad i§valytuméte spausdinimo galvute, naudodami priemon¢ Head Cleaning
(Galvutés valymas).

Isitikinkite, ar skystyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy klaidy prane$imy, CD / DVD déklas yra istrauktas, o
i$vesties déklas isstumtas.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Juostoje taskbar (uzduodiy juosta) spustelékite desinjjj pelés klavisa ties gaminio piktograma, tada pasirinkite
Head Cleaning (Galvutés valymas).

Jei gaminio piktogramos uzduodiy juostoje néra, perskaitykite atitinkama skyriy apie tai, kaip ja ten pridéti.
= ,Naudojantis taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 46

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Priemonés Head Cleaning (Galvutés valymas) naudojimas Mac OS X
sistemoje

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad i$valytuméte spausdinimo galvute, naudodami priemone Head Cleaning
(Galvutés valymas).

Isitikinkite, ar skystuyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy klaidy pranesimy, CD / DVD déklas yra istrauktas, o
i$vesties déklas i$stumtas.

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
= , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47

Spustelékite piktograma Head Cleaning (Galvutés valymas).

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Valdymo skydelio naudojimas

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad i§valytuméte spausdinimo galvute, naudodami gaminio valdymo skydelj.

Bl NER

Patikrinkite, ar skystyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy jspéjimy ar klaidy pranesimy.

Meniu Home atidarykite rezimg Setup.

Pasirinkite Maintenance.

Pasirinkite Head Cleaning.

Paspauskite &, kad i$valytuméte spausdinimo galvute.
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Spausdinimo galvutés islygiavimas

Jei pastebésite, kad vertikalios arba horizontalios linijos néra lygios, $ig problema galbuit pavyks i§spresti naudojant
savo spausdintuvo tvarkyklés priemone Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy i$lygiavimas) arba gaminio
mygtukus.

Zr. toliau pateiktg atitinkamg skyriy.

Pastaba:
Spausdinimo neatsaukite spausdami @, kai spausdinate bandomgjj sablong su paslaugy programa Print Head Alignment
(Spausdinimo galvuciy islygiavimas).

Priemonés Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy
iSlygiavimas) naudojimas Windows sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad islygintuméte spausdinimo galvute, naudodami priemone Print Head
Alignment (Spausdinimo galvuciy islygiavimas).

Isitikinkite, ar skystyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy klaidy pranesimy, CD / DVD déklas yra istrauktas, o
i$vesties déklas isstumtas.

Isitikinkite, ar j 2 kasete jdéta A4 dydzio popieriaus.
Juostoje taskbar (uzduodiy juosta) spustelékite desinjjj pelés klavisa ties gaminio piktograma, tada pasirinkite
Print Head Alignment (Spausdinimo galvudiy iSlygiavimas).

Jei gaminio piktogramos uzduodiy juostoje néra, perskaitykite atitinkama skyriy apie tai, kaip ja ten pridéti.
=, Naudojantis taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 46

n Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad islygiuotuméte spausdinimo galvute.

Priemonés Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy
iSlygiavimas) naudojimas Mac OS X sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad islygintuméte spausdinimo galvute, naudodami priemone Print Head
Alignment (Spausdinimo galvuciy islygiavimas).

Isitikinkite, ar skystyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy klaidy pranesimy, CD / DVD déklas yra iStrauktas, o
iSvesties déklas i§stumtas.

Isitikinkite, ar j 2 kasete jdéta A4 dydzio popieriaus.

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
= , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47
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n Spustelékite piktogramg Print Head Alignment (Spausdinimo galvudiy islygiavimas).

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad i$lygiuotuméte spausdinimo galvute.

Valdymo skydelio naudojimas
Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad i§lygintumeéte spausdinimo galvute, naudodami gaminio valdymo skydelj.

Patikrinkite, ar skystyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy jspéjimy ar klaidy pranesimy.
Isitikinkite, ar popieriaus kasetéje jdéta A4 dydzio popieriaus.

Meniu Home atidarykite rezimg Setup.

Pasirinkite Maintenance.

Pasirinkite Print Head Alignment.

Paspauskite <, kad i$spausdintumeéte Sablonus.

Kiekvienoje grupéje nuo Nr. 1 iki Nr. 5 i$sirinkite maziausiai pertraukta $ablona.

~gooR~RoEoN—

#1

E Jveskite grupés Nr. 1 maziausiai pertraukto Sablono numer;.

E Pakartokite 8 veiksma kitoms grupéms (nuo Nr. 2 iki Nr. 5).

Uzbaikite spausdinimo galvuciy islygiavima.

Laiko ir regiono nustatymas/pakeitimas

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad nustatytumeéte laikg ir regiona, naudodami gaminio valdymo skydelj.

Pastaba:
Si funkcija veikia tik modeliuose su faksu.
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Meniu Home atidarykite rezimg Setup.

Pasirinkite Basic Setup.

Pasirinkite Date/Time.

Pasirinkite datos formata.

Nustatykite data.

Pasirinkite laiko formata.

Nustatykite laika.

~goog~RoEoN—

Pastaba:
Norédami pasirinkti vasaros laikg, Daylight Saving Time nustatykite j On.

E Pasirinkite Country/Region.

E Pasirinkite regiona.

Pasirinkite Yes.

Pastaba:
Kai maitinimas paliekamas atjungtas ilgesnj laikotarpj, laikrodis gali biiti atstatytas j pradineg biiseng. Kai vél jjungiate
maitinimg, patikrinkite laikrodj.

Energijos taupymas

Pastaba tik dél gaminiy su fakso funkcija:
O skystyjy kristaly ekranas uZtemsta, jei jokie veiksmai néra atliekami per nustatytq laikotarpj.

O Automatiné funkcija, kuri isjungty gaminj, negalima.

Pastaba tik dél gaminiy, kuriuose fakso funkcijos néra:
gaminys persijungia j miego rezimg arba automatiskai i$sijungia, jei jokie veiksmai néra atliekami per nustatytq laikotarpj.

Laika galite pakoreguoti prie$ taikant maitinimo valdymo funkcija. Bent kiek padidinus laiko nustatyma, tai turés
jtakos gaminio energiniam naudingumui. Prie$ atlikdami kokj nors pakeitima, atsizvelkite i aplinka.

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad pakoreguotumeéte laika.
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Naudojant Windows

BN R

o

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Windows sistemoje” puslapyje 46

Spustelékite skirtuka Maintenance (Tech. prieziura) ir paskui spustelékite mygtuka Printer and Option
Information (Spausdintuvo ir funkcijy informacija).

Pasirinkite Off (I§jungtas), 30 minutes (30 minuciy), 1 hour (1 valanda), 2 hours (2 valandos), 4 hours (4
valandos), 8 hours (8 valandos) arba 12 hours (12 valandy) kaip funkcijos Power Off Timer (Maitinimo
i$jungimo laikmatis) nustatyma.

Pasirinkite 3 minutes (3 minutés), 5 minutes (5 minutés), 10 minutes (10 minuciy) arba 15 minutes (15
minuciy) kaip funkcijos Sleep Timer (I$jungimo laikmatis) nustatyma.

Spustelékite mygtuka OK (Gerai).

Naudijant Mac OS X

BN R

gl BN

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47

Spustelékite mygtuka Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai). Parodomas ekranas Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai).

Pasirinkite Off (I§jungtas), 30 minutes (30 minuciy), 1 hour (1 valanda), 2 hours (2 valandos), 4 hours (4
valandos), 8 hours (8 valandos) arba 12 hours (12 valandy) kaip funkcijos Power Off Timer (Maitinimo

i$jungimo laikmatis) nustatyma.

Pasirinkite 3 minutes (3 minutés), 5 minutes (5 minutés), 10 minutes (10 minuciy) arba 15 minutes (15
minuciy) kaip funkcijos Sleep Timer (I§jungimo laikmatis) nustatyma.

Spustelékite mygtuka Apply (Taikyti).

Valdymo skydelio naudojimas

g

Meniu Home atidarykite rezimg Setup.

Pasirinkite Printer Setup.

Pasirinkite Power Off Timer.

Pasirinkite Off, 30 minutes, 1h, 2h, 4h, 8h arba 12h.
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Pasirinkite Sleep Timer.

E Pasirinkite 3 minutes, 5 minutes, 10 minutes arba 15 minutes.

Gaminio valymas

Gaminio iSorés valymas

Tam, kad gaminys veikty optimaliai, kelis kartus per metus kruopsciai jj i§valykite, laikydamiesi pateikiamy
instrukcijy.

g Svarbus pranesimas:
gaminiui valyti niekada nenaudokite alkoholio ar skiediklio. Sie chemikalai gaminj gali sugadinti.

Pastaba tik dél gaminiy su fakso funkcija:
uzdarykite galinés popieriaus tiekimo angos dangtj ir automatinio dokumenty tiektuvo jvesties déklg, kai gaminio
nenaudojate, kad apsaugotumeéte jj nuo dulkiy.

Pastaba tik dél gaminiy, kuriuose fakso funkcijos néra:
uzdarykite galinés popieriaus tiekimo angos dangtj ir iSvesties déklg, kai gaminio nenaudojate, kad apsaugotuméte jj nuo
dulkiy.

4 Jutikliniam skydeliui/ jutikliniam pulteliui valyti naudokite §velny, sausg ir $vary skudurélj. Nenaudokite skysciy
ar cheminiy valikliy.

4 Skaitytuvo stiklo pavirsiui valyti naudokite $velny, sausg ir $vary skudurélj.
Jei spausdinyje ar nuskaitytuose duomenyse matosi tiesios linijos, atsargiai nuvalykite skaitytuvo stikla
kairiajame Sone.

4 Jei stiklinis pavir$ius suteptas riebalais ar kitomis sunkiai pasalinamomis medziagomis, joms nuimti naudokite
nedidelj kiekj stiklo valiklio ir $velny skudurélj. Nusluostykite likusj skyst;.
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d  Atidarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangtelj, $velniu, sausu ir §variu skuduréliu nuvalykite ritinj
automatinio dokumenty tiektuvo vidy (tik gaminiuose su ADF funkcija).

S

A Nespauskite skaitytuvo stiklo pavirsiaus.

[ Buakite atsargts, kad nesubraizytuméte ir nepazeistuméte skaitytuvo stiklo pavirsiaus, ji valydami nenaudokite
kieto ar $lifuojamojo $epecio. Pazeidus stiklo pavirsiy gali suprastéti nuskaitymo kokybé.

d  Dokumenty skydelj nuimkite taip, kaip parodyta iliustracijoje (tik gaminiuose su ADF funkcija).

@

\ |

4 Dokumenty skydelio vidui valyti naudokite $velny, sausg ir $§vary skudurélj (tik gaminiuose su ADF funkcija).

Gaminio vidaus valymas

Tam, kad spausdinimo rezultatai baty auksc¢iausios kokybés, valykite viduje esantj ritinj, atlikdami nurodytus
veiksmus.
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Biikite atsargiis, nelieskite gaminio viduje esanciy daliy.

g Svarbus pranesimas:
A Saugokités, kad ant elektroniniy komponenty nepatekty vandens.

A Gaminio vidaus nepurkskite tepamosiomis medziagomis.

[ Netinkama alyva gali pazeisti mechanizmgq. Jei reikia sutepti, kreipkités j pardavéjg arba tinkamos kvalifikacijos
aptarnavimo skyriaus specialistg.

Isitikinkite, ar skystyjy kristaly ekrane nerodoma jokiy klaidy pranesimy, CD / DVD déklas yra iStrauktas, o
i$vesties déklas i$stumtas.

Kelis lakstus A4 dydzio paprasto popieriaus jdékite j 2 kasete.

Meniu Home atidarykite rezimg Copy.

Paspauskite <, kad buty padaryta kopija ant skaitytuvo stiklo neuzdéjus dokumento.

Kartokite 4 veiksma, kol popierius nebebus sutepamas rasalu.

Bl ENE

Gaminio gabenimas

Jei perkeliate gaminj tam tikru atstumu, jj reikia paruosti gabenti, jdedant j originalig ar panasaus dydzio déze.

Svarbus pranesimas:
1 Sandéliuodami arba transportuodami gaming, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite, nes gali
iStekeéti rasalas.

A Neisimkite rasalo kaseciy. ISémus kasetes, gaminio galvuté gali iSdzinti, dél to spausdintuvas nebespausdins.

Gaminj jjunkite j elektros lizdg ir vél jj jjunkite. Palaukite, kol rasalo kasetés laikiklis grjs j pradine padeét;.
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Ragalo kasetés laikiklj juostele pritvirtinkite prie korpuso taip, kaip parodyta, tada létai uzdarykite skaitytuvo
jrenginj.

Gaminj i$junkite ir i§ elektros lizdo iStraukite maitinimo laida.
n Nuo gaminio atjunkite visus laidus.
I§ galinés popieriaus tiekimo angos iSimkite visus popieriaus lapus.

E Uzdarykite galinés popieriaus tiekimo angos dangtj, i$vesties dékla, automatinio dokumenty tiektuvo jvesties
dékla ir automatinio dokumenty tiektuvo isvesties déklo pailginimg. Tada nuleiskite skydelj i saugojimo
padétj.

I§ popieriaus kasetés iSimkite visg popieriy, tada vél jkiskite kasete | gaminj.

E Supakuokite gaminj j déze, naudodami pateiktas apsaugines medziagas.
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u Svarbus pranesimas:
3j gaminj j déZe jdékite taip, kad nebuty paZeistas valdymo skydelis.

\_/

W

Pastaba:
d  Gaminys turi biiti gabenamas taip, kad bity horizontalus.

A Pries vél pradédami naudoti gaminj, bitinai nuimkite apsaugines medziagas.

Programinés jrangos tikrinimas ir diegimas

Kompiuteryje jdiegtos programinés jrangos patikrinimas

Norédami naudoti dokumente Vartotojo vadovas aprasytas funkcijas, turite jdiegti toliau nurodyta programine
jranga.

4 Epson Driver and Utilities (,,Epson® tvarkyklé ir paslaugy programos)
4 Epson Easy Photo Print

(d  Epson Print CD

4 Epson Event Manager

Atlikite toliau nurodytus veiksmus patikrindami, kad kompiuteryje yra jdiegta programiné jranga.

Naudojant Windows

Windows 7 ir Vista: spustelékite mygtuka pradzios mygtuka ir pasirinkite Control Panel (Valdymo
skydas).

Windows XP: spustelékite Start (Pradzia) ir pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas).

Windows 7 ir Vista: spustelékite Uninstall a program (Pasalinti programa) i$ kategorijos Programs
(Programos).

Windows XP: dukart spustelékite piktograma Add or Remove Programs (Jtraukti ar $alinti programas).

Patikrinkite $iuo metu jdiegty programy sarasa.
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Naudojant Mac OS X

Dukart spustelékite Macintosh HD.

Dukart spustelékite Epson Software aplankg Applications aplanke ir patikrinkite turinj.

A
N

Pastaba:

Aplanke Applications yra treciyjy Saliy pateikta programinj jranga.

Norédami patikrinti, ar jdiegta spausdintuvo tvarkyklé, spustelékite System Preferences parinktj Apple meniu ir tada
spustelékite Print & Scan (taikytina Mac OS X 10.7) arba Print & Fax (taikytina Mac OS X 10.6 arba 10.5). Tada
susiraskite gaminj sgraso langelyje Printers.

Programineés jrangos diegimas

Jdékite gaminio programinés jrangos diska, kuris buvo pateiktas su gaminiu, ekrane Software Select (Programinés
jrangos pasirinkimas) pasirinkite tg programine jranga, kurig norite jdiegti.

Programinés jrangos Salinimas

Jums gali tekti pagalintiir vél jdiegti programine jranga sprendziant tam tikras problemas arba atnaujinant operacine
sistema.

Dél issamesnés informacijos apie tai, kaip nustatyti, kokios programos yra jdiegtos, zr. kitg skyriy.
=, Kompiuteryje jdiegtos programinés jrangos patikrinimas” puslapyje 139

Naudojant Windows

a

N

Pastaba:

Windows 7 ir Vista sistemose jums reikés administratoriaus paskyros ir slaptaZodZzio, jei prisijungiate kaip

standartinis naudotojas.

Windows XP sistemoje turite prisijungti prie paskyros Computer Administrator (Kompiuterio administratorius).

oo~

ISjunkite gaminj.

Atjunkite gaminio sgsajos laida nuo kompiuterio.

Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy.

Windows 7 ir Vista: spustelékite mygtuka pradzios mygtuka ir pasirinkite Control Panel (Valdymo
skydas).

Windows XP: spustelékite Start (Pradzia) ir pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas).
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n Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy.

Windows 7 ir Vista: spustelékite Uninstall a program (Pasalinti programa) i§ kategorijos Programs
(Programos).

Windows XP: dukart spustelékite piktograma Add or Remove Programs (Jtraukti ar $alinti programas).

Rodomame sarade pasirinkite programine jrangg, kurig norite pasalinti, pavyzdziui, gaminio tvarkykle ir
taikomajg programa.

Atlikite vieng i§ toliau nurodyty veiksmy.

e Bl

Windows 7: spustelékite Uninstall/Change (Pasalinti / keisti) arba Uninstall (Pasalinti).

Windows Vista: spustelékite Uninstall/Change (Pasalinti / keisti) arba Uninstall (Pasalinti), tada
spustelékite Continue (Testi) parinktj lange User Account Control (Vartotojo abonento valdiklis).

Windows XP: spustelékite Change/Remove (Keisti / $alinti) arba Remove (Salinti).

Pastaba:
Jei 5 veiksmu pasirinkote Salinti gaminio spausdintuvo tvarkykle, pasirinkite gaminio piktogramg ir spustelékite
OK (Gerai).

Pasirodzius patvirtinimo langui spustelékite Yes (Taip) arba Next (Toliau).

E Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Kai kuriais atvejais gali pasirodyti pranesimas, sitilantis i§ naujo paleisti kompiuter;. Jei taip jvyko, pasirinkite I want
to restart my computer now (Noriu kompiuterj paleisti i§ naujo dabar) ir spustelékite Finish (Baigti).

Naudojant Mac OS X

Pastaba:

A Norédami pasalinti savo programing jrangg, turite atsisiysti Uninstaller.
Nueikite j svetaing:
http://www.epson.com
Tada pasirinkite vietinio ,Epson svetainés pagalbos skyriy.

A Jei norite Salinti programas, privalote prisijungti prie paskyros Computer Administrator.
Jiis negalésite pasalinti programy prisijunges kaip apribotos paskyros naudotojas.

A Priklausomai nuo programos, diegimo priemoné gali biati atskirta nuo jos Salinimo priemoneés.

Uzdarykite visas atidarytas programas.

Dukart spustelékite Uninstaller piktograma savo Mac OS X standziajame diske.

. Rodomame sarade pasirinkite programine jranga, kurig norite pasalinti, pvz., spausdintuvo tvarkykle ir
taikomajg programa.
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n Spustelékite Uninstall.

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Jei lange Uninstaller negalite rasti programinés jrangos, kurig norite pasalinti, dukart spustelékite aplanka
Applications Mac OS X standziajame diske, pasirinkite taikomajg programa, kurig norite pasalinti, ir nutempkite ja
ant piktogramos Trash.

Pastaba:
Jei pasalinus spausdintuvo tvarkykle gaminio pavadinimas lieka lange Print & Scan (taikytina Mac OS X 10.7) arba Print
& Fax (taikytina Mac OS X 10.6 arba 10.5) lange, pasirinkite savo gaminio pavadinimgq ir spustelékite - Salinimo mygtukgq.
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Duomeny perdavimas naudojant isorinj
saugojimo jrenginj

Galite naudoti gaminio atminties korteliy angas arba iSorinio USB prievada failams kopijuoti j kompiuterj, prijungta
prie jusy gaminio. Taip pat galite naudoti jas failams kopijuoti i§ kompiuterio j saugojimo jrenginj.

Atsargumo priemonés naudojant saugojimo jrenginius

Kopijuodami failus i§ savo kompiuterio j saugojimo jrenginj ir atvirksciai atsizvelkite j $iuos dalykus:

1 kad jrenginj naudotumeéte saugiai, perskaitykite instrukcijas, pateikiamas su saugojimo jrenginiu ir adapteriu,
kurj galbait naudojate.

4 [ saugojimo jrenginj nekopijuokite faily tuo metu, kai spausdinate i$ saugojimo jrenginio.

4 Gaminio ekrane jiisy saugojimo jrenginio informacija néra atnaujinama, nukopijavus j jj arba pasalinus i$ jo
failus. Jei norite atnaujinti rodomg informacija, i$traukite ir pakartotinai jdékite saugojimo jrenginj.

4 Neisimkite atminties kortelés ir neiSjunkite gaminio, kai mirksi atminties kortelés lemputé, kitaip galite prarasti
joje esan¢ius duomenis.

Faily kopijavimas is saugojimo jrenginio j kompiuter;j ir
atvirksdciai

Faily kopijavimas j kompiuterj
Isitikinkite, ar gaminys jjungtas ir saugojimo jrenginys yra jdétas arba prijungtas.
2 Windows 7 ir Vista:
Spustelékite mygtuka ,,Start“ (Pradzia) ir pasirinkite Computer (Kompiuteris).

Windows XP:
Spustelékite Start (Pradzia) ir pasirinkite My Computer (Mano kompiuteris).

Mac OS X sistemoje: o
Kei¢iamojo disko piktograma (H) jusy desktop pasirodo automatskai.

Dukart spustelékite kei¢iamojo disko piktograma, tada pasirinkite aplankg jrasyti savo failams.

Pastaba:
jei esate nustate kiekio etikete, ji rodoma kaip disko pavadinimas. Jei nesate nustate kiekio etiketés, Windows XP
sistemoje diskas rodomas kaip ,keiciamasis diskas*.
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n Pasirinkite failus, kuriuos norite kopijuoti, ir nuvilkite j aplanka savo kompiuterio standZiajame diske.

n Svarbus pranesimas:
Taikytina Mac OS X naudotojams
Atjungdami saugojimo jrenginj, darbalaukyje esancig kei¢iamojo disko piktogramg visada nuvilkite j
Siuksliadéze pries tai, kai atjungsite saugojimo jrenginj, kitaip galite prarasti Siame jrenginyje saugomus
duomenis.

Faily jraSymas saugojimo jrenginyje

Prie§ jdédami atminties kortele jsitikinkite, kad tinkamai nustatytas apsaugos nuo rasymo perjungiklis, ir j atminties
kortele galima jrasyti duomenis.

Pastaba:
nukopijavus failg j atminties kortele i$ Macintosh sistemos kompiuterio, senesniu skaitmeniniu fotoaparatu gali nepavykti
perskaityti atminties korteléje esanciy duomeny.

Isitikinkite, ar gaminys jjungtas ir saugojimo jrenginys yra jdétas arba prijungtas.
Windows 7 ir Vista:
Spustelékite mygtuka ,,Start“ (Pradzia) ir pasirinkite Computer (Kompiuteris).

Windows XP:
Spustelékite Start (Pradzia) ir pasirinkite My Computer (Mano kompiuteris).

Mac OS X sistemoje: -
Kei¢iamojo disko piktograma (H) jusy desktop pasirodo automatskai.

Dukart spustelékite kei¢iamojo disko piktograma, tada pasirinkite aplankg jrasyti savo failams.

Pastaba:
jei esate nustate kiekio etikete, ji rodoma kaip disko pavadinimas. Jei nesate nustate kiekio etiketés, Windows XP
sistemoje diskas rodomas kaip ,keiciamasis diskas*.

n Pasirinkite aplanka savo kompiuterio standziajame diske, kuriame yra jasy norimi kopijuoti failai. Tada
pasirinkite failus ir nuvilkite j pageidaujama saugojimo jrenginio aplanka.

g Svarbus pranesimas:
Taikytina Mac OS X naudotojams
Atjungdami saugojimo jrenginj, darbalaukyje esancig keiciamojo disko piktogramgq visada nuvilkite j
SiuksliadézZe pries tai, kai atjungsite saugojimo jrenginj, kitaip galite prarasti jame saugomus duomenis.
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Vartotojo vadovas

Klaidy indikatoriai

Klaidy indikatoriai

Klaidy pranesimai valdymo skydelyje

Siame skyriuje aprasyta, ka reiskia skystyjy kristaly ekrane rodomi pranesimai.

Klaidy pranesimai

Sprendimai

Popieriaus strigtis

= /r. Popieriaus strigtys” puslapyje 149

Néra popieriaus

=/r. Popieriaus jdéjimas” puslapyje 25

Photos not recognized. Place the photos correctly on the
scanner glass.

= /r. ,Skaitytuvo stiklas” puslapyje 37

Printer error. Turn the power off and on again. For details,
see your documentation.

ISjunkite gaminj ir vél jjunkite. |sitikinkite, ar gaminyje nebeliko
popieriaus. Jei klaidos praneSimas vis tiek rodomas, kreipkités j
+Epson” pagalbos skyriy.

Communication error. Check if a computer is connected.

|sitikinkite, kad kompiuteris prijungtas taisyklingai. Jei klaidos
pranesimas vis tiek rodomas, jsitikinkite, kad kompiuteryje yra
jdiegta nuskaitymo programiné jranga ir kad programos jrangos
nustatymai tinkami.

A printer’s ink pad is nearing the end of its service life.
Please contact Epson Support.

Paspauskite &, kad testuméte spausdinima. Pranesimas bus ro-
domas tol, kol nebus pakeista rasalo pagalvélé. Susisiekite su
+Epson” aptarnavimo skyriumi, kad baty pakeistos rasalo pagal-
veélés, kol dar nepasibaigé jy galiojimo laikas. Kai spausdintuvo
rasalo pagalvélés permirksta, spausdintuvas nustoja spausdinti,
tada reikia kreiptis j ,Epson” aptarnavimo skyriy.

A printer’s ink pad is at the end of its service life. Please
contact Epson Support.

Susisiekite su ,Epson” aptarnavimo skyriumi, kad buty pakeistos
rasalo pagalvélés.

Memory card or external device not recognized.

Jsitikinkite, ar atminties kortelé arba iSorinis jtaisas buvo jstatytas
taisyklingai.

No dial tone detected. Run Check Fax Connection under
Fax Settings in Setup menu.

Jsitikinkite, kad telefono kabelis prijungtas taisyklingai, o telefono
linija veikia.
= /r. Jungimasis prie telefono linijos” puslapyje 89

Jei sujungéte gaminj su PBX (privaciosios automatinés telefono
stoties) linija arba galiniu adapteriu, ijunkite Dial Tone Detec-
tion. Pasirinkite Fax Settings > Communication > Dial Tone
Detection > Off.

Combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

Zr. ziniatinklio Tinklo vadovas.

Recovery Mode

Nepavyko atnaujinti programinés aparatinés jrangos. Jums reikés
i$ naujo pameéginti atnaujinti programine aparatine jranga. Pa-
ruoskite USB kabelj ir tolesniy instrukcijy ieSkokite apsilanke vie-
tos ,Epson” interneto svetainéje.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Spausdinimo / kopijavimo trikciy salinimas

Problemy sprendimas

Gaminio trik¢iy diagnostika geriausia vykdyti dviem etapais: pirmiausia nustatyti triktj, paskui atlikti galimus jos
$alinimo veiksmus.

Informacija, kurios jums gali prireikti diagnozuojant ir $alinant daZniausiai pasitaikancias triktis, pateikta Ziniatinklio
trikéiy Salinimo skyriuje, valdymo skydelyje arba biisenos stebéjimo priemonéje. Zr. toliau pateikta atitinkamg skyriy.

Jei susiduriate su specifine problema, susijusia su spausdinimo kokybe, spausdinimo problema, nesusijusia su
spausdinimo kokybe, arba popieriaus tiekimo problema, jei gaminys apskritai nespausdina, Zr. atitinkama skyriy.

Tam, kad pasalintumeéte triktj, jums gali tekti atSaukti spausdinimg.
=, Spausdinimo atSaukimas” puslapyje 51

Gaminio busenos tikrinimas

Jei spausdinant jvyks triktis, biisenos stebéjimo lange bus parodytas klaidos pranesimas.
Jei parodomas klaidos prane$imas, kad gaminio pagalvélés beveik sunaudotos, susisiekite su ,,Epson® aptarnavimo

skyriumi ir pakeiskite jas. Prane$imas bus rodomas reguliariai, kol nebus pakeistos rasalo pagalvélés. Kai gaminio
rasalo pagalvélés permirksta, gaminys nustoja spausdinti, tada reikia kreiptis j ,Epson® aptarnavimo skyriy.

Naudojant Windows

EPSON Status Monitor 3 galima pasiekti dviem budais:
[ dukart spustelékite gaminio nuorodos piktogramg Windows uzduociy juostoje. Norédami jtraukti nuorodos
piktograma j uzduociy juosta, 7r. tolesnj skyriy:

= ,Naudojantis taskbar (uzduoc¢iy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 46

d  Atidarykite spausdintuvo tvarkykle, spustelékite skirtuka Maintenance (Tech. prieziiira), tada spustelékite
mygtuka EPSON Status Monitor 3.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Jums pasiekus EPSON Status Monitor 3 funkcija, parodomas toks langas:

LTEPSON Status Monitor 3 : EPSON 300000
Re
EPSON "%
It is ready to print. -

[ Techrical Suppork

Ink Lavels
Elack Cyan Yeallow Magenta Photo Black
A0 0 WA pesed 00K
Information
Prick Queus O] Buy Epson Ink |

Pastaba:

Jei EPSON Status Monitor 3 funkcija nerodoma, nueikite j spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Maintenance
(Tech. prieziura), o paskui — mygtukg Extended Settings (ISpléstinés nuostatos). Lange Extended Settings (ISpléstinés
nuostatos) pazymékite Zymimgjj langelj Enable EPSON Status Monitor 3 (Igalinti "EPSON Status Monitor 3").

EPSON Status Monitor 3 pateikia tokia informacija:

1 Esama biusena:
jeigu rasalo mazai arba jis baigési, pasirodo How to (Kaip) mygtukas lange EPSON Status Monitor 3. Spusteléjus
How to (Kaip) parodomos rasalo kasetés pakeitimo instrukcijos.
(4 Ink Levels (Rasalo lygiai):
EPSON Status Monitor 3 parodo grafinj rasalo kasetés biisenos vaizda.
4 Information (Informacija):
galite perziaréti informacijg apie jdétas rasalo kasetes, paspausdami pateiktj Information (Informacija).
4 Technical Support (Techninis palaikymas):
spustelékite Technical Support (Techninis palaikymas), kad patektumeéte j ,,Epson® techninés pagalbos
svetaine.
(d  Print Queue (Spausdinimo eilé):
galite pamatyti Windows Spooler (,, Windows* kaupos programa), spusteléje Print Queue (Spausdinimo eilé).
Naudojant Mac OS X

Norédami pasiekti funkcija EPSON Status Monitor, atlikite Siuos veiksmus.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

1 Nueikite j Epson Printer Utility 4.
= , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47

Paspauskite piktograma EPSON Status Monitor. Parodoma funkcija EPSON Status Monitor.

a8ann Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

% EPSON 5Status Monitor

Ink Levels

Bk Tk
2000 2000

H
I|

Pacea Bk

B
:

Information

_Update | [LOK |

Taip pat su $ia funkcija pries spausdindami galite patikrinti rasalo kaseciy biiseng. EPSON Status Monitor parodo
rasalo kasetés biiseng kasetés atidarymo metu. Norédami atnaujinti rasalo kasetés buisena, spustelékite Update
(Atnaujinti).

148



Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Kai rasalo kiekis iSeikvojamas arba jo lieka labai nedaug, parodomas mygtukas How to (Kaip). Paspauskite pateiktj
How to (Kaip), ir funkcija EPSON Status Monitor padés jums pakeisti rasalo kasete, nurodydama, kg daryti.

aon Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON epsonxxxxx

Status description

'Replncn Cartridge
Photo Black: JMH

Actions 1o take

[ Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [How ro] for
ink cartridge replacement instructions.

[ Howte... Continue | | Cancel |

Popieriaus strigtys

niekada nelieskite valdymo skydelio mygtuky, kai jisy ranka yra gaminio viduje.

Pastaba:
O jei skystyjy kristaly ekrane arba spausdintuvo tvarkykléje pateikiamas nurodymas, atSaukite spausdinimo uzduot;.

0 Pasaling uzstrigusj popieriy, paspauskite skystyjy kristaly ekrane nurodytg mygtukg.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Istrigusio popieriaus iSémimas is galinio dangcio

Istraukite galinj dangtj ir atsargiai iSimkite uZzstrigusj popieriy.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Istrigusio popieriaus iSémimas iS gaminio vidaus.

Atsargiai i$imkite jstrigusj popieriy.

Svarbus pranesimas:
nelieskite balto ploksc¢io kabelio, kuris prijungtas prie rasalo kasetés laikiklio.

I§ 1éto uzdarykite skaitytuvo jrenginj.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Istrigusio popieriaus iSémimas iS popieriaus kaseteés

Istraukite popieriaus kasete. Tada atsargiai i$imkite jstrigusj popieriy.

ISimkite jstrigusj popieriy i§ kasetés.

Islygiuokite popieriaus krastus.

[

>

n Kasete laikykite horizontaliai, i§ léto atsargiai vél iki galo jstatykite j gaminj.

Istrigusio popieriaus iSémimas iS automatinio dokumenty tiektuvo
(ADF)

Si funkcija yra ne visuose gaminiuose.

ISimkite popieriaus $asnj i§ ADF jvesties déklo.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Atidarykite ADF dangtj. Tada atsargiai iSimkite jstrigusj popieriy.

g Svarbus pranesimas:
jsitikinkite, kad pries iSimdami uZstrigusj popieriy atidaréte ADF dangtj. Jei dangcio neatidaréte, gaminj
galite sugadinti.

Atidarykite dokumenty dangt;.

n Isimkite dokumenty skydel;.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Atsargiai iSimkite jstrigusj popieriy.

E Vél jdékite dokumenty skydelj ir uzdarykite dokumenty dangt;.

Atidarykite automatinj dokumenty tiektuva (ADF).

E Uzdarykite automatinj dokumenty tiektuva (ADF).

Kaip iSvengti popieriaus strigciy

Jei popierius stringa daznai, patikrinkite Zemiau nurodytus dalykus.

[d Naudojate $velny nesusisukusj ir nesuglamzyta popieriy.

d Naudojate kokybiska popieriy.

[d  Spausdinama popieriaus pusé popieriaus kasetéje nukreipta Zemyn.

4 Spausdinama popieriaus pusé yra nukreipta aukstyn galinéje popieriaus tiekimo angoje.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Popieriaus $tsnis prie§ jkraunant buvo isskleistas.

Jei naudojate paprasta popieriy, nedékite popieriaus vir$ linijos, esancios Zemiau krasty kreiptuvo viduje esancios
rodyklés Zymos ¥ arba 7=.

Jei naudojate ,,Epson® specialy popieriy, jsitikinkite, kad laksty skai¢ius yra mazesnis uz atitinkamai terpei
nurodyta limita.

=, Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

Krasty kreiptuvai pristumti prie popieriaus krasty.

Gaminys stovi ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris i$sikisa i$ po spausdintuvo visomis kryptimis. Kampu
pakreiptas gaminys tinkamai neveiks.

Pa

kartotinis spausdinimas po popieriaus strigties (tik Windows)

Kai dél popieriaus strigties nutraukéte spausdinimo uzduotj, galite i$spausdinti likusius lapus, nespausdindami
pakartotinai ty, kurie jau buvo iSspausdinti.

Bl BB EDNER

~

Pagalinkite popieriaus strigtj.
= Popieriaus strigtys” puslapyje 149

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Windows sistemoje” puslapyje 46

Pasirinkite Zymimajj langelj Print Preview (Spausdinimo perziiira), esantj spausdintuvo tvarkyklés lange
Main (Pagrindinis) arba Advanced (Patobulintas).

Pasirinkite reikiamas spausdinimo nuostatas.

Spustelékite OK (Gerai), kad uzdarytuméte spausdintuvo nustatymy langg, tada spausdinkite savo failg.
Atsidarys langas Print Preview (Spausdinimo perziira).

Kairéje puséje esanc¢iame puslapiy saraso langelyje pasirinkite jau atspausdinta lapa, tada pasirinkite Remove
Page (Salinti puslapj) i§ meniu Print Options (Spausdinimo variantai). Kartokite $j veiksmga visiems jau

i$spausdintiems lapams.

Lange Print Preview (Spausdinimo perzitra) spustelékite Print (Spausd.).

Spausdinimo kokybés zinynas

Jei turite spausdinimo kokybés problemy, palyginkite jas su toliau pateiktomis iliustracijomis. Paspauskite

ilius

tracijos antraste, kuri labiausiai perteikia jusy spaudinius.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

cnthaltcen allc

| Autdruck. W
I 5008 "Regel

Geras pavyzdys Geras pavyzdys

enthaiien aiie SInAanen ane
C Autdruck. W y Aufdrack . W
8 "Reocl 15008 "Resel

,Horizontalios juostos” puslapyje 156 = Vertikalios linijos arba nelygumas” puslapyje 157

3 =

= Horizontalios juostos” puslapyje 156 = Vertikalios linijos arba nelygumas” puslapyje 157

= ,Spalvos neteisingos arba jy triksta” puslapyje 157 =, Neryskus arba isteptas spaudinys” puslapyje 158

Horizontalios juostos

N

Isitikinkite, ar spausdinama popieriaus pusé (baltesné arba blizgesné pusé) yra nukreipta aukstyn galinéje
popieriaus tiekimo angoje.

Isitikinkite, ar spausdinama popieriaus pusé (baltesné arba blizgesné pusé) kasetéje nukreipta zemyn.

Paleiskite priemone¢ Head Cleaning (Galvutés valymas), kad baty i$valyti visi uzsiki$e purkstukai.
= _Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 129

Norédami geriausiy rezultaty, atidare rasalo kasetés pakuote, i$naudokite ja per Sesis ménesius.
Pabandykite naudoti originalias ,,Epson® rasalo kasetes.
Isitikinkite, ar skystyjy kristaly ekrane arba spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa su j

gaminj jdéto popieriaus tipu.
=, Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Jei 2,5 cm intervalais pasirodo juostos, paleiskite paslaugy programa Print Head Alignment (Spausdinimo
galvuciy iSlygiavimas).
= ,Spausdinimo galvutés iSlygiavimas” puslapyje 131

Jei kopijoje matomas muaro (kryzminio $e$éliavimo) rastas, pakeiskite Reduce/Enlarge nustatyma skystyjy
kristaly ekrane arba paslinkite originala.

Jei yra kokiy nors su kopijy kokybe susijusiy problemy, nuvalykite gaminj i$ iSorés.
= ,Gaminio i§orés valymas” puslapyje 135

Vertikalios linijos arba nelygumas

4

Isitikinkite, ar spausdinama popieriaus pusé (baltesné arba blizgesné pusé) yra nukreipta aukstyn galinéje
popieriaus tiekimo angoje.

Isitikinkite, ar spausdinama popieriaus pusé (baltesné arba blizgesné pusé) kasetéje nukreipta Zemyn.

Paleiskite priemone¢ Head Cleaning (Galvutés valymas), kad baty iSvalyti visi uzsiki$e purkstukai.
= _Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 129

Paleiskite priemong Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy islygiavimas).
= _Spausdinimo galvutés iSlygiavimas” puslapyje 131

Naudojant Windows nuimkite Zyma nuo Zymimojo langelio High Speed (Dideliu greiciu), esancio
spausdintuvo tvarkyklés lange Advanced (Patobulintas). Dél i§samesnés informacijos zr. ziniatinklio pagalba.
Naudojant Mac OS X pasirinkite Off (I$jungtas) i§ High Speed Printing. Tam, kad buity rodomas dialogo langas
High Speed Printing, spustelédami pereikite $iuos meniu: System Preferences, Print & Scan (taikytina Mac OSX
10.7) arba Print & Fax (taikytina Mac OS X 10.6 arba 10.5), gaminys (saraso langelyje Printers), Options &
Supplies, o tada Driver.

Isitikinkite, ar skystyjy kristaly ekrane arba spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa su j
gaminj jdéto popieriaus tipu.
= ,Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

Jei yra kokiy nors su kopijy kokybe susijusiy problemy, nuvalykite gaminj i$ iSorés.
= ,Gaminio i§orés valymas” puslapyje 135

Spalvos neteisingos arba jy triksta

4

Naudojant Windows panaikinkite nustatyma Grayscale (Pilki tonai), atidare spausdintuvo tvarkyklés langa
Advanced (Patobulintas).

Naudojant Mac OS X panaikinkite nustatyma Grayscale (Pilki tonai) Print Settings (Spausdinimo nustatymai),
atidare spausdintuvo tvarkyklés langg Print (Spausd.).

Dél i$samesnés informacijos Zr. Ziniatinklio pagalba.

Pakoreguokite spalvos nustatymus savo programos arba spausdintuvo tvarkyklés nustatymuose.
Windows sistemoje: pazymékite langa Advanced (Patobulintas).

Mac OS X sistemoje: dialogo lange Color Options pazymeékite dialogo langa Print (Spausd.).
Dél issamesnés informacijos zr. ziniatinklio pagalba.

Paleiskite priemone¢ Head Cleaning (Galvutés valymas), kad baty iSvalyti visi uzsiki$e purkstukai.
=, Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 129
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

[d  Jei ka tik pakeitéte ragalo kasete, jsitikinkite, kad nepraéjo ant déZutés nurodyta galiojimo data. Jei ilgai
nenaudojote gaminio, ,Epson® rekomenduoja pakeisti rasalo kasetes.
= ,Ragalo kasetés pakeitimas” puslapyje 122

[ Paméginkite naudoti originalias ,,Epson® rasalo kasetes ir ,,Epson“ rekomenduojama popieriy.

Neryskus arba iSteptas spaudinys
[ Paméginkite naudoti originalias ,,Epson® rasalo kasetes ir ,,Epson® rekomenduojama popieriy.

4 [sitikinkite, ar gaminys stovi ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris i$sikisa i$ po spausdintuvo visomis kryptimis.
Kampu pakreiptas gaminys tinkamai neveiks.

1 Isitikinkite, kad jiisy popierius néra pazeistas, suteptas ar pernelyg senas.

[ Isitikinkite, ar jusy popierius yra sausas, o spausdinti skirta pusé (baltesné arba blizgesné pusé) yra nukreipta
aukstyn galinéje popieriaus tiekimo angoje.

4 [sitikinkite, ar jisy popierius yra sausas, o spausdinti skirta pusé (baltesné arba blizgesné pusé) yra nukreipta
zemyn popieriaus kasetéje.

4 Jei popierius susisukes spausdinimo pusés kryptimi, pries ki§dami j spausdintuvy i$lyginkite jj arba lengvai
uzsukite priesinga kryptimi.

4 [sitikinkite, ar skystyjy kristaly ekrane arba spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa su j
gaminj jdéto popieriaus tipu.
= Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

A Atspausdine i$traukite lapus po vieng i$ iSvesties déklo.

4 Nieko nelieskite ir neleiskite liestis su atspausdinta blizgaus popieriaus puse. Atsizvelkite j popieriaus laikymo ir
naudojimo instrukcijas.

1 Paleiskite priemon¢ Head Cleaning (Galvutés valymas).
= ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 129

4 Paleiskite priemone Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy islygiavimas).
=, Spausdinimo galvutés iSlygiavimas” puslapyje 131

1 Jei popierius issitepé radalu po spausdinimo, i§valykite gaminio vidy.
= ,Gaminio vidaus valymas” puslapyje 136

[ Jei ant paprasto popieriaus spausdinate itin didelio tankio duomenis ir naudojate automatinio 2-pusio
spausdinimo funkcijg, sumazinkite parinkties Print Density (Spausdinimo tankis) reik§mes ir pasirinkite
ilgesnj parinkties Increased Ink Drying Time (Ilgesnis rasalo dzitivimo laikas) laika spausdintuvo tvarkyklés
lange Print Density Adjustment (Spausdinimo tankio koregavimas) (taikytina Windows) arba Two-sided
Printing Settings (taikytina Mac OS X).
= ,2-pusis spausdinimas” puslapyje 55

4 Jei yra kokiy nors su kopijy kokybe susijusiy problemy, nuvalykite gaminj i$ iSorés.
= ,Gaminio idorés valymas” puslapyje 135

158



Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

lvairios spausdinimo triktys

Neteisingi arba iskraipyti simboliai

d  I8valykite pristabdytus spausdinimo darbus.
= _Spausdinimo atSaukimas” puslapyje 51

4 I$junkite gaminj ir kompiuter;. Jsitikinkite, ar tinkamai prijungtas gaminio sasajos kabelis.

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 140

Neteisingos parastes

1 Isitikinkite, ar popierius galinéje popieriaus tiekimo angoje arba popieriaus kasetéje jdétas taisyklingai.
= Popieriaus jdéjimas” puslapyje 25

4 Patikrinkite savo programoje paras¢iy nustatymus. Jsitikinkite, kad parastés nevirsija puslapio spausdinimo
srities.
=, Spausdinama sritis” puslapyje 178

[ Isitikinkite, spausdintuvo tvarkyklés nustatymai atitinka jisy naudojamo popieriaus dyd;.
Naudojant Windows: pazymeékite langelj Main (Pagrindinis).
Mac OS X sistemoje: dialogo lange Page Setup pazymékite dialogo langa Print (Spausd.).

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 140

Spaudinyje simboliai spausdinami Siek tiek nuozulniai

1 Isitikinkite, ar popierius galinéje popieriaus tiekimo angoje arba popieriaus kasetéje jdétas taisyklingai.
=, Popieriaus jdéjimas” puslapyje 25

[d Jei Fast Economy (Greitai ekon. rez.) parinktis nustatyta elementui Paper & Quality Options (Popieriaus ir
kokybés variantai) spausdintuvo tvarkyklés langeAdvanced (Patobulintas) (Windows) arba elementui Print
Quality (Spausdinimo kokybé) (Mac OS X) lange Print Settings (Spausdinimo nustatymai), pasirinkite kita
nustatyma.

Nukopijuoto vaizdo dydis arba padétis netaisyklinga.

4 Patikrinkite, ar popieriaus dydis, i$déstymas, sumazinimo / padidinimo nustatymas valdymo skydelyje atitinka
naudojamg popieriy.

d  Jei kopijos krastai apkarpyti, paslinkite originalg Siek tiek toliau nuo kampo.

d  Nuvalykite skaitytuvo stiklg.
=, Gaminio iJorés valymas” puslapyje 135
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Atvirkscias atvaizdas

[ Windows sistemoje: spausdintuvo tvarkyklés lange Page Layout (Psl. iSdéstymas) nuzymeékite zymimajj langelj
Mirror Image (Veidrodinis atvaizdas) arba savo programoje isjunkite nustatymg Mirror Image (Veidrodinis
atvaizdas).

Naudojant Mac OS X: spausdintuvo tvarkyklés dialogo lango Print (Spausd.) parinktyje Mirror Image
(Veidrodinis atvaizdas) panaikinkite Zymimojo langelio Print Settings (Spausdinimo nustatymai) Zyméjima
arba savo programoje i$junkite nustatyma Mirror Image (Veidrodinis atvaizdas).

Dél issamesnés informacijos Zr. spausdintuvo tvarkyklés arba naudojamos programos ziniatinklio pagalba.

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 140

Popierius arba CD / DVD atsispausdino tik is dalies arba yra tuscias

[d  Jei skaitytuvo jrenginys yra atidarytas tam tikra laiko tarpa, jei duomeny gavimas yra nutrikes tam tikra
laikotarpj, priklausomai nuo jasy kompiuterio arba duomeny gaminys jpuséjes gali nustoti spausdinti, o
popierius arba CD / DVD gali buti i$stumti. Jei skaitytuvo jrenginys yra atidarytas, uzdarykite ji. Galbtut gaminys
tes spausdinima, taciau jei nebespausdina, pabandykite i naujo.

4 [sitikinkite, spausdintuvo tvarkyklés nustatymai atitinka jasy naudojamo popieriaus dydi.
Naudojant Windows: pazymékite langelj Main (Pagrindinis).
Mac OS X sistemoje: dialogo lange Page Setup pazymeékite dialogo langa Print (Spausd.).

4 Windows sistemoje: pazymékite nustatyma Skip Blank Page (Praleisti tuscia puslapj) spusteléje mygtuka
Extended Settings (ISpléstinés nuostatos) spausdintuvo tvarkyklés lange Maintenance (Tech. prieziira).
Naudojant Mac OS X pasirinkite On (Jjungtas) i§ Skip Blank Page (Praleisti tus¢ia puslapj). Tam, kad buty
rodomas dialogo langas Skip Blank Page (Praleisti tu$¢ig puslapj), spustelédami pereikite Siuos meniu: System
Preferences, Print & Scan (taikytina Mac OS X 10.7) arba Print & Fax (taikytina Mac OS X 10.6 arba 10.5),
gaminys (saraso langelyje Printers), Options & Supplies, o tada Driver.

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= ,Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 140

Atspausdinta pusée iStepta arba nusitrynusi

[d Jei popierius susisukes spausdinimo pusés kryptimi, prie§ kisSdami i spausdintuvy ilyginkite jj arba lengvai
uzsukite prieSinga kryptimi.

[ Naudojant Windows pasirinkite Thick paper and envelopes (Storas popierius ir vokai) i§ Printer and Option
Information (Spausdintuvo ir funkcijy informacija) savo spausdintuvo tvarkyklés lange Maintenance (Tech.
prieziara).

Naudojant Mac OS X 10.5 arba naujesne sistema pasirinkite On (Jjungtas) i§ Thick paper and envelopes (Storas
popierius ir vokai). Tam, kad biity rodomas dialogo langas Thick paper and envelopes (Storas popierius ir vokai),
spustelédami pereikite $iuos meniu: System Preferences, Print & Scan (taikytina Mac OS X 10.7) arba Print &
Fax (taikytina Mac OS X 10.6 arba 10.5), gaminys (saraso langelyje Printers), Options & Supplies, o tada
Driver.

4 I$spausdinkite keletg kopijy, ant skaitytuvo stiklo neuzdéje jokio dokumento.
= ,Gaminio vidaus valymas” puslapyje 136
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4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 140

Spausdina pernelyg létai

1 [sitikinkite, ar skystyjy kristaly ekrane arba spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa su j
gaminj jdéto popieriaus tipu.
= ,Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

[ Windows sistemoje: spausdintuvo tvarkyklés lange Quality Option (Kokybés variantas) nutzymeékite visus
individualius Zyméjimus ir nustatyme Main (Pagrindinis) pasirinkite Text (Tekstas).
Naudojant Mac OS X: pasirinkite Zzemesne verte Print Quality (Spausdinimo kokybé) dialogo lange Print Settings
(Spausdinimo nustatymai) spausdintuvo tvarkyklés dialogo lange Print (Spausd.).
= ,Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Windows sistemoje” puslapyje 46
= , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés Mac OS X sistemoje” puslapyje 47

4 Uzdarykite visas nereikalingas programas.

4 Jeiilgesnj laikg nenutrikstamai spausdinate, spausdinimas gali labai sulététi. Tuo siekiama sumazinti
spausdinimo greitj, kad buty i$vengta gaminio mechanizmo perkaitimo ir pazeidimy. Jei taip atsitinka, galite testi
spausdinima, taciau patariame sustoti ir bent 30 minuciy palaikyti gaminj jjungta nespausdinant. (Jei maitinimas

i$jungtas, gaminys neatsistato.) Vél pradéjus spausdinti gaminys veiks normaliu greiciu.

(4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 140

Jei iSbande visus ka tik nurodytus metodus nepasalinsite trikties, Zr. §j skyrelj:
= ,Spausdinimo spartos padidinimas (tik Windows sistemoje)” puslapyje 165

Popierius netinkamai tiekiamas arba CD / DVD déklas
istumtas netaisyklingai

Popierius nepaduodamas
IStraukite popieriy ir jsitikinkite, kad:

[ Popieriaus kasete iki galo jstatéte j gaminj.
[ Popierius nesusisukes ir nesusiglamzes.

1 Popierius néra pernelyg senas. Dél i§samesnés informacijos skaitykite instrukecija, kuri buvo supakuota kartu su
popieriumi.

4 Jeinaudojate paprastg popieriy, nedékite popieriaus virs linijos, esancios Zemiau krasty kreiptuvo viduje esancios
rodyklés Zymos ¥ arba 7=.
Jei naudojate ,,Epson” specialy popieriy, jsitikinkite, kad laks$ty skai¢ius yra maZzesnis uz atitinkamai terpei
nurodyta limita.
= ,Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21
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1 Popierius neuzstrigo gaminyje. Jei uzstrigo - i$traukite uzstrigusj popieriy.
= Popieriaus strigtys” puslapyje 149

[ Rasalo kasetés néra iSeikvotos. Jei kuri nors rasalo kaseté iSeikvota, pakeiskite ja.
= ,Ragalo kasetés pakeitimas” puslapyje 122

[d  Jas vykdéte visas specialias instrukcijas, kurios buvo supakuotos su jsigytu popieriumi.

Daugybinis puslapiy padavimas

4 Jeinaudojate paprastg popieriy, nedékite popieriaus virs$ linijos, esancios Zemiau krasty kreiptuvo viduje esancios
rodyklés Zymos ¥ arba 7=.
Jei naudojate ,,Epson® specialy popieriy, jsitikinkite, kad laksty skai¢ius yra mazesnis uz atitinkamai terpei
nurodyta limita.
=, Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 21

A Krasty kreiptuvai turi bati pristumti prie popieriaus krasty.

4 [sitikinkite, kad popierius nesusisukes ir susilankstes. Jei popierius susisukes ar susilankstes, pries kisSdami j
spausdintuvy islyginkite jj arba lengvai uzsukite priesinga kryptimi.

4 Istraukite popieriy ir jsitikinkite, kad jis néra pernelyg plonas.
=, Popierius” puslapyje 176

1 Isskleiskite popieriaus $usnj, kad atskirtuméte popieriaus lapus, tada vél jkraukite popieriy.

4 Jei spausdinama per daug failo kopijy, patikrinkite spausdintuvo tvarkyklés nustatyma Copies (Kopijos) taip,
kaip parodyta, be to, patikrinkite savo programos nustatyma.
Windows sistemoje: lange Copies (Kopijos) patikrinkite nustatyma Page Layout (Psl. i$déstymas).
Mac OS X sistemoje patikrinkite nustatyma Copies dialogo lange Print (Spausd.).

Popierius jkrautas neteisingai

Jei popieriy j gaminj jkiSote per giliai, nepavyksta tinkamai jo tiekti. I$junkite gaminj ir atsargiai iStraukite popieriy.
Tada jjunkite gaminj ir tinkamai jkiskite popieriy.

Popierius iSlenda ne visiskai arba sulankstytas

4 Jeipopierius i$stumiamas ne iki galo, paspauskite &, kad popierius bty i$stumtas. Jei popierius jstrigo gaminyje,
iStraukite jj laikydamiesi kitame skyriuje pateikiamy instrukcijy.
= Popieriaus strigtys” puslapyje 149

4 Jei popierius i§stumiamas sulankstytas, jis gali buti drégnas arba pernelyg plonas. [kraukite nauja popieriaus
$usnj.

Pastaba:
nepanaudotq popieriy laikykite originalioje pakuotéje sausoje aplinkoje.
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Siunciant CD / DVD spausdinimo uzduotj CD / DVD déklas iSstumtas
arba nejstumtas taisyklingai.

d  I$ naujo taisyklingai jstumkite CD / DVD dékla.
= ,CD/ DVD jdéjimas” puslapyje 31

4 Jei déklas i$stumiamas, kai pradedate spausdinimo ant CD / DVD uzduotj, gaminys nepasiruoses. Palaukite, kol
ekrane pamatysite prane$ima, liepiantj jstumti dékla. Tada dar kartg jstumbkite déklg ir paspauskite <.

Gaminys nespausdina

Né viena lemputé nesviecia
Q  Paspauskite O, kad jsitikintuméte, ar gaminys jjungtas.
[d Patikrinkite, ar maitinimo laidas saugiai jjungtas.

1 Isitikinkite, kad veikia jsy elektros lizdas, ir kad elektros srové néra kontroliuojama sieniniu jungikliu arba
laikmacio.

Lemputés jsiziebia ir vél uzgesta

Gaminio jtampa gali neatitikti elektros lizdo srovés stiprumo. I§junkite gaminj ir kuo grei¢iau istraukite maitinimo
laida. Tada patikrinkite etikete kitoje gaminio puséje.

jei netinka srové, NEJUNKITE GAMINIO PRIE MAITINIMO LIZDO. Susisiekite su platintoju.

Sviecia tik maitinimo lemputeé

d  I§junkite gaminj ir kompiuterj. Jsitikinkite, ar tinkamai prijungtas gaminio sasajos kabelis.

[d Jei naudojate USB sasaja, jsitikinkite, kad naudojamas kabelis atitinka USB arba ,,Hi-Speed” USB standartus.
[d  Jei gaminj prie kompiuterio jungiate per USB prievada, junkite ji prie pirmoje eiléje esancio USB prievado. Jei
kompiuteris vis dar neatpazjsta gaminio tvarkyklés, pabandykite spausdintuva prie kompiuterio prijungti

tiesiogiai, ne per USB prievada.

(d  Jei gaminj prie kompiuterio jungiate per USB prievada, jsitikinkite, ar kompiuteris atpazjsta USB prievada.

4 Jei bandote spausdinti didelj paveikslélj, gali neuztekti jasy kompiuterio atminties. Pabandykite sumazinti
paveikslélio rezoliucijg arba atspausdinti mazesnio dydzio paveikslélj. Jums gali tekti jdiegti kompiuteryje
daugiau operatyviosios atminties.

[ Windows sistemos naudotojai bet kokius pristabdytus spausdinimo darbus gali i§valyti programoje Windows

Spooler (, Windows“ kaupos programa).
=, Spausdinimo atsaukimas” puslapyje 51
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[d  Pagalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 140

Pakeitus rasalo kasete rodoma rasalo klaida

Atidarykite skaitytuvo jrenginj.

Svarbus pranesimas:
Nelieskite balto plokscio kabelio, esancio gaminio viduje.

Patikrinkite, ar rasalo kasetés laikiklis yra nustatytas j rasalo kasetés pakeitimo padétj.

Pastaba:
jei rasalo kasetés laikiklis yra desinéje, eikite j Setup rezimgq i Home meniu, pasirinkite Maintenance, tada
pasirinkite Ink Cartridge Replacement.

Istraukite ir pakartotinai jstatykite rasalo kasete, tada teskite rasalo kasetés jdéjimo procediira.

n I§ 1éto uzdarykite skaitytuvo jrenginj.

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

164



Vartotojo vadovas

Spausdinimo / kopijavimo trik¢iy salinimas

Spausdinimo spartos padidinimas (tik Windows
sistemoje)
Jei spausdinimas vyksta létai, spausdinimo spartg galima padidinti lange Extended Settings (I$pléstinés nuostatos)

pasirinkus tam tikras nuostatas. Spustelékite Extended Settings (I$pléstinés nuostatos) mygtuka spausdintuvo
tvarkyklés lange Maintenance (Tech. prieziira).

=01 Prirting Preferences
e ——
| 7 Shoreuls [ = Hainl 2 Advanced [ [7] PagsLaya | # Maintenance
EPSON Status Monitor 3
Mezde Check
Head Cleaning
Prirt Head Alignment
Priniter and Option Information
P —
Version 7.00.00 | ¥ software Update |
[ ok | | Concel | Help ]
Parodomas toks dialogo langas.
Extended Zettings
Settings
" Ifigh Speed Copies

[¥] Show Progress Meter
[] Enable EPSOM Status Monitor 3
[7] Skip Blank Page

IMonitoring Preferences

[] Always spool RaWw datatype

[7]Page Rendsring Mode

[ Print as Bitrap

[ allove Applications ko Perform ICM Color Matching
[]change Standard Resolution

[] always use the driver's paper source setting

Resek Defaults] [ ok J I Cancel I I Help
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Pasirinkite zemiau i$vardintus Zymimuosius langelius ir spausdinimo sparta gali padidéti.
1 High Speed Copies (Kopijos dideliu greiciu)

[d  Always spool RAW datatype (Visada talpinti RAW duomeny tip3)

[ Page Rendering Mode (Puslapio perteikimo rezimas)

4 Print as Bitmap (Spausdinti kaip rastra)

Dél i$samesnés informacijos apie kiekviena elementg zr. ziniatinklio pagalba.

Kita problema

Tylus spausdinimas ant paprasto popieriaus

Kai pasirinktas paprasto popieriaus tipas ir Standard (Standartin.) (Windows) arba Normal (Iprasta k.) (Mac OS X)
elementas pasirinktas spausdintuvo tvarkyklés popieriaus kokybés nustatymuose, gaminys spausdina dideliu greiciu.
Pabandykite pasirinkti Quiet Mode (Tylusis rezimas), kad bty spausdinama tyliau, sumazinus spausdinimo greitj.

Naudojant Windows pasirinkite Zzymimajj langelj Quiet Mode (Tylusis rezimas) spausdintuvo tvarkyklés lange
Advanced (Patobulintas).

Naudojant Mac OS X pasirinkite On (Jjungtas) i§ Quiet Mode (Tylusis rezimas). Tam, kad baty rodomas dialogo
langas Quiet Mode (Tylusis rezimas), spustelédami pereikite $iuos meniu: System Preferences, Print & Scan
(taikytina Mac OS X 10.7) arba Print & Fax (taikytina Mac OS X 10.6 arba 10.5), gaminys (saraso langelyje Printers),
Options & Supplies, o tada Driver.
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Nuskaitymo trikciy salinimas

Pranesimais skystyjy kristaly ekrane arba buasenos
lempute nurodomi sutrikimai

1 Isitikinkite, kad gaminys yra tinkamai prijungtas prie kompiuterio.

[ I$junkite ir vél jjunkite gaminj. Jei problema nei$sprendziama, gaminio veikimas gali sutrikti arba gali tekti
pakeisti skaitytuvo $viesos Saltinj. Kreipkités j pardavéja.

1 [sitikinkite, kad nuskaitymo programiné jranga yra visiskai jdiegta.
Nuskaitymoprograminés jrangos diegimo instrukcijy Zr. popieriniame vadove.

Problemos pradéjus nuskaityma

[d Patikrinkite basenos lempute ir jsitikinkite, kad gaminys yra pasirenges nuskaitymui.

4 Patikrinkite, ar visi laidai yra tvirtai prijungti prie gaminio ir veikiancio elektros lizdo.

Jeireikia, iSbandykite gaminio kintamosios srovés adapterj jkiSdami jj j kito elektros prietaiso kistuka ir jjungdami

§j prietaisg.

4 I§junkite gaminj ir kompiuterj, tada patikrinkite laidine sasajos jungtj tarp jy, jsitikindami, kad jtaisai sujungti
tvirtai.

[ Isitikinkite, kad pasirenkate tinkamg gamini, jei pradéjus nuskaityma pasirodo skaitytuvy sarasas.

Windows:

Kai paleidziate Epson Scan paspausdami piktogramg EPSON Scan ir rodomas sgrasas Select Scanner (Pasirinkite

skaitytuva), jsitikinkite, kad pasirinkote savo gaminio modelj.

Mac OS X:
Kai paleidziate Epson Scan i$ aplanko Applications ir rodomas sarasas Select Scanner (Pasirinkite skaitytuva),
jsitikinkite, ar pasirinkote savo gaminio modelj.

d  Prijunkite gaminj tiesiogiai prie kompiuterio iSorinio USB prievado arba tik per vieng USB Sakotuva. Gaminys
gali veikti netinkamai, jj prijungus prie kompiuterio per daugiau kaip vieng USB $akotuva. Jei problema islieka,

pameéginkite prijungti gaminj tiesiogiai prie kompiuterio.

4 Jei prie jasy kompiuterio prijungtas daugiau nei vienas gaminys, jis gali neveikti. Prijunkite tik tg gaminj, kurj
norite naudoti, po to vél paméginkite atlikti nuskaityma.

4 Jei nuskaitymo programiné jranga tinkamai neveikia, visy pirma pasalinkite programine jranga, po to ja vél

jdiekite laikydamiesi popieriniame vadove pateikty instrukcijy.
= ,Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 140
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Automatinio dokumenty tiektuvo (ADF) naudojimas
4 Jei dokumento dangtis arba ADF dangtis yra atviri, uzdarykite juos ir paméginkite nuskaityti i$ naujo.

1 Isitikinkite, ar ,,Epson Scan® pasirinkote nustatymg Office Mode (Rastinés rezimas) arba Professional Mode
(»,Professional“ rezimas).

4 Patikrinkite, ar visi laidai yra tvirtai prijungti prie gaminio ir veikiancio elektros lizdo.

Mygtuko naudojimas

Pastaba:
Priklausomai nuo gaminio nuskaitymo funkcija gali neveikti naudojant mygtukgq.

4 Patikrinkite, ar priskyréte programa mygtukui.
= _Epson Event Manager” puslapyje 87

d Isitikinkite, ar Epson Scan ir Epson Event Manager yra jdiegtos tinkamai.

d  Jeidiegdami, Epson®programine jrangg arba po to lange Windows Security Alert (,, Windows“ saugos jspéjimas)
spusteléjote mygtuka Keep Blocking (Testi blokavima), atblokuokite Epson Event Manager.
= ,Kaip atblokuoti Epson Event Manager” puslapyje 168

d MacOSX:
jsiregistruokite naudotojo, kuris jdiegé nuskaitymo programing jranga, teisémis. Kiti naudotojai gali i§ pradziy
paleisti Epson Scanner Monitor programg aplanke Applications, tada norédami nuskaityti paspausti mygtuka.

Kaip atblokuoti Epson Event Manager

Spustelékite Start (Pradzia) arba ,Start“ mygtuka, tada pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas).

Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy.

1 Windows 7:
Pasirinkite System and Security (Sistema ir sauga).

d Windows Vista:
Pasirinkite Security (Sauga).

1 Windows XP:
Pasirinkite Security Center (Saugos centras).

Atlikite vieng i§ toliau nurodyty veiksmy.

(d  Windows 7 ir Windows Vista:
Pasirinkite Allow a program through Windows Firewall (Leisti vykdyti programa per ,,Windows*
ugniasiene).

1 Windows XP:
pasirinkite Windows Firewall (,, Windows“ ugniasiené).
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n Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy.

1 Windows 7:
patikrinkite, ar EEventManager Application Zymimasis laukelis pasirinktas sarase Allowed programs and
features (Leistos programos ir funkcijos).

d Windows Vista:
spustelékite skirtuka Exceptions (I$imtys), tada patikrinkite, ar EEventManager Application Zymimasis
laukelis pasirinktas sara$e Program or port (Programa arba prievadas).

1 Windows XP:
spustelékite skirtuka Exceptions (I§imtys), tada patikrinkite, ar EEventManager Application Zymimasis
laukelis pasirinktas sarase Programs and Services (Programos ir paslaugos).

Spustelékite ,,OK* (Gerai).

Ne ,Epson Scan” tvarkyklés programinés jrangos naudojimas
nuskaitymui

4 Jei naudojate bet kurig su TWAIN suderinama programa, pvz., Adobe Photoshop Elements, jsitikinkite, ar
nustatymuose Scanner (Skaitytuvas) arba Source (Originalas) pasirinktas tinkamas gaminys.

4 Jei negalite nuskaityti naudodami bet kurig su TWAIN suderinamg nuskaitymo programg, pvz., Adobe

Photoshop Elements, pasalinkite su TWAIN suderinamg nuskaitymo programa ir vél ja jdiekite.
= ,Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 140

Su popieriaus tiekimu susijusios problemos

Popierius sutepamas

Gali bati, kad turésite i$valyti gaminj.
= ,Gaminio valymas” puslapyje 135

Tiekiami keli popieriaus lakstai

[d Jei jdedate nepalaikomo popieriaus, gaminys gali tiekti daugiau po kaip vieng popieriaus laksta.
= , Automatinio dokumenty tiektuvo (ADF) techniniai duomenys” puslapyje 180

4 Gali buti, kad turésite i$valyti gaminj.
= ,Gaminio valymas” puslapyje 135

Popierius uzstrigo automatiniame dokumenty tiektuve (ADF)

Isimkite ADF viduje jstrigusj popieriy.
=, Istrigusio popieriaus i§émimas i§ automatinio dokumenty tiektuvo (ADF)” puslapyje 152
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Su nuskaitymo laiku susijusios problemos

d Kompiuteriai su ,Hi-Speed” (didelés spartos) iSoriniais USB prievadais gali nuskaityti grei¢iau, nei tie, kuriuose
yra iSoriniai USB prievadai. Jei su gaminiu naudojate ,,Hi-Speed iSorinj USB prievada, jsitikinkite, ar jis atitinka
reikalavimus sistemai.
= , Reikalavimai sistemai” puslapyje 175

(d Nuskaitymas didele skiriamaja geba trunka ilgai.

Su nuskaitytais vaizdais susijusios problemos

Nuskaitymo kokybé yra nepatenkinama

Nuskaitymo kokybé gali bati pagerinta pakeitus esamus nustatymus arba patikslinus nuskaityta vaizda.
=, Vaizdo reguliavimo funkcijos” puslapyje 66

Nuskaitytame paveikslélyje matyti originalaus dokumento kitoje puséje
esantis vaizdas

Jei originalas yra iSspausdintas ant plono popieriaus, gaminys gali matyti kitoje puséje esancius paveikslélius ir jie
matysis nuskaitytame vaizde. Paméginkite nuskaityti originalg kitoje jo puséje uzdéje balto popieriaus lapg. Taip pat
patikrinkite, ar nustatymai Document Type (Dokumento tipas) ir Image Type (Vaizdo tipas) atitinka jisy originala.
Simboliai yra iskreipti arba neryskas

4 Office Mode (Rastinés rezimas) arba Home Mode (Paprastas rezimas) pasirinkite zymimajj langelj Text
Enhancement (Teksto patobulinimas).

4 Patikslinkite Threshold (Slenkstis) nustatymga.

Home Mode (Paprastas rezimas):
pasirinkite Black&White (Juoda&balta) kaip nustatyma Image Type (Vaizdo tipas), spustelékite mygtuka
Brightness (Sviesumas), o tada paméginkite patikslinti nustatyma Threshold (Slenkstis).

Office Mode (Rastinés rezimas):
pasirinkite Black&White (Juoda&balta) kaip nustatyma Image Type (Vaizdo tipas), o tada paméginkite
patikslinti nustatyma Threshold (Slenkstis).

Professional Mode (,,Professional rezimas):

Pasirinkite Black & White (Juoda & balta) kaip Image Type (Vaizdo tipas) nustatyma ir spustelékite

+ (Windows) arba P (Mac OS X) mygtuka $alia Image Type (Vaizdo tipas). Atlikite atitinkamg Image Option
(Vaizdo parinktis) nustatymg ir paméginkite pakoreguoti Threshold (Slenkstis) nustatyma.

[ Padidinkite skiriamosios gebos nustatyma.

Konvertuojant j redaguojama teksta simboliai neatpazjstami teisingai (OCR)

Padékite dokumentg taip, kad jis buty lygus ant skaitytuvo stiklo. Jei dokumentas padétas kreivai, jis gali bati
atpazintas neteisingai.
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Nuskaitytame vaizde matosi raibuliuojanti struktuara

Raibuliuojanti arba grotuota struktira (vadinama ,,moiré*) gali matytis nuskaitytame spausdinto dokumento vaizde.

L o0 O U

PR o

=P

Pasukite originaly dokuments.
Po nuskaitymo pasukite nuskaityta vaizdg naudodami taikomaja programa.
Pasirinkite Zymimagjj laukelj Descreening (Muary pasalinimas).

Veikiant rezimui Professional Mode (,,Professional® rezimas) pakeiskite raiskos nustatymg ir nuskaitykite is
naujo.

Jusy vaizde atsiranda netolygi spalva, sutepimai, taskai arba tiesios linijos

Gali tekti i$valyti gaminio vidy.
= ,Gaminio valymas” puslapyje 135

Nepatenkinama nuskaitymo sritis arba kryptis

Nenuskaitomi originalaus dokumento krastai

4

Jei atliekate nuskaityma Full Auto Mode (Automatinis rezimas), naudojate miniatitiros perzitirg Home Mode
(Paprastas rezimas) arba Professional Mode (,,Professional“ rezimas), paslinkite dokumentg arba nuotraukg apie
6 mm (0,2 colio) nuo horizontalaus ir vertikalaus dokumenty nuskaitymo stiklo krasto, kad jie nebuty nukirpti.

Jei atliekate nuskaitymg naudodami mygtukg arba jprastg perzitarg Office Mode (Rastinés rezimas), Home Mode
(Paprastas rezimas) arba Professional Mode (,,Professional reZimas), paslinkite dokumentg arba nuotrauka apie
3 mm (0,12 colio) nuo horizontalaus ir vertikalaus dokumenty nuskaitymo stiklo krasto, kad jie nebaty nukirpti.
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Keli dokumentai nuskaitomi j viena failg

Padékite dokumentus ant skaitytuvo stiklo bent 20 mm (0,8 colio) atstumu vieng nuo kito.

Nepavyksta nuskaityti norimos srities

Priklausomai nuo dokumenty, gali buti, kad negalésite nuskaityti norimos srities. Naudokite jprasta perziara, kai
veikia Office Mode (Rastinés reZzimas), Home Mode (Paprastas rezimas) arba Professional Mode (,,Professional®
rezimas), ir kurkite parinkties zong toje srityje, kurig norite nuskaityti.

Nepavyksta nuskaityti norima kryptimi

Spustelékite Configuration (Konfigiiracija), pasirinkite skirtuka Preview (Perziiira), o tada panaikinkite Zymimojo
langelio Auto Photo Orientation (Autom. nuotrauky orientavimas) zyméjima. Tada padékite dokumentus
teisingai.

ISbandzius visus sprendinius triktys islieka

Jei i$méginote visus sprendinius ir nei§sprendéte trik¢iy, inicijuokite Epson Scan nustatymus.

Spustelékite Configuration (Konfiguracija), pasirinkite skirtuka Other (Kiti), tada spustelékite Reset All (Atstatyti
viska).
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Faksogramuy siuntimo trikciy salinimas

Nepavyksta iSsiysti ir gauti faksogramos

d Isitikinkite, ar telefono kabelis prijungtas taisyklingai ir ar telefono linija veikia. Linijos biiseng galite patikrinti
naudodami Check Fax Connection funkcij.
= _Jungimasis prie telefono linijos” puslapyje 89

4 Jei faksogramos negaléjote issiysti, jsitikinkite, ar gavéjo fakso aparatas jjungtas ir veikia.
4 Jei $is gaminys nesujungtas su telefonu, o jis norite gauti faksogramas automatiskai, jsitikinkite, kad jjungéte
automatinj atsakiklj.

=, Faksogramy gavimas” puslapyje 98

[d  Jei gaminj sujungéte su DSL telefono linija, turite linijoje jrengti DSL filtra, kitaip negalésite naudotis faksu.
Kreipkités | DSL tiekéja, kad gautuméte buting filtra.

4 Jei §j gaminj sujungéte su PBX (privaciosios automatinés telefono stoties) linija arba galiniu adapteriu, i§junkite
Dial Tone Detection.

= ,Sarankos rezimas” puslapyje 111

4 Perdavimo greitis gali buti problemos priezastis. Sumazinkite Fax speed nustatymo reik§mes.
= ,Sarankos rezimas” puslapyje 111

1 Isitikinkite, kad ECM jjungtas. Spalvotos faksogramos negali biiti siun¢iamos ir gaunamos, kai ECM rezimas

iSjungtas.
= ,Sarankos rezimas” puslapyje 111

Kokybeés problemos (siuntimas)

4 Nuvalykite skaitytuvo stiklg ir automatinj dokumenty tiektuva (ADF).
= ,Gaminio idorés valymas” puslapyje 135

4 Jei i$siysta faksograma buvo blanki ar neaiski, fakso nustatymy meniu pakeiskite Resolution (arba Quality,
priklausomai nuo turimo modelio) arba Contrast.

= ,Sarankos rezimas” puslapyje 111

4 [sitikinkite, kad ECM jjungtas.
= _Sarankos rezimas” puslapyje 111

Kokybés problemos (gavimas)

4 [sitikinkite, kad ECM jjungtas.
= _Sarankos rezimas” puslapyje 111
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Telefoninis atsakiklis negaliatsakytijbalso skambucius

d Kai automatinis atsakiklis jjungtas, o telefoninis atsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos kaip ir $is
gaminys, nustatykite, kad skambuciy skaicius prie$ priimant faksogramas buty didesnis uz skambuciy
telefoniniame atsakiklyje skaiciy.
= ,Faksogramy gavimas” puslapyje 98

Netikslus laikas

(d Laikrodis gali skubéti/véluoti arba gali buti atstatytas j pradine buiseng sutrikus energijos tiekimui arba i§jungus
maitinima ilgam laikui. Nustatykite tiksly laika.
® ,Laiko ir regiono nustatymas/pakeitimas” puslapyje 132
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Informacija apie gaminj

Rasalo kasetes

Su $iuo gaminiu galite naudoti $ias rasalo kasetes:

Rasalo kaseté

Daliy numeriai

XP-600 Australijai / Naujajai Zelandi- | XP-601
XP-605 jai XP-701
i XP-700
XP-800
Black (Juoda) 26/26XL 273/273XL 255
Photo Black (Foto juoda) 26/26XL 273/273XL 256
Cyan (Zydra) 26/26XL 273/273XL 256
Magenta (Purpuriné) 26/26XL 273/273XL 256
Yellow (Geltona) 26/26XL 273/273XL 256

Pastaba:

Ne visy kaseciy galima jsigyti konkreciuose regionuose.

Spalvinis

Black (Juoda), Photo Black (Foto juoda), Cyan (Zydra), Yellow (Geltona), Magenta (Purpuriné)

Kasetés tinkamumo
naudoti laikas

Norédami geriausiy rezultaty, atidare rasalo kasetés pakuote, iSnaudokite jg per $esis ménesius.

Temperatura

Laikymas:
nuo -20 iki 40 °C (nuo -4 iki 104 °F)

1 ménuo esant 40 "C (104 °F) temperatdrai

Uzsalimas:*
-16°C(3,2°F)

* Esant 25 °C (77 °F) temperatarai, rasalas atitirpsta ir jj galima naudoti mazdaug po 3 valandy.

Reikalavimai sistemai

Naudojant Windows

Sistema

Kompiuterio sasaja

Windows 7 (32 bity, 64 bity), Vista (32 bity, 64 bity), XP SP1 arba didesnés skiriamosios ,Hi-Speed” USB

gebos (32 bity), arba XP Professional x64 Edition
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Naudojant Mac OS X

Sistema Kompiuterio sasaja
Mac OS X 10.5.x, 10.6.x, 10.7.x ,Hi-Speed” USB
Pastaba:

»UNIX File System* (UFS), skirta Mac OS X, naudoti su Sia sistema netinka.

Techniniai duomenys

Pastaba:
Techniniai duomenys gali biiti kei¢iami be jspéjimo.

Spausdintuvo techniniai duomenys

Popieriaus kelias 1ir 2 popieriaus kasetés, jdéjimo vieta i$ priekio

Galiné popieriaus tiekimo anga'”, jdéjimo vieta i§ virsaus

Talpa 6,0 mm 1 kasetei ir 11,0 mm 2 kasetei

Nuo 0,05 mm iki 0,6 mm galinei popieriaus tiekimo angai”'*?

*1 Si funkcija yra ne visuose gaminiuose.

*2 Kartais storas popierius gali bati tiekiamas netinkamai, net jei jo storis nevirsija nurodyty duomeny.

Popierius

Pastaba:

A Kadangi gamintojas gali bet kuriuo metu pakeisti tam tikros markés ar riisies popieriaus kokybe, ,,Epson negali
patvirtinti ne ,Epson” gamybos ar risies popieriaus kokybés. Pries pirkdami didelj kiekj arba pries spausdindami
didelius darbus visada isbandykite pakuotése esantj popieriy.

A Dél netinkamos kokybés popieriaus gali suprastéti spaudos kokybé, popierius gali uZstrigti arba kilti kity problemy. Jei
susiduriate su problemomis, pereikite prie aukstesnio lygio popieriaus.

Jei jvykdytos visos Zemiau nurodytos saglygos, su $iuo gaminiu gali buti naudojamas perforuotas popierius su jri§imo
skylémis:

Popieriaus saltinis Galiné popieriaus tiekimo anga

Skyliy padétis Galimos abi pusés.
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~
J
Pastaba:
Sureguliuokite savo failo dydj, kad nebity spausdinama ant susegimo skyliy.
Pavieniai lakstai:
Dydis A4210 %297 mm
10x15cm (4 x6 col.)
13x18cm (5% 7 col.)
A6 105 % 148 mm
A5 148 X210 mm
B5 182 % 257 mm
9x%x13cm (3.5%5col)
13x20cm (5% 8 col.)
20x25cm (8 x 10 col.)
16:9 plataus kampo (102 x 181 mm)
100 X 148 mm
Letter 8 1/2x 11 col.
Legal 8 1/2 x 14 col.
Popieriaus tipai Paprastas popierius arba specialus ,Epson” platinamas popierius
Storis nuo 0,08 iki 0,11 mm (nuo 0,003 iki 0,004 col.)
(paprasto popieriaus)
Svoris nuo 64 g/m? (17 Ib) iki 90 g/m? (24 Ib)
(paprasto popieriaus)

Vokai:

Dydis Vokas #104 1/8x9 1/2 col.
Vokas DL 110 x 220 mm
Vokas C6 114 x 162 mm

Popieriaus tipai Paprastas popierius

Svoris nuo 75 g/m? (20 Ib) iki 90 g/m? (24 Ib)
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Spausdinama sritis

Pazymeétos dalys rodo spausdinamg sritj.

Pavieniai lakstai:

Iprastas Be rémeliy

Vokai:

Minimali paraste
Terpés tipas Pavieniai lakstai Vokai
A 3,0mm (0,12 col.) 3,0 mm (0,12 col.)
B 3,0mm (0,12 col.) 5,0 mm (0,20 col.)
C 3,0mm (0,12 col.) 21,0 mm (0,83 col.)
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Pastaba:

Priklausomai nuo popieriaus tipo, spaudos kokybé suprastéti virsutinéje ir apatinéje spaudinio dalyse, arba tos sritys gali

buti suteptos.

CD/DVD:
— T 4+
/ AN 5
|'llr \"'u
| ® A
III II
\"""-\-.__ __,,--"/ k
A: 18 mm
B: 120 mm
Pastaba:

Jei spausdinate ant Siy disko sri¢iy, diskas ar CD / DVD gali susitepti rasalu.

Vidinio sakotuvo sritis

nuo 18 iki 42 mm

ISorinio prietaiso sritis

nuo 117 iki 120 mm (12 cm CD / DVD)

Skaitytuvo techniniai duomenys

XP-600 serijos modeliai

XP-700 serijos modeliai

XP-800 serijos modeliai

Skaitytuvo tipas

Plansetinis spalvinis

Fotoelektrinis prietaisas

Cls

Efektyvieji vaizdo taskai

10200 x 28080 vaizdo tasky,
esant 1200 dpi raiskai*

20400 x 56160 vaizdo tasky,
esant 2400 dpi raiskai*

40800 x 56160 vaizdo tasky,
esant 4800 dpi raiskai*

Dokumento dydis

216 X 297 mm (8,5 x 11,7 colio) A4 arba ,US letter” dydzio

Nuskaitymo raiska

1200dpi (pagrindinis nuskai-
tymas)

2400 dpi (apatinis nuskaity-
mas)

2400 dpi (pagrindinis nuskai-
tymas)

4800 dpi (apatinis nuskaity-
mas)

4800 dpi (pagrindinis nuskai-
tymas)

4800 dpi (apatinis nuskaity-
mas)

ISvesties raiska

nuo 50 iki 4800, 7200 ir 9600 dpi

(nuo 50 iki 4800 dpi raiska 1 dpi zingsniu)
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Vaizdo duomenys 16 bity / vaizdo taske spalvai, vidinis

8 bity vaizdo taske spalvai, iSorinis (didziausias)

Sviesos $altinis Sviesos diodas

Nuskaitymo sritis gali bati apribota, jei nustatyta didelé raiska.

Automatinio dokumenty tiektuvo (ADF) techniniai duomenys

Funkcija galima tik XP-800 serijos modeliuose.

Popieriaus jvestis |déjimas spausdinama puse j virsy

Popieriaus isvestis ISstimimas spausdinama puse Zemyn

Popieriaus dydis A4, Letter”, Legal”*

Popieriaus tipai Paprastas popierius

Popieriaus svoris nuo 64 iki 95 g/m?

Popieriaus kiekis Bendras 3 mm storis, iki mazdaug 30 laksty (,Letter”, A4) 10 laksty (,Legal”)

* Kai nuskaitote dvipusj dokumentga, naudodami automatinj dokumenty tiektuva, popieriaus dydis ,Legal” negalimas.

Fakso techniniai duomenys

Funkcija galima tik XP-800 serijos modeliuose.

Fakso tipas Pakeliamo nespalvoto ir spalvoto fakso galimybé
Tiekimo linija Namy telefono linija

Sparta Iki 33,6 kbps

Raiska Monochrominis

Standartiné: 200 x 100 dpi
Auksta kok.: 200 x 200 dpi
Foto kok.: 200 x 200 dpi
Spalvinis

Auksta kok.: 200 x 200 dpi
Foto kok.: 200 x 200 dpi

Klaidy taisymo reZimas CCITU/ITU 3 grupés faksas su klaidy taisymo rezimu
Greitojo rinkimo numeriai Iki 60

Puslapiy atmintis Iki 180 puslapiy (ITU-T Nr.1 lentelé)
Perskambinimas 2 kartus (1 minutés intervalu)

Sasaja RJ-11 telefono linija

RJ-11 telefono aparato jungtis
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Tinklo sasajos techniniai duomenys

Wi-Fi Standartinis:

IEEE 802.11b/g/n"

Sauga:

WEP (64 / 128 bity)
WPA-PSK (TKIP/AES) *2

Daznio juosta:

2,4 GHz

Rysio rezimas:

Infrastruktdros rezimas,
Momentinis rezimas

Wi-Fi Direct™

Eternetas Standartinis:

IEEE802.3i/u, IEEE802.3az"4

Rysio reZzimas:

Eternetas T00BASE-TX/10BASE-T

*1 Priklausomai nuo pirkimo vietos atitinka IEEE 802.11b/g/n arba IEEE 802.11b/g.

*2 Atitinka WPA2 ir suderinamas su WPA/WPA2 Personal.
*3 XP-600 serijos modeliai nepalaikomi.

*4 Prijungtas prietaisas turi atitikti IEEE802.3az reikalavimus.

Atminties kortelé

Pastaba:
Si funkcija yra ne visuose gaminiuose.

Suderinamos atminties CompactFlash™"2

kortelés s
Microdrive 12
Memory Stick Duo
Memory Stick PRO Duo

Memory Stick PRO-HG Duo
Memory Stick Micro™3
MagicGate Memory Stick Duo
SDXC

SDHC

SD

MultiMediaCard

MMCplus

MMCmobile™
MMCmicro™3

miniSDHC"3

miniSD"3

microSDXC"3

microSDHC™3

microSD™3
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Terpés formatas DCF

DCF (dizaino taisyklé kameros faily sistemai), tinka 1.0 arba 2.0 versijai

Tinka visy tipy korteliy standartinéms versijoms.

Jtampos reikalavimai

33V

*1 XP-600 serijos modeliai nepalaikomi.

*2 Didziausia jtampa yra 500 mA.

*3 Reikia suderintuvo.

Nuotrauky duomeny specifikacijos

Failo formatas

JPEG su ,Exif Version 2.3 standard”

Atvaizdo dydis

80 x 80 vaizdo tasky iki 9200 x 9200 vaizdo tasky

Faily kiekis

1ki 9990

Mechanine dalis

XP-600 serijos modeliai

Matmenys

Saugykla (be issikisusiy daliy)
Plotis: 390 mm (15,4 coliy)
Storis: 338 mm (13,3 coliy)
Aukstis: 138 mm (5,4 coliy)

Saugykla (jskaitant igsikidusias dalis™")
Plotis: 390 mm (15,4 coliy)
Storis: 341 mm (13,4 coliy)
Aukstis: 138 mm (5,4 coliy)

Spausdinimas ">

Plotis: 390 mm (15,4 coliy)
Storis: 504 mm (19,8 coliy)
Aukstis: 138 mm (5,4 coliy)

Svoris

Mazdaug 7,1 kg (15,7 Ib) be rasalo kaseciy ir maitinimo laido.

*1 iSsamesné informacija pateikta Sioje iliustracijoje.

*3 Istraukus iSvesties déklo pailginima.

XP-700 serijos modeliai
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Matmenys

Saugykla (be issikisusiy daliy)
Plotis: 390 mm (15,4 coliy)
Storis: 338 mm (13,3 coliy)
Aukstis: 138 mm (5,4 coliy)

Saugykla (jskaitant i3sikisusias dalis*1*2)
Plotis: 390 mm (15,4 coliy)
Storis: 341 mm (13,4 coliy)
Aukstis: 141 mm (5,6 coliy)

Spausdinimas™3

Plotis: 390 mm (15,4 coliy)
Storis: 598 mm (23,5 coliy)
Aukstis: 196 mm (7,7 coliy)

Svoris

Mazdaug 7,3 kg (16,1 Ib) be rasalo kaseciy ir maitinimo laido.

*1*2 iSsamesné informacija pateikta Sioje iliustracijoje.

*3 I8traukus isvesties déklo pailginima.

XP-800 serijos modeliai

Matmenys

Laikymas

Plotis: 390 mm (15,4 coliy)
Storis: 339 mm (13,3 coliy)
Aukstis: 191 mm (7,5 coliy)

Spausdinimas*

Plotis: 438 mm (17,2 coliy)
Storis: 598 mm (23,5 coliy)
Aukstis: 207 mm (8,1 coliy)

Svoris

Mazdaug 8,7 kg (19,2 Ib) be rasalo kaseciy ir maitinimo laido.

* |Straukus iSvesties déklo pailginima.

Elektrine dalis

XP-600 serijos modeliai
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100-120 V modelis

220-240 V modelis

Naudojamos jtampos intervalas

Nuo 90 iki 132V

Nuo 198 iki 264 V

Vardinio daznio intervalas

Nuo 50 iki 60 Hz

Nuo 50 iki 60 Hz

|vesties daznio intervalas

Nuo 49,5 iki 60,5 Hz

Nuo 49,5 iki 60,5 Hz

Vardiné srové

0,7 A

035A

Naudojama energija Autonominis kopijavi-

mas

Mazdaug 18 W (ISOIEC24712)

Mazdaug 18 W (ISOIEC24712)

Parengties rezimas

Mazdaug 6,0 W

Mazdaug 6,0 W

Miego rezimas

Mazdaug 1,7 W

Mazdaug 1,7 W

ISjungus

Mazdaug 0,2 W

Mazdaug 0,4 W

XP-700 serijos modeliai

100-120 V modelis

220-240 V modelis

Naudojamos jtampos intervalas

Nuo 90 iki 132V

Nuo 198 iki 264 V

Vardinio daznio intervalas

Nuo 50 iki 60 Hz

Nuo 50 iki 60 Hz

|vesties daznio intervalas

Nuo 49,5 iki 60,5 Hz

Nuo 49,5 iki 60,5 Hz

Vardiné srové

0,7A

035A

Naudojama energija Autonominis kopijavi-

mas

Mazdaug 19 W (ISOIEC24712)

Mazdaug 19 W (ISOIEC24712)

Parengties rezimas

Mazdaug 6,5 W

Mazdaug 6,5 W

Miego rezimas

Mazdaug 1,7 W

Mazdaug 1,7 W

I1Sjungus

Mazdaug 0,2 W

Mazdaug 0,4 W

XP-800 serijos modeliai

100-120 V modelis

220-240 V modelis

Naudojamos jtampos intervalas

Nuo 90 iki 132V

Nuo 198 iki 264 V

Vardinio daznio intervalas

Nuo 50 iki 60 Hz

Nuo 50 iki 60 Hz

|vesties daznio intervalas

Nuo 49,5 iki 60,5 Hz

Nuo 49,5 iki 60,5 Hz

Vardiné srové

0,7 A

035A

Naudojama energija Autonominis kopijavi-

Mazdaug 19 W (ISOIEC24712)

Mazdaug 19 W (ISOIEC24712)

mas

Parengties rezimas Mazdaug 7,0 W Mazdaug 7,0 W
Miego rezimas Mazdaug 2,0 W Mazdaug 2,0 W
ISjungus Mazdaug 0,2 W Mazdaug 0,4 W
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Pastaba:

Gaminio jtampa nurodyta etiketéje, esancioje kitoje spausdintuvo puséje.

Aplinkos apsauga

Temperatara

Veikimas:
nuo 10 iki 35 °C (nuo 50 iki 95 °F)

Laikymas:
nuo -20 iki 40 °C (nuo -4 iki 104 °F)

1 ménuo esant 40 °C (104 °F) temperatdrai

Drégmeé

Veikimas:*
nuo 20 iki 80 % RH

Laikymas:*
nuo 5 iki 85 % RH

* Be kondensacijos

Standartai ir patvirtinimai

JAV skirtas modelis:
Sauga UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1
EMC FCC 15 dalis, B vidiné dalis B klasé
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 B klasé

Sioje jrangoje yra toliau nurodytas belaidis modulis.
Gamintojas: ,,Askey Computer Corporation®
Tipas: WLU6117-D69 (RoHS)

Sis gaminys atitinka FCC taisykliy 15 dalj ir IC taisykliy RSS-210. ,,Epson® neprisiima jokios atsakomybés dél
aplinkosaugos reikalavimy nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu gaminio pakeitimu. Veikimas turi atitikti Sias
dvi salygas: (1) $is prietaisas neturi kelti kenksmingy trukdziy, ir (2) $is prietaisas turi prisitaikyti prie bet kokiy
patiriamy trukdziy, jskaitant trukdzius, kurie gali sukelti nepageidauting prietaiso veikimg.

Siekiant apsaugoti nuo radijo bangy trukdziy licencija pagristu naudojimu, prietaisas turi biti naudojamas patalpy
viduje ir toliau nuo langy, kad buty uZtikrintas maksimalus ekranavimas. Jranga (ar jos siunéianti antena), kuri yra

jrengta lauke, turi baiti naudojama pagal licencija.

Europai skirtas modelis:

Zemy jtampy direktyva 2006/95/EB EN60950-1

EMS direktyva 2004/108/EB

EN55022 B klasé
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
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R&TTE direktyva 1999/5/EB EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
TBR21*
EN60950-1

* Taikoma tik XP-800 serijos modeliams.

Naudotojams Europoje:

Mes, ,,Seiko Epson Corporation®, siuo pareiskiame, kad C492B, C491D, C491E modeliy jrenginiai atitinka esminius
Direktyvos 1999/5/EB reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

Naudoti tik Airijoje, JK, Austrijoje, Vokietijoje, Lichtensteine, Sveicarijoje, Pranciizijoje, Belgijoje, Liuksemburge,
Nyderlanduose, Italijoje, Portugalijoje, Ispanijoje, Danijoje, Suomijoje, Norvegijoje, Svedijoje, Islandijoje, Kipre,
Graikijoje, Slovénijoje, Maltoje, Bulgarijoje, Cekijoje, Estijoje, Vengrijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Rumunijoje

ir Slovakijoje.

Prancuzijoje leidZziamanaudoti tik patalpy viduje.
Jei naudojama ne savo patalpose, Italijoje reikia gauti bendrajj leidima.

»Epson® neprisiima jokios atsakomybés dél aplinkosaugos reikalavimy nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu

gaminio pakeitimu.

Australijai skirtas modelis:

EMC AS/NZS CISPR22 B klasé

Siuo ,,Epson pareiskia, kad C492B, C491D, C491E modeliy jranga atitinka esminius AS/NZS4268 reikalavimus ir
kitas susijusias nuostatas. ,,Epson® neprisiima jokios atsakomybés dél aplinkosaugos reikalavimy nesilaikymo,
susijusio su nerekomenduotu gaminio pakeitimu.

Sasaja

+Hi-Speed” USB (kompiuteriams skirta prietaiso klasé)

,Hi-Speed” USB (skirta prietaisams su ,PictBridge” / iSoriniy didelés talpos priemoniy klasé)*

* Epson” negali uztikrinti prijungty iSoriniy prietaisy veikimo.

ISorinis USB jrenginys

Jtaisai Maksimali talpa

CD-R diskas*, DVD-R diskas*, CD-ROM / CD-R: 700MB
»Blu-ray diskas* DVD-ROM / DVD-R: 4,7 GB
(CD-RW, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW ir ,Blu-ray” diskai™ nepalaikomi.)

MO diskas* 1,3GB
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Standusis diskas* 2TB
USB atmintuko kaupiklis Formatuotas FAT, FAT32 arba exFAT.

* Nerekomenduojami iSoriniai atminties jtaisai, maitinami tik USB. Naudokite tik iSorinius atminties jtaisus su atskiru kintamosios

srovés maitinimo saltiniu.

Nuotrauky duomeny failo forma- DCF (dizaino taisyklé kameros faily sistemai), tinka 1.0 arba 2.0* versijai

tas . . . L T
* Nuotrauky duomenys, saugomi skaitmeniniuose aparatuose su vidine atmintimi,
nepalaikomi.

JPEG su ,Exif Version 2.3 standard”.
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Kur gauti pagalbos

Kur gauti pagalbos

Techninés pagalbos svetainé

»Epson® techninés pagalbos svetainéje pateikiama pagalba, kai kyla problemy, kuriy negalima i§spresti naudojantis
trik¢iy $alinimo informacija, pateikiama jisy gaminio dokumentuose. Jei turite ziniatinklio narsykle ir galite
prisijungti prie Ziniatinklio, atsidarykite svetaine, esancia adresu:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europe)

Jei jums reikia naujausiy tvarkykliy, DUK, instrukcijy ir kitos parsisiunciamos medziagos, prisijunkite prie svetainés
adresu:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europe)

Tada pasirinkite vietinio ,,Epson“ svetainés pagalbos skyriy.

Kreipimasis j ,Epson” pagalbos skyriy

Pries kreipiantis j ,Epson”

Jei jasy ,Epson® gaminys veikia netinkamai ir negalite i$spresti problemos naudodamiesi trik¢iy $alinimo
informacija, pateikiama jisy gaminio dokumentuose, kreipkités j ,Epson® techninés pagalbos tarnybas. Jei
pateikiamame sgrase ,,Epson“ pagalbos skyrius jusy regionui nenurodytas, kreipkités j pardavéja, i$ kurio jsigijote
gaminj.

»Epson® pagalbos skyrius padés jums daug greiciau, jei jiems pateiksite $ig informacija:

1 Gaminio serijos numerj
(Paprastai serijos numeris yra nurodytas kitoje gaminio puséje.)

(d  Gaminio modelj

1 Gaminio programinés jrangos versija
(Spustelékite About (Apie), Version Info (Informacija apie versija) ar panasy gaminio programinés jrangos
mygtuka.)

4 Savo kompiuterio gamintojg ir modelj

4 Savo kompiuterio operacinés sistemos pavadinimg ir versija

[d Programinés jrangos programuy, kurias paprastai naudojate su savo gaminiu, pavadinimus ir versijas
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Pastaba:

Priklausomai nuo gaminio, rinkimo sgraso duomenys fakso ir (arba) tinklo nustatymams gali biati saugomi gaminio
atmintyje. Gaminiui sugedus arba jj remontuojant, duomenys ir (arba) nustatymai gali dingti. ,Epson® neturi biiti
laikoma atsakinga uz bet kokiy duomeny praradimg, uz duomeny atsarginiy kopijy darymg arba duomeny ir (arba)

nustatymy atkiirimg net garantijos galiojimo laikotarpiu. Rekomenduojame jums paties pasidaryti atsargines duomeny
kopijas arba uZsirasyti.

Pagalba naudotojams Europoje

Informacijos apie tai, kaip susisiekti su ,,Epson® techninés pagalbos skyriumi, ieskokite visos Europos garantijos

dokumente.

Pagalba naudotojams Taivane

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis (http://www.epson.com.tw)

Galima gauti informacijg apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles ir rasti atsakymus j pardavimo

uzklausas.

~Epson” pagalbos skyrius (telefonas:

Mausy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums telefonu $iais klausimais:

d D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos

d D¢l gaminio naudojimo ar problemy

1 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Remonto paslaugy centras:

Telefono numeris

Fakso numeris

Adresas

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
vanas

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taivanas

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taivanas

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taivanas

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taivanas

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,

Taivanas
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Telefono numeris Fakso numeris Adresas

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln.379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City
300, Taivanas

04-23291388 04-23291338 3F.,No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiva-
nas

04-23805000 04-23806000 No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taivanas

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taivanas

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiva-
nas

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taivanas

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
vanas

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taivanas

Pagalba naudotojams Australijoje

»Epson Australia“ nori teikti jums auksto lygio klienty techninio aptarnavimo paslaugas. Papildomai prie jisy
gaminio dokumenty, mes pateikiame $iuos $altinius informacijai gauti:

Jusy pardavéjas

Nepamirskite, kad jasy pardavéjas daznai gali padéti identifikuoti ir i§spresti problemas. Pardavéjas visada turi bati
pirmasis, kuriam skambinate patarimo dél iskilusiy problemy; daznai jie gali i$spresti problemas greitai ir lengvai, o
taip pat duoti patarima apie veiksmus, kuriuos turite daryti.

Ziniatinklio URL http://www.epson.com.au

« ¥

Prisijunkite prie ,Epson Australia“ Ziniatinklio puslapiy. Cia verta kartais prisijungti! Svetainéje yra parsisiun¢iamy
programy sritis tvarkykléms, nurodomi kontaktiniai ,,Epson® tagkai, informacija apie naujus gaminius ir techniné
pagalba (el. pastu).

~Epson” pagalbos skyrius

»Epson® pagalbos skyrius yra galutiné priemoné, uztikrinanti, kad misy klientai gauty patarimy. Pagalbos skyriaus
operatoriai gali padéti jums jdiegiant, konfigtiruojant ir naudojant ,,Epson® gaminj. Miisy prekybos skatinimo
pagalbos skyrius gali pateikti literattirg apie naujus ,Epson® gaminius ir patarti, kur rasti artimiausia pardavéja arba
techninés prieziiiros atstova. Cia yra atsakymy j jvairiausio pobudzio uzklausas.

Pagalbos skyriaus numeriai:

Tel.: 1300 361 054

Faksas: (02) 8899 3789
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Prie§ skambinant siilome pasiruosti visg susijusig informacijg. Kuo daugiau informacijos paruosite, tuo grei¢iau mes
galésime padéti iSspresti problema. Tai yra informacija apie jasy ,Epson® gaminio dokumentus, kompiuterio tipa,
operacing sistemga, taikomasias programas ir bet kokia informacija, kuri jums atrodo reikalinga.

Pagalba naudotojams Honkonge

Norintys gauti techninés pagalbos ir kity garantiniy ir negarantiniy paslaugy, naudotojai kvie¢iami kreiptis i ,,Epson
Hong Kong Limited®.

Pagrindinis tinklalapis
»Epson Hong Kong“ sukireé vietinj tinklalapj kiny ir angly kalba, kad naudotojams bty teikiama §i informacija:
4 Informacija apie gaminj
4 Atsakymai j daznai uzduodamus klausimus (DUK)
d Naujausios ,,Epson® gaminiy tvarkykliy versijos
Naudotojai gali prisijungti prie musy tinklalapio adresu:
http://www.epson.com.hk
Techninés pagalbos , karstoji linija“
Taip pat galite kreiptis j masy techninius darbuotojus $iais telefono ir fakso numeriais:

Tel.: (852) 2827-8911

Faksas: (852) 2827-4383
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